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@ [onynoanvcanvaT NnoTBbpXaasa, Ye

ropecrnomeHaTusiT Mogern e Npon3BeaeH B
CbOTBETCTBUE CbC CrieaHNUTE AUPEKTUBU
1 cTaHgapTtu. TexHuueckuaT caiin e
CbCTaBeH OT NPON3BOAUTENS.

NiZe podepsany stvrzuje, Ze vyse
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTOPAYWYH TOU TTPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva pe TIG akOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO ApPXEIO
OUVTAOOETAl ATTO TOV KATOOKEUOTTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kovetkez6 iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt a gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico € redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med folgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

s&o produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Figierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacToswum yOOCTOBEPAETCA, YTO MallnHa
BbILueyKa3aHHOI7I MoAenu nsrotoeneHa

B COOTBETCTBUU CO creaywmmm
ANPEKTUBaAMU U CTaHOapTaMu.
TexHuuyeckasn AOKYMeHTaLmnsA cocTaBneHa
npoussoauTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen &r sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedCuje, Ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujicimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 55022, EN 61000-6-2
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|  BBAFAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YIIOTPEBA

NPEAIOBOP

3ABENEXKA
Homepama e ckobume ce omHacsim o KOMIMOHEHMU, KOUMO ca roka3aHu 6 enasa OnucaHue Ha MalWuHama.

LUEN U CbAbPXXAHUE HA UHCTPYKUUUTE

Llenta Ha ToBa pbKOBOACTBO € [ja NpeAocTaBu Ha onepaTopa usanara Heobxoamma nHdopmaums 3a NpaBuIIHOTO U3MoMn3BaHe

Ha MalunHaTa no 6esonaceH u camocTosaTeneH HaumH. NHCTpyKumMuTe chabpxaTt MHopMaLums 3a TEXHUYECKUTE OaHHN,
6esonacHoOCTTa, CbXpaHeHUeTo, NoAAPBXKATa, PE3EPBHUTE YacTn U U3XBLPMSHETO.

Mpeav oa HanpaeAT KakBOTO M Aa 6KUNo ¢ MawmHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuuumpaHute TexHuum Tpsabea ga npoderat BHUMATENHO
Te3n NHcTpykummn. CebpxeTe ce ¢ Nilfisk B cnyyante Ha CbMHEHMWS, OTHOCHO pa3byupaHeTo Ha MHCTPYKLMNTE 1 3a BCAKaKBa
AonbrHUTENHa nHgopmaums.

LUEN

Tean NHCTpyKUMM ca NpeaHasHaveHre 3a onepaTopu U TEXHULM C Hy)KHaTa KBanudukaums 3a nogabpkaHe Ha MaluuHaTa.
OnepaTopuTe He TpsiGBa Aa U3BbPLUBAT MaHUMyNauMn, KOUTO ca OT KOMMeTeHUMATa Ha kBanudpuumpaHmuTe TexHuum. Nilfisk He Hocu
OTTOBOPHOCT 3a NOBpeaw, NOSIBAMK Ce KaTo PesynTaT OT HeCMasBaHETO Ha Te3N MHCTPYKLUN.

KbAE OA ObPXWM TE3U UHCTPYKUUU
WHcTpykumuTe 3a ynoTpeba Tpsbea fa ce chxpaHssaT B 6MM30CT 40 MalLvHaTa, B NOAXOAALY KOXKYX, Aared OT TeYHOCTM Uiu Apyri
BELLECTBa, KOUTO MOraT Aja r1 NoBpeaAT.

OEKNAPALINA HA CBOTBETCTBUE
[eknapauusita 3a CbOTBETCTBUE, KOSTO Ce AOCTaBsi 3aefHO C MalLMHaTa, CBUAETENCTBa, Ye MallMHaTa CboTBETCTBA Ha
aKTyarnH1Te 3aKoHM.

3ABEJIEXXKA
3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca rnpedocmaseHu u dee Korusi om 0eknapayusima 3a cbomeemcmeue.

WOAEHTUOUKALMOHHU OAHHA

MogzensT 1 CEPUNHMSAT HOMEP Ha MaluMHaTa ca oTbensisaHn Ha TabenkaTa (37).

loguHaTa Ha mofena e 3anucaHa B Aeknapauusita 3a CbOTBETCTBUE U CbLLO Taka e NnocoveHa yYpes NbpBuTe Ase undpu ot
CepuiiHNS HOMep Ha MaluuHara.

MopenbT 1 cepunHMAT HoMep Ha 6eH3nHoBUS aBuraten ca otbensasaHu Ha Tabenkara (70).

Tasu uHdopMaLus e OT Nnonaa, KoraTo ce NopbYBaT pe3epBHM YacTu 3a MaluvMHaTa 1 gsuratens. MisnonassanTte cnegHarta tabnuvua,
3a [Ja sanuiuete MaeHTUdMKaLUMOHHUTE AaHHWM HA MaluvMHaTa 1 ABuraTens 3a no-HaTaTbLUHU CNpaBKu.

Mogen Ha MALLHATA .. e s

CepueH Homep Ha MALLUNHATA ...

Mogen Ha OBUTATEJIA ...t

CepueH Homep Ha ABUTATESTA ...

AOPYI' NHCTPYKUUU 3A CINTPABKA

Opyru nHCTPYKUMK, KOMTO ce AOCTaBAT 3aefHO C MaluuHaTa:

—  WHcTtpykuun 3a 6eH3MHOBKS ABUraTen, KOMTo ca CbCTaBHa YacT OT Te3n VHCTpykumm.

—  Cnucbk € pesepBHM YacTu 3a NogonoYncTeallara MallumHa

Opyrn OCTBAHWM MHCTPYKLMK:

—  CepBuK3HO pbKOBOACTBO (KOETO MOXe Aa b6bae HamepeHo B KONTO 1 Aa e cepsBu3eH LeHTbp Ha Nilfisk-Advance)

PE3EPBHU YACTU N NOAOOPBXKA

Bcuukn Heobxoavmum npoueaypy No ekcnnoaTaumsi, Noaapbkka U pEMOHT TpsAGBa Aa ce U3BbPLUBAT OT KBanuduUMpaH nepcoHarn
unu ot cepBuaHUTE LieHTpoBe Ha Nilfisk. TpsiGBa Aa ce 13non3eaT caMo OpUrMHaNHK akcecoapu U Pe3epBHU YacTu.

O6ageTe ce Ha Nilfisk 3a cepBusHM EAHOCTM UK 3a NOPBYKa HA Pe3epPBHM YacTu 1 aKcecoapu, KaTo onpeaenvTe Mogena u
CEepUiHMS HOMep Ha MaluuHaTa.
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA BBJITAPCKU

NMPOMEHU U NOAOBPEHUA

Nilfisk nocTosHHO Nnogo6psiBa NpoAyKuMATa CY U CM 3ana3Ba NpPaBoTo Aa npaBu NPOMeHU 1 nogobpeHns No cBos NpeLeHka, 6e3 aa
€ 3aab/hkeHa [a JoCTaBs CbluMTe NPeanMCcTBa Ha MallMHWUTE, KOUTO ca Bunu npodageHu npeau.

Bcsaka npomsiHa u/wnmn gobaesiHe Ha akcecoap TpsibBa aa 6bae ogobpeHo 1 nssbpieHo ot Nilfisk.

PABOTHU CINOCOBHOCTHU

Ta3u meTadka e pa3paboTeHa 1 KOHCTpyMpaHa 3a u3nonasaHe oT kBanuduumMpaH onepartop 3a MeTeHe/NoYnCcTBaHe Ha rmaaku u
TBbPAM HAacTUIKKM B 06LLECTBEHa U MHAYCTpUanHa cpega u 3a cbbmpaHe Ha npax 1 neku oTnagbum npy 6e3onacHX ycrnoeums Ha
pabota.

OBLWONPUETU O3HAYEHUA
MoHaTusTa Hanpea, Ha3ag, oTnpea, 0T3ag, NsBO UMK OSCHO ce ynoTpebsasarT OT rnegHa Toyka Ha No3uuusiTa Ha oneparop, ceasily
BbpXy cearnkarta Ha Bogaya (25).

PA30IMNAKOBAHE/AOCTABKA

3a pa pasonakoBaTte MallMHaTa, BHAMATENHO criefBanTe MHCTPYKLUWUTE Ha onakoBKaTa.
Cnepn poctaBka NpoBepeTe onakoBkata U MalluuHaTa 3a NoBpeauw npy TpaHcnopTMpaHeTo. B cnyyait Ha BuaMmm nospeau, 3anasete
onakoBKkaTa W Heka TS ga 6bae npoBepeHa OT Kypuepa, KOMTo e Hanpasun goctaBkata. ObageTe ce He3abaBHO Ha NpeBo3Baya, 3a
[a NoNbIHUTE peknaMaums 3a LetuTe.
MpoBepeTe, Ye MalIMHaTa € obopyaBaHa No CrEAHNUS HAUMH:
—  TexHuuecka JOKYMeHTauus:
*  WHcTpykumm 3a ynotpeba Ha nogonoymcTeallata malimHa
*  WHcTpykumm 3a 6eH3nHOBUS ABUraten
+ Cnu1chbk ¢ pe3epBHM YacTu 3a NoAOMNOYMCTBALLATa MaLlUMHA
—  Ne.170 A 6ywoH

BE3OINACHOCT

CnegHvTe CUMBOMNKW O3Ha4YaBaT NOTEHLMAITHO OMacHU cutyauuun. BuHarn yetete BHUMATENHO Tasn MHopmaunsa n s3emanTe
HeobxoanumuTe npeanas3Hn Mepku, 3a ga npeanasnte xoparta un cobcTBEHOCTTA CU.

CbaenctesmneTo ot CTpaHa Ha onepartopa € OT U3KMNIYMTENHO 3HaYeHNe, 3a Aa ce NpeaoTBpaTAaT HapaHaBaHuaTa. Hukoa nporpama
3a npefoTBpaTaBaHe Ha UHUMAEHTUTE He e edbekTUBHA 6€e3 MbNHOTO CbAENCTBUE HA YOBEKA, OTroBOpPEH 3a 6opaBeHeTo C
MalumHara. MoBeyeTo OT MHUMAEHTUTE, KOUTO Buxa Mornu ga ce ce cny4yart npu pa60Ta nnun oBmXxeHmne ca npean3BnkaHun ot
HecnasBaHeTO Ha eneMeHTapHuTe nNpasuna Ha NpeanasnuBoCT. BHUMaTENHUAT n 6naropa3ymeH onepartop e HaVI-/J,O6paTa
rapaHuua cpewy MHUMOEeHTn n e ot 0Cc0o0eHOo 3HaveHue 3a ycnewHna 3aBbpLUEeK Ha BCAKa eaHa nporpama 3a npegorespardaBaHe Ha
3110N0NyKnTe.

CUMBOJIN

OMACHOCT!
O3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha onepamopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
O3Hayaea nomeHyuaseH puck om HapaHsieaHe Ha Xopama usu wemu 3a npedMemume.

BHUMAHUE!
O3Ha4vaea npedynpexdeHue unu 3abenexka, cebp3aHU C 8aXKHU usu nonesHu pyHkyuu. O6bpHeme cneyuasnHo
eHUMaHue Ha napazpagume, ombesisizaHuU ¢ mo3u cUM8oJl.

3ABENEXKA
OsHayaea 3aberexka, c8bp3aHa C 8aXHU UMU None3HU yHKYUU.

KOHCYNTAUNA
Toea nokasea, 4e e Heobxo0umo da ce npoyumam UMHcmpykyuume 3a ronssaHe, npedu 3arno4yeaHemo Ha kakeomo u oa
e Oelicmeaue.

= @B DB P
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OBLUN MHCTPYKUUU

Mo-gony ca nokasaHu cneundUyHN NpeaynpexaeHns, KoMTo MHAopMMpaT 3a NoTeHUMarHu Bpeam 3a xopara u MaluvHara.
ONACHOCT!

lpedu da uzebpwume onepayuu Mo NOAGPLIKKA, PeMOHMHU pabomu, noYyucmeaHe usu cCMsIHa, U3KJlirodeme
KoHekmopa Ha 6amepusima, useademe KJjitoya u 3adelicmealime pbYHama crnupayka.

Ta3u mawuHa mpsibea Oa ce u3nosizea camMo om dobpe obyyeH nepcoHasl, Kolimo uma pa3peuweHuemo 3a
moea. [leya unu xopa c yepexodaHusi He 6uea 0a u3snosizeam MawuHama.

Pe3ku 3aeou mpsibea Ga ce uzebpweam npu Hali-HUCKama eb3MOXHa ckopocm. N36sicealime pe3ku 3agou
Mo HaHa2opHuUuwe.

Mazeme akymynamopa Oasied om UCKpU, NaMbyu U HazopeweHU mamepuu. 1o epeme Ha HopmanHama
paboma ce omdeniam u3byxnueu 2a3oee.

He Hoceme 6uxxyma, koezamo pabomume 651u30 G0 esleKmpu4ecKU KOMIOHeHMU.

He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocuzypume c obe3onacumesiHu CMoUKuU.

Kozamo pabomume nod omeopeHa epama, yeepeme ce, 4e msi He MOXke 0a ce 3ameopu cy4aiiHo.

He pabomeme ¢ mawuHama 65u30 0 MOKCUYHU, onacHu, 3anaaumu u/unu usbyxnueu npaxoobpasHu
eewjecmea, meyHocmu usu usnapeHusi: MawuHama He e nooxodsiuja 3a mo4yucmeaHe Ha onacHu fnpaxose.
BHumaealime, 20pugomo e CusiHO 3anasaumo.

He nyweme u He dobnuxaealime omkpum niaaMbKk Ao Msicmomo, KbOemo MalWuHama ce 3apexda ¢ 20pueo
unu kbdemo ce cbxpaHsiea 20pUEOMO.

3apexdalime ¢ 2opueo Ha omKpumo unu e dobpe eeHmusiupaHa obacm c uskr4YeH dsu2amern.
U3knroyeme deueamensi u 20 ocmaseme 0a ce oxs1adu 3a HAKOJIKO MUHymu, nocsie ussademe manama Ha
pe3epeoapa.

He nbnHeme pe3epeoapa dozope. He nbiiHeme pesepeoapa dozope, a ocmaeeme 25 MM om wulikama 3a
nb/IHeHe, 3a 0a No380/lume Ha 20pueomo da ce paswupu.

Cned 3apexdaHe, npoeepeme dasnu Kanaykama Ha pe3epeoapa e 30paeo 3asuma.

AKo uma pa3snisiHo 20pUE0 Npu 3apex0aHemo, Mo4yucmeme OKoJIo pe3epeoapa U ocmaeeme napume 0a
useempesim npedu da 3anasume deuzamersi.

U3bsi2ealime KOHMakma ¢ Koxa u He eduuwealime usnapeHusima Ha 2opueomo. [lazeme dasiey om deuya.
He HaknaHstime deu2amensi ¢ noge4ye om 20° - IpeKoMepHOMO HaKJlaHsIHe MOxe da pa3Jiee 20pU8omo.
IMo epeme Ha mMpaHcnopm Ha MawuHama, pesepeoapbm 3a 20pueo mpsibea 0a 6L0e npas3eH.

He ocmaesilime Hukakeu npedmemu ebpxy deuz2ameris.

Cnpeme deuzamens npedu u3ebpuweaHe Ha Kakeamo u 0a e npouyedypa no Hezo. 3a da ce usbezHe
csiyqaliHo 3anasieaHe, uzeademe HakpaliHUKa Ha ceewyma.

Buxme cbwo u NMPABUJIA 3A BE3OINACHOCT e UHcmpykyuume 3a deu2ameri, KOUmMo ce npueMam Kamo
Hepa3desiHa yacm om me3u UHcmpykuuu.

Kozamo e mawuHama ca uHcmasnupaHu osioeHu akymynamopu (MOKPH), He s1 HaknaHsiime nod b2bJ1 Had
30% cnpsimo xopusoHmasnHama U no3uyus, 3a 0a npedomepamume uzmu4aHe Ha CUJSIHO pa3shkOauwama
KucesnuHa om akymynamopume. Koezamo mawuHama mpsibea da ce Hak/IOHU, 3a O0a ce npednpuemam
npouedypu no noddpnbKKama, omcmpaHeme akymynamopume.

ANPEAYNPEXOEHUE!

BbanepodHusim moHokcud (CO) Moxe Oa Npu4YUHU MO3bYHO yepexdaHe usu cMbpm.

Heuzamensim c ebmpewHo 20peHe Ha MawuHama Moxxe 0a omadenu eba2s1epPodeH MOHOKCUQ.

He eduwealime napume Ha ompabomeHume 2a3oee.

Uznonszealime e 3akpumu nomeuwjeHuUsi, caMo Mpu ocu2ypeHa éeHMuIayusi U Ko2amo uMa UHCMpyKmupaH
NMoOMOWHUK, kolimo Oa 2s1eda cned Bac.
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NPEAYNPEXOEHUE!

lMpoyememe eHUMameJsIHO 8CUYKU UHCMPYKUYuUU, npedu 0a npednpuemMeme kakeamo u da e npouyedypa no
noddpwxkama/pemMoHma.

O6BpHEemMe eHUMaHuUe Ha 2opeuwjume Yacmu, koezamo pabomume e 6siuzocm Ao deuzamerisi, 3a2ywumersts
U Konekmopa.

B3ememe ecu4ku npednasHu Mepku, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uxyma unu dpexu e dguxxeuyume ce yacmu
Ha MawuHama.

3a da uzbezcHeme HeyNbLIIHOMOW,EHO U3MoJI38aHe Ha MawuHama, ussaxdalime K/10Ybm 3a 3anajieaHe.
AKo He cme cu2ypHu, Yye MawuHama e dobpe 3acmoropeHa, He 1 ocmassilime 6e3 Had3op.

He usnon3ealime mawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, nNpesuwasauw, mo3u om cneyugukayuume.
U3nonsealime caMo cmpaHu4yHU Yemku, docmaeeHU ¢ MaluHama u yKkasaHu 8 pbkoeodcmeomo Ha
nompe6umersi. Ako usnonszeame Apya2u cmpaHUYyHU Yemku, 6e3onacHocmma we ce MoHUXu.

lpedu da usnonzeame mawuHama, 3ameopeme 8CUYKU epamu u/unu Kanayu.

He usnon3ealime mawuHama e 0cobeHo 3anpaweHu mecma.

U3nonsealime MawuHama caMo Ha Mecma ¢ nNoAxodsIUW,0 oceemseHue.

Ako mawuHama we 6L0e u3snosizeaHa Ha Mecma, KbOemo we uma u opyau xopa, oceeH ornepamopa, we
610e Heo6x0AUMO MOHMUPAaHeMo Ha oceea ceenmJiuHa (onuus).

He muiime mawuHama c dupekmHa eo0Ha cmpysi Unu cbCc cmpysi N00 HaJisi2aHe uslu ¢ KOPO3UBHU
seuwjecmea. He usnonsealime eb3dyx nod Hansi2aHe 3a No4YucmeaHe Ha MalWuHama, oceeH 3a ¢hunmpume
(exx. cbomeemHus napazpadgb).

Kozamo u3znonseame ma3u mawuHa, éHumaealime 0a He Hagpedume Ha xopa, 0Co6eHHo deuya.

He ocmaeatime Hukakeu cb008e ¢ me4YyHoCcMm 8bpXy MalWuHama.

Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MawuHama mpsibea da e om 0°C do +40°C.

PabomHama memnepamypa Ha MawuHama mpsibea da e om 0°C do +40°C.

BnaxHocmma mpsibea da 60e mexdy 30% u 95%.

BuHazu npedna3sealime MawuHama om cibHye, Ob)XX0 U JIOWo epeMe U o epeme Ha paboma, u npu
npecmoli. pbxme mawuHama Ha 3aKkpumo u cyxo msicmo. MawuHama mpsi6ea da ce u3nosnsea e cyxu
ycriosusi, He mpsi6ea 0a ce u3nossea usu ObPXXU Ha OMKPUMO U 8b8 8J1a)KHU YCJ108UsI.

He usnon3ealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a npeeo3 unu 3a 6ymaHe/meaneHe.

He noseonsiealime Ha yemkume O0a ce e bpmsaM Aokamo MawuHama e HerodeuxHa, 3a 0a ce usbezHe
noepexdaHe Ha nooda.

B cnyyali Ha noxap, usnosizealime rpaxoe, a He 800eH foxapoaacumeJl.

He ce 6nbckalime @ paghmose unu ckesiema, o0cob6eHo aKko uma puck om nadawyu npedmemu.

Haznaceme ckopocmma 0a cbomeemcmea Ha ycsiogusima Ha nooa.

U36s128alime pe3ku cnupaHusi, Ko2amo MawuHama ce deWwxu Mo Hak/oH Hadony. U3bsieealime pe3kume
3aeou. Kapalime c 6agHa ckopocm npu criycKaHe 1o HaKJ/10H.

MawuHama He moxe da 6b0e u3noszeaHa Ha NbmMuwa unu obwiecmeeHu ynuyu.

He nodnpasesitime o6e3onacumesiHume cpedcmea Ha MawuHama.

lMpudbpxalime ce MoYHO KbM npouedypume 3a peG08HO MeXHUYECKO o6y eaHe.

He omcmpaHsiealime u He npomMeHsilime mabenume, NPUKpPeneHU KbM MawuHama.

AKo 8b3HUKHe Heu3npasHOCcm ¢ MalWuHama, yeepeme ce, 4e msi He ce ObJIKU Ha Jlurica Ha NoOOpPbKKa.
AKo moea He e maka, nrombpceme MOMoW, om ynbJIHOMOWEH NMepcoHaJsl unu om aemopu3upaH cepeu3eH
UeHMBP.

B cnyyali Ha Hyx0a 3a cMsiHa Ha Yacmu, nopby4atime OPUTHAJIHU pesepeHu yacmu om omopu3supaH Quibp
unu Topzosey.

3a 9da ce ocuzypu npasunHa u 6e3onacHa paboma Ha MawuHama, umalime npozapama 3a NoAOPLIKKa,
Kakmo e onucaHa e cbomeemHama 2j1aea Ha me3u UHCmpyKyuu, Kamo msi ce U3nbJIHs18a om omopu3upaH
nepcoHan usu omopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.

MawuHama mpsi6ea 0a 6b0e u3xebpsieHa NpPaesusiIHO, Mbl Kamo 8 Hes UMa MOKCUYHU onacHu mamepuanu
(Macna, akymynamopu, ninacmmaca u m.H.), Koumo ca npedMem Ha cmaHOapmu, usuckeawju npedasaHe 8
cneuyuanHu yeHmpoee (swxme 2nasa Omnadnuyu).

Hokamo deuzamensam pabomu, wymo3aznaywumerssi 3azpsiea. He nunalime wymo3aznywumens, 3a da
u3beaHeme cepuoO3HO U32apsiHe usiu rnoxap.

Pabomama Ha deuzamensi 6e3 docmambY4YHO Macsio MOXe cepuo3Ho da noepedu deuzamens. [I[poeepeme
HU8OMO Ha Macsiomo npu crnpsiH dgu2ames U MaWUHa CNpsiHa Ha paeHa Mo8bPXHOCM.

Hukoza Ha naneme dguz2ameJisi ako 8b30yWHUSIM ¢hunmbp suncea, 3aujomo moea Moxe da noepeou
deuzamens.

Bcu4ku npouedypu no obcnyxeaHe Ha dusesioeussm deuz2ameri, mpsibea 0a ce usnbJHsAeam om
omopu3upaH npedcmasumejt.

U3nonsealime caMo opu2uHasIHU pe3epeHU Yacmu uslu Yacmu cbC Cbomeemcmeauw,o kayecmeo 3a
dusenoeusi deuzamert. U3nonszeaHemo Ha pe3epeHU Yacmu om Mo-HUCKO Ka4ecimeo Moe cepuo3Ho Oa
noepedu deuzamernsl.

Buxme cbwo u NPABUJIA 3A BE3OINACHOCT e UHcmpykyuume 3a deuz2ameri, KOUmMoO ce npueMam Kamo
Hepa3deniHa yacm om me3u MHcmpykuuu.
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OMUCAHUE HA MALLUUHATA
YCINIOBHU OBO3HAYEHUA HA MALLUHATA

1 Kopmuno
2. Tlepan 3a cMsiHa Ha CKOPOCTUTE Hanpea/Hasag
3. TlNepan Ha paboTHaTa cnupayka
4. JloCT Ha pb4YHaTa cnvpadka
HaTtucHete cnupadkara (3), nocne u3nonssaiTe nocra

(4), 3a pa NpeBkIOYKTE OT NpeKkbCBaHe Ha paboTata KbM

pbyHa cnvpadka.

Mepan 3a noBguraHe Ha nNpegHaTa NpecTunka

MocTaBka 3a Yala

Kanak

3agHu 3agBuKBaLLM Konerna Ha pukcrpaHa oc

MpenHo KOPMUITHO Koneno

10. [sicHa cTpaHun4yHa YeTka

11. JlaBa cTpaHu4Ha YeTka (onums)

12. OcHoBHa 4YeTka

13. JlsBa npectunka

14. [sicHa npectunka

15. TpegHa npecTunka

16. 3agHa npecTunka

17. KoHTewHep 3a oTnagbuu (M3npasHeTe ro, koraTo ce
HanbAHKU)

18. TlMpukpenswa Kyka 3a KOHTenHepa

19. [pbXKa Ha KOHTenHepa

20. JIlsBa BpaTa (oa ce oTBaps CaMo 3a U3BbPLUBAHE Ha
npoueaypu no nogapbXkarta)

©oNO O

21.
22.
23.
24.

25.

26.

27.
28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.

OpbxXKkn Ha BpaTaTta

[JscHa BpaTa (3a OTCTpaHsiBaHe Ha OCHOBHaTa YeTka)
OpbxXkn Ha BpaTaTta

Muralua cBeTnMHa (BUHary e BKIOYEHa, KoraTo KIybT e
3aBbPTSH Ha “I”) (onuus)

Cepanka Ha wodbopa ¢ obesonacuteneH
MUKponpekbeBaY

JonbnHuTeneH oTBOp 3a pbYHa BakyyMHa cucteMa
(onuws)

Perynupyema KopMusiHa KornoHa

PaGoTHn cBeTnuHM (onuust)

JpbxKa 3a perynumpaHe Ha BUCOYMHATaA Ha AsicHaTa MeTna
OpbxKa 3a perynupaHe Ha BUCOUYMHATa Ha nsiBata Metna
JlocT 3a perynupaHe Ha HagnbXHaTa No3nums Ha
cepankarta

Kanak Ha oTtaeneHneTo 3a BakyyMHUst ounTbp

OpbXKn Ha kanaka

PbyHa BakyyMHa cuctema (onuwms)

3akonyanku Ha pbyHaTa BakyyMHa cuctema

BbTpeLUHM KOHTEHEPU € ApbXKa 3a U3XBbPNsiHe (onuust)
Tabenka cbC cepuHmUa HoMep/TEXHUYECKM OaHHW/
cepTudukaT 3a CbOTBETCTBUE

OpbXKy 3a oTBapsiHe Ha kanaka

XKneboBe 3a noeauraHe Ha MaluMHaTa

)<

YR
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YCNOBHN OBO3HAYEHUA HA MALLUMHATA (npoabrmkeHue)

41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

50.
51.
52.
53.
54.

Kanak (oTBOpeH)

BbxeTa 3a nogabpxaHe Ha kanaka

Akymynaropu

YepTex 3a CBbP3BaHETO Ha akymynartopa

Kanaveta Ha akymynaTopuTe

JlamenHa kyTuiika 3a 6yLIoHu

ByLuoH Ha MOTOp Ha OCHOBHaTa YeTka

ByLUOH Ha MOTOp Ha CTpaHW4HaTa YeTka

MHavkaTop 3a Hem3npaBHOCT B 3a4BWXKBaLLaTa cuctema
AKO MHAMKaTOPBT CBETH, 3aABMXKBaLLAaTa cuctema pabotn,
aKo MHAMKATOPBT MUra - B cUcTeMarta MMa Hen3npaBHOCT.
KyTunsi 3a enekTpoKOMMOHEHTH

EnekTpoHHO Tabno Ha 3agBuxBallara cuctema
MnactuHa 3a HacovBaHe Ha Bb3AYLUHWSA NOTOK
Lymosarnywwren

Pb4yHa BakyyMHa cuctema (onuums)

55.
56.
57.

58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.

69.

70.

[pbXKa 3a perynupaHe BUCOMMHaTa Ha OCHOBHATa YeTKa
BeHsuHoB ABuraten

MacneH dounTbp Ha ABMraTens/WwuILL 3a NpoBepKa Ha
HWBOTO

M3nyckaTtenHa npobka 3a MOTOPHOTO Macrno
Bb3gyweH counTtbp Ha aBuratens

Pesepsoap 3a ropmso

Tana Ha pe3epBoapa 3a ropmso

OvHamoTop (cTapTep u AMHamMo)

BylioH Ha cuctema 3a 3apexgaHe

EnekTpomarHuTeH npekbcBay Ha asuratens

Hvop

[poceneH perynatop (He ro nanonssanTe!)

KpaHue 3a ropmuBoTo (He ro usnonssante!)

Pbuka 3a Bb3AyLWHMA KnanaH Ha kapbypaTtopa (He s
nanonssanTe!)

LLHyp 3a pbYHO NaneHe Ha asuratens (He ro
nanonssanTe!)

Mogen n cepueH Homep Ha 6eH3MHOBMS ABUraTen

P100345
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KOHTPOJIHO TABJ10

81.
82.

83.
84.
85.
86.

J151BO KOHTPONHO Tabno

Kntoy 3a 3anansaHe

e [losuumsa “0”: MawmnHaTa e U3knodeHa 1 BCUYKU
yHKUMM ca AeaKTMBMpPaHU

*  Mosnumsa “I’: Enektpuyeckara cuctema e BKIOYEHa
(npeau 3ananBaHeTo Ha ABuratensl) - [suratens
paboTtu (cnep 3ananBaHETO Ha ABUraTensl) - Murawara
CBETNNHA e BKMYeHa

* Mosnumsa “lI”: 3agencTea ce cTapTepa

bposay Ha Yacose

KnakcoH

MpekbcBay Ha BakyyMHaTa nepka/(unTbpHUS LUENKLP

MpekbcBay 3a 4OMBIHUTENEH OTBOP Ha pPbYHa BakyyMHa

cuctema (onums)

AKCECOAPU/ONMUUn

OcBeH CbC CTaHAApTHUTE KOMMOHEHTU, MalLMHaTa Moxe fa ce obopyaBa v CbC CneaHUTe akcecoapu/onumm, B 3aBUCMMOCT OT
cneundumyHaTta 1 ynotpeba:

OcHoBHa 1 CTPaHNYHU YETKN C NO-TBBLPA UJTN NO-MEK KOCbM

89.
90.
91.

93.

MpekbcBay Ha paboTHM CBETNMHK (OMUUS)

ByToH 3a aBapuiiHa cutyaums HatucHeTe ro B cny4yam Ha
aBapuiiHa cuTyaums, 3a Aa U3KMYMTe BCUYKN PYHKLMK Ha
MalumHaTa. 3a Aa UsknounTe aBapuiHna OyToH, 3aBbpTeTe
ro B mocokara, nokasaHa oT cTpenkara.

BuHTOBE 3a 3akpensHe Ha TabnoTo

[sicHO KOHTpONHO Tabno

Pbuka 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha nasarta n gscHarta YeTka
Pbuka 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha OCHOBHaTa YeTka

Pbuka 3a perynmpaHe Ha KOPMUIOTO

83

P100353

AHTUCTaTM4eH UNTHLP 3a Npax oT nonvectep nnu nonuectep BIA C

JlsBa yeTka

Pb4Ha BakyyMHa cuctema

PaboTHa cBeTnuHa

Muraium cBeTnuHu

MpecTunku oT pasnuyH1 MaTepuanu
3alwmTeH nokpms

3a noeeye MHopMaLMA OTHOCHO FOPENOCOYEHNTE aKcecoapu, CBbPXKETE Ce C 0TOpU3npaH npeacTtaBuTen.
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TEXHUYECKU OAHHU
0O6wa nHhopmaums CToMnHOCTH
[bmkuHa Ha MalLnHaTa 1.480 mm
LLinpounHa Ha mawumHaTa (6e3 CTpaHUYHUTE YETKM) 930 mm
MakcumanHa BucounHa Ha MalumHata (npy KOpMUIoTOo) 1.220 mm
LLinpounHa Ha nouncTBaHeTo (6e3 CTPaHUYHUTE YETKN) 700 mm
PaboTtHa wupoymrHa (C egHa cTpaHu4Ha YeTka) 980 mm
PaboTHa wrpoymHa (C gBe CTPaHWYHN YeTKN) 1.160 mm
MwuHuManHo pa3cTosiHue OT 3emsiTa (NPEeCTUNKUTE He Ca BKIIOYEHW) 55 mm
Pa3smep Ha ocHOBHaTa 4YeTka (OnamMeTbp X ObIDKUHA) 300 mm x 700 Mm
[OuameTbp Ha cTpaHu4HaTa YeTka 420 mm
CKOpOCT Ha OCHOBHaTa YeTka 550 06/mMyH
CkopocCT Ha cTpaHu4yHaTa YyeTka 80 06/MuH
[nameTbp Ha NPELHOTO KOPMUITHO KOJENo 250 mm
[OuameTbp Ha 3aQHOTO 3a4BWKBALLO KOMEno 250 mm
HansiraHeTo Ha npegHOTO Koneno Bbpxy noga 1,0 N/mm?
HansiraHeTo Ha 3agHOTO KONerno BbpXy noga 0,6 N/mm?
CobcTBeHo Terno Ha MalumHara 315 kg
BMeCTMMOCT Ha KOHTenHepa 3a oTnagbumn 70 nuTpa
MoTop Ha ocHoBHaTa YeTka 500 W
MoTopu Ha CTpaHUYHUTE YeTKM 60 W
MoTop Ha 3aaBwxBaLlaTa cuctema 600 W, 110 o6/mMuH
MoTop Ha BakyyMHaTa cuctema 310 W
MoTop Ha PUNTLPHUSA LLENKBP 90 W, 6.000 o6/MuH
CrapTtep 1 AMHamo (aMHamMoTop) 1.100 W
HuBo Ha 3ByKkOBOTO HansiraHe npu paboTHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 78,3 £ 3dB(A)
AKyCTWUYHa U3xofHa MOLLHOCT Ha MawmHaTta (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 99 dB(A)
HuBo Ha BMGpauusaTa npm pameHata Ha oneparopa (ISO 5349-1) (*) < 2,5 m/c?
HuBo Ha BMGpauusaTa npu TanoTo Ha onepatopa (ISO 2631-1) (¥) 0,5 m/c?
(*) MNpw HopmanHy paboTHM YCNoBUSA HA HUBO MOBBLPXHOCT Ha acdanTa.
PaboTHu nokasarenun CTtonHocTH
MakcumanHa ckopocT Hanpea/Hasag 6 kM/4
MakcmmanHa ckopocT Hasap, 3 KM/
HaknoHsiemoct 20 %
MwHumaneH paguyc Ha BbpTeHe 1.310 mm
AxymynaTtopu CTonHoCTH
BonTtax Ha akymynartopa 24V

CrtaHgapTeH akymynartop

OnoBo u kucenuHeH enektponut (WET)

KanauuTeT Ha akymynaTopa

80AhC5, 12V

BakyyMHO BcMyKkBaHe U ounTpupaHe Ha npaxa CToMHOCTH
XapTueH npaxoB punTbp 5-10 ym 3,6 m?

Bakyym B oTAeneHneTo Ha OCHOBHaTa YeTka 11 mm H,0
3apencTBaHe Ha QUNTBPHUS LWENKBP EnexTpnyeckn
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BeH3auHoB gBuraren (*) CToMHOCTMH
MpoussoacTteo HONDA
Mogen GX120
Kyb6atypa 118 k.cm.

MouHocT Ha aBuraTenst

2,9 kW npu 3.600 06/MuH

PerynvlpaHe Ha asurartensa

2,3 kW npu 3.400 06/MuH

MakcmumaneH MOMEHT Ha BbpTEHe

0,75 kgm npu 2.500 06/MuWH

Ob6em Ha pesepBoapa

2,5 nutpa

Tun 6eH3nH

Be3onoeeH 6eH3VH 3a MOTOPHW NPEBO3HN
cpeacTtea

(*) 3a apyru oaHHW/CTOMHOCTM Ha 6EH3NHOBUSA ABUraTen BX. CbOTBETHUTE NHCTPYKLMK.

ENEKTPUYECKA CXEMA

Knou

BAT 24\ akymynartopu P1 KnakcoH

BE1 Mwrawm ceetnuHm (onums) R1 MoTeHunomeTbp (Negan) Ha CKOPOCTTa Ha ABUXEHUe

BLK Pamka Ha guratens R2 CbnpoTMBREHNE Ha MHAMKaToOpa

BZ1 3BYyKOB CUrHan 3a BKMYeHa 3aHa CKopocT SPK MHXeKUNOHHa cucTema Ha gsuratenst

EBD Owvon SWS | byToH 3a aBapuiHa cuTyaums

EB1 EnekTpoHHO Tabno Ha 3agBwkBallaTa cuctema SW1 MukponpekbcBad Ha rmaBHaTa YeTka

ESO Pene 3a obe3onacsBaHe Ha ABurartensi SW2 MpekbcBay Ha BakyyMHaTa cuctemMa/(unTbpHUS LLIERKBP

ES1 Pene Ha ocHOBHaTa 4yeTka SW3 | [lpekbcBay Ha pbyHa BakyymHa cuctema (onumsi)

ES2 Pene Ha bunTbpHUs LWWeNKbp SW4 O6esonacuteneH MUKpoOMpeKkbCBaY Ha ceaarnkara Ha wodbopa
ES3 Pene Ha BakyymHaTa cuctema SW5 | MukponpekbcBad Ha CTpaHWYHaTa YeTka

ES4 Pene Ha pbyHaTa BakyyMHa cuctema (onuusi) SW6 | [lpekbcBay Ha paboTHW CBETNMHM (ONLMS)

ES5 Pene Ha cTpaHnyHaTa 4eTka SW7 | lNpeBknioyBaTen 3agHa ckopocT (ako e obopyasaHa)

ES6 Pene 3a ctaptupaHe Ha gBuratens T Tanmep Ha MUMKpPOMNpPEBKIOYBATEN Ha cefarnka Ha Bogaya (0,5"

ES7 Pene uakntodeH asurarten

- 3abaBsiHe)

FA ByLloH Ha ocHOBHa 4YeTka Kopa 3a uBeTa
FB ByLIOH Ha cTpaHu4yHa YeTka
FR BYLUOH Ha cucTema 3a 3apexnaaHe (70 A) BK YepHo
FT BYLUOH Ha 3axpaHBallaTta cuctema (70 A) BU CBeTro cuHbo
F1 MmaseH 6yLIOH (Bepura Ha kntoua) (15 A) BN Kadpsiso
F2 ByLioH Ha moTopa Ha puNTbPHUSA LWenkbp (25 A) GN 3eneHo
F3 BYLUOH Ha pbyHaTa BakyymHa cuctema (40 A) (onums) GY Cuso
F4 BYLLOH Ha MoTOpa Ha BakyymHaTa cuctema (10 A) 0G Opatxeso
F5 ByLIOH Ha KnakcoHa u murawwmTe ceetrimHm (10 A) PK Pososo
F6 BYLUOH Ha MuraluuTe ceeTnnkm (10 A) (onums) RD YepseHo
HM Bposiy Ha yacose VT Buonetoso
K1 Kniiou 3a sananeaHe WH Bsno
LD1 MHOmMKaTop 3a AUarHOCTUKa Ha enekTPOHHOTO Tabro Ha YE Kent

3aABvXKBaLLaTa cuctema
L1 PaboTHu cBeTnuHM (onuwms)
M1 MoTop Ha ocHOBHaTa YeTka
M2 MoTop Ha 3agBwxBaLlaTa cuctema
M3 MoTop Ha (PMNTBHPHUSA LWENKBP
M4 MoTop Ha AsicHa cTpaHu4Ha YeTka
M5 MoTop Ha nsBaTa YeTka (onuus)
M6 MoTop Ha BakyyMHaTa cuctema
M7 MoTop Ha pb4YHaTa BakyyMHa cuctemMa (onuusi)
M8 OunHamoTop
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA |

ENEKTPUYECKA CXEMA (MpoabmkeHne)
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|  BBAFAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YIIOTPEBA

YNOTPEBA

NPEAYNPEXOEHUE!

Ha Haxou mecma om mMawuHama uma Hskou mabesiku, Koumo o3Havyaeam:
OlNACHOCT

NPERYNPEXOEHUE

— BHUMAHUE

KOHCYNTAUNA

[okaTo yeTe ToBa pbKOBOACTBO, ONepaTopbT TpsioBa Aa obpblia cneumarniHo BHUMaH/E Ha NnokasaHuTe BbpXy Tabenkute CUMBOMM.
He nokpvaiiTe Te3n Tabenku No KakBaTo U Aa e NnpudMHa 1 BegHara rv NoAMEHSITE, ako ca NOBPEAEHN.

NMPOBEPKA HA AKYMYJIATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLUMUHA
MawwmHaTa ce Hyxxaae oT Aea 12 V onoBHW akymynaTopa, CBbp3aHu crnopef cxemara (44).
MawwuHaTta Moxe fa 6bae focTaBeHa B egHa OT CnefHUTe KoHdurypauum:

A) AkymynatopuTe ca Be4e UHCTanupaHu 1 roToBW 3a M3non3sBaHe

B) AkymynaTopuTe ca MHCTanMpaHu B MaluMHaTa, HO HsIMa efIeKTPONUTHA TEYHOCT

C) bes akymynaTtopu

Cnopepn KOHGUrypaumsaTa Ha MaluMHaTa npeanpueMeTe CnefHuTe 4ENCTBUS.

A) AkymynatopuTe ca Beve MHCTanupaHu 1 roToBU 3a U3nonsBaHe
1. OtBopeTe kanaka Ha MaluvHa (7) v npoBepeTe Janun akymynatopute ca CBbp3aHn KbM AUHaMOTOPa Npes CbOTBETHUTE
Knemum.
2. 3atBoperte kanaka (7).
3. MaluuHara e rotosa 3a nonssaHe.
Ako akymynartopuTe HaAMaT 3apsaf, 3apefeTe rm C BbHLLHO 3apsigHO YCTPONCTBO.

B) AkymynaTtopuTe ca MHCTanMpaHu B MallMHaTa, HO HAMa eNeKTPONUTHa Te4YHOCT
1. OtBopeTe kanaka Ha mawuHara (7).
2. OTtcTpaHeTe BCUYKM Kanadeta Ha akymynartopa (45).

NPEAYNPEXOEHUE!

BHumasealime, ko2amo nosseame csipHa KUcesluHa, mbil Kamo ms e Kopo3ueHa. AKO KucesluHama esiese e
KOHMakKm ¢ Ko)xama uJsiu o4ume 8u, usnsiakHeme obusiHO ¢ 8o0a U mombpceme JieKap.

Akymynamopume mpsi6ea da ce NbjHAM 6 0obpe npoeempsieaHo MsICMO.

Hoceme 3awyumHu pbkasuyu.

3. HanbnHeTe kneTkuTe Ha akymynartopa CbC CApHa KUCenuHa 3a akymynartopu (HacuteHocT ot 1,27 go 1,29 kr npun 25°C) B
CbOTBETCTBUE C MHCTPYKUMUTE, NOKa3aHW B MHCTPYKUMUTE 3a akymynaropa.
J[locTaTbyHOTO KONMMYECTBO CSAPHa KUCENnHa € nokasaHo B MHCTPYKUMUTE 3a akymynaTopa.

4. Heka akymynatopuTe NPeCTONAT U Ce 3apedsiT CbC CAPHA KUCENWHA KaKTO NoKassaT MHCTPYKLMWUTE 3a akymynaropa.

5. 3apepete akymynaTopuTe C BbHLUHO 3apsifiHO YCTPOWCTBO.

C) bBe3 akymynatopm
1. Kynete nogxopsawwm akymynartopm (BX. naparpad “TexHudecku faHHn” n yepTex (44)).
3a n3bopa Ha akymynaTopmn 1 UHCTanaumsTa um ce obbpHeETE KbM KBanMuumpaH npogasadn Ha akymynaTopu.
2. WHcTtanuparite akymynaropure.
3. 3apepgete akymynatopuTte C BbHLUHO 3apsgHO YCTPONCTBO.

NMPEAUN CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

BHUMAHUE!

Yeepeme ce, ye HIMa omeopeHuU epamu/kanayu u 4Ye MawuHama e 8 HopMasHuU pabomHu ycrioeus.
Yeepeme ce, 4ye koHmMelHepbM 3a omnadbyu (17) e dob6pe 3ameopeH.

AKo MawuHama He e u3nosseaHe csied mpaHcnopmupaHemo U, nposepeme Aasu ecuyku 6rokupawju
esleMeHmu, u3noJsi3eaHu 3a mpaHcropmupaHemo, ca omcmpaHeHu.

1. Ako e HeobxoamMmo, OTBOpeTe kanaka (7), pasBuite kanadvkarta (61), n HanenTe ropMeo; Nocrie 3atBopeTe Kanaka (7).

BHUMAHMUE!
He nunHeme pesepeoapa dozope. He nbsiHeme pesepeoapa dozope, a ocmageme 25 MM om wulikama 3a
nbiHeHe, 3a a Nosgosume Ha 20pueomo da ce paswupu.

2.  WsebplBaiite npouedypute no nogapbxkaTa cnopes Tabnuuata ¢ rpaduka 3a nogapbkka (BX. CbOTBETHUA naparpad).
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CTAPTUPAHE U CTNTUPAHE HA MALLUNHATA

CrapTuMpaHe Ha MalMHaTta

1. CepHeTe Ha cepankarta Ha wodbopa (25).

2. Axo TpsibBa, Harnacete cefankara B yaobHa nosuumsi kato nanonssarte pbukara (31).
Ako TpsibBa, n3nonseaiite pvykaTa (93), 3a 4a HAKNOHUTE KOpMUHAaTa KofoHa (1) Hanpea unu Hasag, 3a Aa HamepuTe
yoobHa nosvums.

BHUMAHMUE!

BuHaz2u Opbxme pb4kama 3a eb30yWHUS KslanaH omeopeH, npedu 0a 3ananume deuz2amerisi: 3a 3anajeaHemo

Ha ma3u MawuHa He e Hy)XHa pbYka Ha eb30yuWeH KnanaH Ha Kapbéypamop.

BHUMAHUE!
He naneme deuz2amens Ype3 wHypa 3a pb4YHO najieHe: deu2amesisim e o6opydeaH c esleKmpuU4YecKo 3anasieaHe

om cmapmepa.

> P

3. 3aBbprete kntova (82) Ha “I”, nocne Ha “lI” v 3ananete gBuratens. Korato aBuratensar 3ananuv, BegHara oTnycHeTe Kro4a; Tow
LLe ce BbpHe 0b6paTHO Ha “I”.

BHUMAHUE!
Kozamo cmapmupame dsuz2ameiisi ¢ knroya (82), He Hamuckalime nedana (2).

BHUMAHMUE!
Cned pby4HO naneHe deuz2amersisim He ocmaea Ha npa3eH xo0, a HezabaeHo docmueza yesnieeama CKOpocm Ha

deuzamerns.
ApocenHusm peaynamop e HaznaceH om npouseodumersi: He 20 nunailime u He 20 u3noJs3ealime, 3a 0a

npomeHsime ckopocmma Ha deuzamens!

BHUMAHUE!
Heuzamensim He moxe a 6L0e cmapmupaH, Ko2zamo ornepamopbin He e ce0HaJl 8 cedasikama Ha eodaya (25).
Ob6e3onacumenHama cucmema npedomepamsiea nasieHemo Ha dgu2amerisi.

> BB

MogrpenTe aBuratens 3a HAKOMKO MUHYTW criopeq BbHLIHATa TeMneparypa.
OcBoGogeTe pbyHaTa cnmpadka.

3akapaiiTe MalMHaTa 4o paboTHOTO MSICTO KaTo ObPXKUTE PbLETe CU BbPXY KOPMUIOTO U HaTUcKaTe nedana (2) otnpen, 3a
[a ce NpuaBWKBaTe Hanpeq v oT3ag, 3a Aa ce BpbluaTe Hasag,.

CKopoCTTa Ha NpuaBMKBaHe MOXe Aa ce perynvpa Mexay Hyna u MakcumyMm Ypes yBenuyasaHe Ha HaTucka BbpXy negana

).

o0kr

3ABENEXKA
Cedankama (25) e obopydsaHa c obe3onacumerneH ceH30p, KOUmo ro3eosisiea MawuHama da ce 3adsuxsea C
HamuckaHe Ha nedarna (2) camo kozamo onepamopbm e ceOHas Ha cedasikama Ha Wogbopa.

N

CHuxeTe ocHOBHaTa YeTka ¢ pbykaTta (92); T8 LWe 3anodHe ga ce BbpTu.
8. Bkniouyete BakyymMHaTa CUCTEMa KaTo HaTUCHEeTe npekbeBaya (85) Hasaa.

3ABENEXKA
BakyymHama cucmema ce 6K/iro4ea caMo KO2armo 0CHo8Hama Yermka € CHUXeHa.

9. CHwmxete cTpaHnyHuTte Yetkum (10 1 11) c pbukara (91).

3ABEJIEXKA
CmpaHu4yHume yemku (10 u 11) Mmo2am Oa ce cHuxam u 8dueHam Oopu npu dsuxelwa ce MawuHa.
CmpaHu4HUme 4emku He ce 8bpmsim, Ko2amo ca nogdusHamu unu e nogduzHama OCHO8Hama Yyemka.

10. 3ano4yHeTe ga noymMcTBaTe KaTo 3aBbpTUTE KOPMUMOTO (1) M HacounTe MallMHaTa Hanpeq ¢ HaTuckaHe Ha negana (2).
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CnMpaHe Ha MallunHaTa

1.

oo hWN

3a pa cnpeTe MawwuHaTta, ocsobogete negana (2).

3a pa cnpeTte MalumHaTa 6bp30, HAaTUCHETE M Nefana Ha paboTHaTta cnvpadka (3).

B cnyuyan Ha HenpeaBuaeHu obecToaTencTea, HaTUCHeTe ByToHa 3a aBapuiiHa cutyauums (88), 3a ga cnpeTe MalwmnHaTa
MOMeHTanHo. 3a ga uskno4uuTe aBsapuiiHua 6yToH (88), 3aBbpTeTe ro B Nocokarta, nokasaHa oT cTpernkaTta.
MoeawurHete ctpaHunyHuTe YeTkmn (10 n 11) ¢ pbukata (91).

MsknioueTe BakyyMHaTa CMCTEMa KaTo BbpHETe npekbcBaya (85) B LeHTpanHo nonoxeHuve.

MoBaurHete ocHoBHaTa 4YeTka (12)c pbuykara (92).

3a ga cnpeTte MalwivHaTa, 3aBbpTeTe kntova (82) Ha “0”.

3apenicTBariTe pbyHaTa cnvpadka.

PBYHA CIMUPAYKA

1.
2.

3agenicTBaiTe pbyHaTa cnvpayka kaTo HaTucHeTe negana (3) u gpbnHeTe nocrta (4).
OcBoboaeTe pbyHaTa cnupadka kaTto HaTUCHETE U OTNycHeTe negana (3).

NPEAYNPEXAEHUE!

lpedu uszebpuwieaHemo Ha Kakeumo u 0a e npouedypu Mo NoAOPBLKKaA, PEMOHM, NoYUcmeaHe U CMsiHa,
3adelicmealime pb4YHama cnupaJka.
3adelicmeaiime pbYyHama cnupayka, Ko2amo napkupame MalWuHama fnpu HaKJIOH Uslu HaHa2opHuWe.

PABOTA C MALLUHATA

NPEAYNPEXAEHUE!
Bndeme ocobeHo sHUMamesIHU, koezamo pabomume fpu 8UCOKa CKOPOCM: 8He3arnHo 3agbpmaHe Ha

Kopmusiomo 6u moas1o da uszeede masu mpuKoJsieCHa MaWlluHa om pasHoegecue, nopadu pa3npede.neHuemo Ha
meeaJsiomo.

BuHazu Hamasisieailime ckopocmma npedu 8a 3aebpmume KopMusiomo.

WN3BareaiiTe cnvpaHeTo 3a AbMNMO BpeMe B ChliiaTta No3uUMs Ha MallvMHaTa U BbPTALLM ce YeTKU: ToBa 61 Mormo Aa cb3gane
HexxenaHw 6enesu no noga.

3a fga cbbepete neku n 06eMncTn GokNyLy, MOBAMIHETE NpeaHaTa NpecTurka KaTo HaTucHeTe nefdana (5); umaiite npeaeua,
Ye cnocobHOCTTa 3a BCMyKBaHe Ha MallMHaTa e orpaHuyeHa, koraTo npegHaTa npectTunka e nosaurHaTa.

BHUAMAHUE!

Kozamo pabomume Ha efla)xeH mepeH e eaXXHO Oa U3KJIlo4UMe 8aKyyMHama cucmema ¢ pb4kama (85), 3a da
npedomepamume noepedama Ha npaxoeusi huambp.

3a HopmanHaTa paboTta Ha MaluMHaTa nNpaxoBuAT UNTbP TPsibBa Aa e Bb3MOXHO Hal-4nCT. 3a Aa ro NOYMCTUTE [0KaTo
pabotute, BKMoYeTe (PUNTHbPHUSA LLIEVKBP KaTo HaTUCHeTe NpekbeBaYa (85) Hanpea 3a HAKOMKO CeKyHAM.

Mo Bpeme Ha Ta3u npouedypa BakyyMHaTa nepka aBTOMaTU4HO Ce U3KMoYBa.

Cnep kaTo noyncTute punTbpa, HaTUCHETe NpekbcBaya (85) Hasasd, 3a fa pecTapTvpaTte BakyymHaTa cucTema, a nocne
npoabKeTe C NOYNCTBAHETO.

[JokaTto paboTute noBTapsinTe npoueayparta cpefHo Ha Bceku 10 MUHYTH (B 3aBMCMMOCT OT 3anpalleHoCTTa Ha MSICTOTO,
KOETO yncTuTe).

SABEJIEXKA

Kozamo npaxosusim ¢unmbp ce 3ad0pbcmu u/unu KoHmelHepbm 3a omnadbyu e MbrieH, MawuHama He MOXe rogeye
Oa cvbupa npax u 6okyyu.

ByHkepbT (17) TpsibBa Aa ce n3npassa cnef Bceku paboTeH LMKBI UK KOraTo e MbrieH (BMKTe npoueaypaTta B creBallus
pasgen).
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BYHKEP U3MNMPA3BAHE

CnpeTe MalumnHaTa KaTo OTMyCHeTe 3aBWXBaLLMs neaarn.

3aBbpTeTe kntoya (82) Ha “0”.

3agelicTBaliTe pbyHaTa cnvpadka.

OcBobopgete kykaTta (18) kaTo ApbNHETE JOMHUS 1 KpaW.

OTcTpaHeTe kKoHTenHepa 3a oTnagbum (17) kato nsnonsearte Apwxkara (19) n ro ocsobognTe OT BbTPELLHUTE BOAAYM.
MN3cuneTte Beuykmn Goknyum B cneumanHn KoHTenHepu. 3a Aa ce yrecHU U3XBbPISHETO, BbTpe B OyHkepa nma ABa pasnnyHm
KOHTelrHepa (onuus) ¢ Apbxka (36).

CnoxeTe Te3n KoOHTeHepu ¢ ApbxKa (36), ako rm uma.

7.  WHctanupanTte KoHTenHepa (17) 1 ro HaMmecTeTe No BbTPELLHNTE BOAaYM, MOCIe ro cTerHeTe ¢ kykara (18).

8. MawwuHara e rotoBa Aa 3apaboTi OTHOBO.

CNEQ NON3BAHE HA MALLMHATA

Cnep pabota, npean ga octaBWTe MallMHaTa, HanpaBeTe CrnegHnTe npoueaypu.
MoBaurHeTe cTpaHUYHUTE YeTKN € pbykaTa (91).

MoBaurHeTe ocHoBHaTa YeTka ¢ pbykaTa (92).

Bkritouete onnTbpHUS LWENKBLP ¢ npekbesada (85).

M3npasHeTe koHTelHepa 3a otnagbum (17) (BX. npoueaypaTta B NnpeauwHns naparpad).
M3Bagete kntoya (82).

3apencTeanTe pbyHaTa cnvpadka.

R N

o

o0k wN =

BYTAHE/TEIMTIEHE HA MALLUHATA

3a ga 6yTaTe/TeITIVITe MallnHaTa, Korato 14 He paGOTVI, He Ce B3eMat cneunanHun npeaBapuTerniHn MepKkun.

CBbXPAHEHME HA MALLUHATA

Ako MallvHaTa HAma ga ce nonasa noseye ot 30 AHKU, HanpaBeTe CregHoTO:

1. TpoBepeTe fanu MACTOTO 3a CbXPaHeHWe Ha MalunHaTa € Cyxo U Y1CTo.

2. W3Bapete MUHYyC knemata Ha akymynartopute (43).

3. bopaBeTte ¢ 6eH31HOBKSA ABUraTen KakTo e NMokKa3aHo B CbOTBETHUTE MHCTPYKLMMU.

NMbPBU NEPUOO HA YINIOTPEBA

1. Cnep nbpBOHaYanHuUAT nepuog Ha ynotpeba (nbpeuTte 8 yaca) € HeobxoauMo Aa U3BbLPLUUTE CReAHUTE NpoLeaypu:
+ [a npoBepuTe CKpenuTenHnTe N CBbpP3BaLLM enemMeHTn 3a gobpa HaTerHaTocT.
+ [lpoBepeTe BUAMMUTE YacTu Aanu ca Lenu 1 uMa fim Te4oBe.

2. Cnep nbpeute 20 Yaca unuv cneg nbpBuUsi MECEL, CMEHETE MOTOPHOTO Macro (BX. npoueaypaTta B UHCTPYKLMUTE 3a
©6eH3nHOoBMSA aBurarten).

NnoaAAPBXKA

MpoabmKMTENHOCTTa Ha XXMBOTa Ha MaluMHaTa u HeHaTa 6e3onacHa paboTa 3aBMCAT OT NpaBuHaTa U pegoBHa NOAAPBXKKA.
CnepHata Tabnuua gasa rpaduka Ha nogapwxkaTa. [okasaHuTe MHTepBany MmoraTt Aa Bapvpar B 3aBUCUMOCT OT KOHKPETHUTE
ycnosusi Ha paboTa, kouTo Tpsibea Aa ce onpeaensT OT YoBeKa, KOWTO € aHraxupaH ¢ nogapbxkara.

Bcuukm npouenypwv no nogapwxkara, ounm Te no rpaduk unm n3BbHpeaHu, Tpsabea Aa ce n3BbPLIBAT OT KBanudumumpaH nepcoHan
Unn OT aBTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

WHcTpykummTe 3a ynotpeba onucesaTt camo Haw-necHMTe U Han-4ecTo npunaraHyn npoueaypu no nogapbXkara.

3a gpyru npouenypv Ha NoAApbXKKa, KOUTO Ce CbAabpXaT B Tabnuuarta c Mporpama 3a nogapbXkKka nnv 3a n3BbHpegHa nogapbkKKa,
BxTe CepBM3HM MHCTPYKLUK, KOUTO MOXeTe Aa nornegHete BbB BCekn CepBU3EH LIEHTHP.

NPEQYNPEXOEHUE!

3a da ce uzebpwam npoyedypume no NoddpbKKama, MawuHama mpsi6bea Oa e U3K/r4YeHa u, npu
Heobxodumocm, akyMmynamopume mpsibea da ca pa3kayeHu.

lMpoyememe eHUMamesnHO uHcmpykyuume e 2saea bezonacHocm, npedu da 3anoyHeme npouyedypu o
noddpniKKa.
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TABJIULATA C TPA®UKA 3A NOAAPBKKA

Mpoueaypa

MpoBepka 1 perynupaHe Ha BUCOUMHATA HA OCHOBHA-
Ta U CTPAHUYHUTE YETKM

MouncTBaHe Ha NpaxoBust OUNTLP U NpoBepKa 3a
LienocTTa Ha yactute

I'IposepKa Ha HMBOTO HA MOTOPHOTO Macso

[MpoBepka Ha Bb3AyLLIHWSA DUATHLP HAa MOTOpa

MpoBepka 3a BUco4MHaTa 1 PyHKLUMOHMPAHETO Ha
npectunkara

[MpoBepka Ha PYHKLUMOHUPaAHETO Ha PUNTBHPHUS
LENKbP

Bceku 10 | Bceku 50

Cnep pocTaBka

Bceku
100 4yaca

Bceku
200 vaca

Bceku
300 yaca

Bceku
400 vaca

MpoBepka Ha yHKLUMOHMPaHETO Ha obe3onacuTenHus
npekbCBay Ha Kanaka

BusyanHa npoBepka Ha 3aABWXKBaLLMSA PEMbK Ha
rnaBHaTa yetka

MouncreaHe Ha Bb3ayLleH d)VIJ'lT'bp Ha ABurartens

I'IposepKa Ha HaTAraHeTo Ha ravkuTe U BUHTOBETE

Mposepka u pernax Ha paGoTHaTa U pbyHaTa cru-
pauka

CMsiHa Ha aBuraTtenHo macro

[MoyncTBaHe Ha KOHTeVHepa 3a yTaviku OT ropMBOTO

MpoBepka 3a YncToTa/NocTaBsAHe Ha HaKparHuKa Ha
ceelTa

[MouncTBaHe Ha ropmMBHUA pesepBoap 1 MUNTbLP

I'IpOBepKa Ha obTsraHeTo Ha peMbka Mexay asurarte-
na n guHamotopa

I'IpOBepKa M novyncTeaHe Ha KopmMmunHata Bepura

CwmsiHa Ha 3aaBuWXKBaLLnst pemMbK Ha OCHOBHaTa 4YeTka

CwmsiHa Ha Bb34yLWHUA (bVIJ'IT'bp Ha asuratens

CwmsiHa Ha HaKpaI;lHMKa Ha ceelta

[MpoBepka/pernax Ha KNMMpbHCa Ha knanata

MpoBepka nnu cMsiHa Ha BbINEPOOHNUTE YETKM Ha OC-
HOBHMWSI MOTOP ¥ MOTOpa Ha 3aJBWKBaLLaTa cuctema

CwmsiHa Ha peMbka Mexay asuratensd u guHamoTtopa

MouncTBaHe Ha ropmBHaTa Kamepa Ha gsuratens

lMpoBepka (M cMsiHa) Ha ropMBONpPOBOAA

I'IpOBepKa Ha CKOpPOCTTa Ha Asurartena

(*) 3a cwoTtBeTHaTa npoueaypa BX. MHCTPYKLUNUTE 3a CEPBU3HO 0OCNyXKBaHE.
(**) 3a cwoTBeTHaTa npoueaypa BX. UHCTPYKUunUTE 3a 6eH3MHOBUSI aBuraTen.

(1) W cnen nbpeuTe 8 paboTHu Yaca.

(2) 3a nbpeu nbT cneq 20 Yaca unu cneg eanH Mecel.

(3) Wnwu Ha Bcekn 3 meceua.
(4) Wnwu Ha Bcekn 6 meceua.
(5) Wnu BegHBX roguLLHO.
(6) Bcekn 500 yaca.

(7) Ha Bceku 2 roguHu.

(8) I'Ipou,e,qprTe no nogapbXkaTta ga ce U3BbpPLUBAT OT YNbJ/IHOMOLLEH NepcoHan Ha Honda, ocBeH ako onepaTopbT HAMa
CepBU3HO 060pyp,BaHe 1 KBanndmkaLms 3a U3BbPLLUBAHETO Ha nogobHa npouenypa. HanpaBete cnpaBka B WHCTPYKUMUTE 3a

cepBu3HO obcnyxBaHe Ha Honda.
(9) MouncrBaiiTe No-4ecTo B 3anpalleHn MecTa.
(10) CMeHeTe camo XapTUEHUS EIEMEHT.
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MHCTPYKLIUU 3A YIIOTPEBA

BBJITAPCKU

NPOBEPKA U PEIMNYJINPAHE HA BUCOYUHATA
HA OCHOBHATA YETKA

SABEJIEXKA

Hanu4Hu ca 4emku ¢ pasnuyHa mebpdocm. Tasu
npouedypa e npuoXumMa KbM 8CUYKU murose
yemku.

1. TpoBepeTe pascTOSHUETO Ha OCHOBHATa YeTka OT 3eMsiTa
KaKTO € nokasaHo no-Aony:
+ T[locTaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.
* OcTaBeTe MalLUMHaTa HEMOABWXHA, CHUXKETE
OCHOBHaTa YeTKa U 51 BKIOYETE 33 HSAKOMKO CEKYHIMN.
+ CnipeTe 1 NOBAMIHETE OCHOBHATA YeTKa, nocrne
npemMecTeTe MaluMHaTa v s U3KIo4veTe.
« [lpoBepeTe fanu oTnevyaTbkbT OT YeTkaTta (A, dur. 1),
no usinaTa cu AbJPKMHA € LIMPOK OT 2 0 4 CM.
Ako oTneyaTbkbT (A) He BNM3a B cneuundukauuuTe,
perynupante BUCOYMHATa Ha YeTkaTa KakTo e Noka3aHo B
CTbrKa 2.
3agencrTeante pbyHaTa cnvpadka.
3aBbpTeTe kntova (82) Ha “0”.
OTtBopeTe kanaka (7).
OTtnycHeTe gpbxkaTta (A, dur. 2) OTNSABO Ha MaluMHaTa.
3aBbpTeTe gpbxkaTa (B) n He 3abpassainTe, ye:
+ Ta TpsibBa Oe ce 3aBue, 3a Ja Ce NOBAUIHE YeTKaTa;
+ Ta TpsibBa Oe ce oTBYE, 3a 4a CE CHWXM YeTKkarTa.
Cnep pernaxa, 3agpbxTe Apbxka (B) n 3aterHete gpbxka
(A).
7. W3nbnHete cTbnka 1 OTHOBO, 3a Aa NPOBEPUTE NPABUIHO
N e HarmnaceHa BUCOYMHATa Ha OCHOBHATa YeTka.
8. Korato 4yeTka e npekaneHo N3HoceHa 1 HacTporikarta e
HEBbL3MOXHa, CMEHETe YeTkaTa, Cnopes UHCTPYKLunNTE B
CbOTBETHaTa 4acT.

BHUMAHMUE!

Ako omneyambKbIM om ocCHO8Hama Yyemka

e KpaliHo 2015IM (Mo-wupok om 4 cm), e
3acezHama HopMasiHama paboma Ha MaWuHama
u deuxkewjume ce unu esleKMpuYeckume yacmu
Moxe da npezpsieam, ckbcsigaliKu )xueoma Ha
MawuHama.

Brdeme ocobeHO s8HUMamesiHU, KO2amo
u3sebpuwigame 2opecrioMeHamume rpoeepKu

U 8UHaau u3nosn3ealime MawuHama crioped
O3Ha4YeHume ycrlo8usl.

ok wd

®durypa 2

S$311389

A

SSROCEO &

e
\

\&

S§311390

SR 1101 P

1464020000(1)2009-04 F




BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA

CMAHA HA OCHOBHATA YETKA

o ob

No

10.

1.

12.

SABEJIEXKA

Hanu4Hu ca 4emku ¢ pasnuyHa mebpdocm. Tasu
npouyedypa e npuoXXuma KbM 8CUYKU murose
yemku.

BHUMAHUE!

lMpenopb4yumesnHo e 0a HOcume 3awWUmHu
pBbKasuyu, Ko2amo cMeHsime OCHO8Hama 4emka,
3auwyomo Moxxe da uma ocmpu npedmemu Mexoy
Kocmume.

3akapanTe mawmHaTa Ha paBHa NOBBPXHOCT U
3agencTBanTe pbyHaTa cnupadka.

3aBbpreTe kntova (82) Ha “0”.

OTBbpTeTE ApbXKUTE (23) 1 OTCTPaAHETE AscHATa BpaTa
(22).

OTnycHeTe apbxkata (A, dwr. 3).

OTtebpTeTe Apbxkute (B, cur. 3) n oTcTpaHeTe kanaka Ha
oTaeneHneTo 3a vetkara (C).

OtcTtpaHerte yeTkata (A, dwr. 4).

MpoBepeTte Aanu No 3agBwxBaLiaTta rmasuHa (A, dwur. 5)
HsiMa npax Unu HaKakeu Boknyun (BbXkeTa, napuanm u
np.), KOUTO Aa ca Ce HamMOoTarnm OKOMo Hes.

HosaTta ocHOBHa yeTka TpsbBa Aa ce nHcTanvpa ¢ pegoBse
oT kocmu (B), HaknoHeHn KakTo e noka3aHo Ha curypara.
WHcTanuparite HoBata ocHoBHa yeTka (C, cur. 5) n ce
yBepeTe, Yye otBopbT (D) nacea nobpe Bbpxy CbOTBETHATA
3agBwkBaLla rmasumHa (A).

MocTaBeTe kanaka Ha otgeneHueTo 3a vetkara (C, dwur. 3)
n 3aterHete gpwxkute (B) n (A).

MocTtaeeTe gscHaTta BpaTa (22), nocne 3aTterHete
Apbxkute (23).

MpoBepeTe 1 HarnaceTe BUCOYMHATA HA OCHOBHATa YeTka
KaKTO e MoKa3aHo B npeauwHus naparpad.

$311391

®durypa 3
$311392

®durypa 4
$311393
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MHCTPYKLWU 3A YIIOTPEBA

BBJITAPCKU

NPOBEPKA U PEIMNYJINPAHE HA BUCOYUHATA
HA CTPAHUYHATA YETKA

SABEJIEXKA
Hanu4Hu ca 4emku ¢ pasnuyHa mebpdocm. Tasu

npouedypa e npuIoxuma KbM 8CUYKU MUMose
yemku.

1. TpoBepeTe pa3cTOSHMETO Ha CTpaHMYHATa YeTka oT
3eMsiTa KaTo crasBaTe criegHaTa npoueaypa:
» TlocTaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha MoAa U CHUXETE
CTPaHUYHUTE YETKN.
+ OcTaBeTe MalLUMHaTa HEMOABWXHA, U BKITHOYETE
CTPaHUYHUTE YETKM 3a HSIKOMKO CEKYHAN.
» [loBaurHeTe CTpaHN4YHWUTE YETKM, MOCIE NpeMecTeTe
MaLLuHaTa U s U3KIoYeTe.
+ TlpoBepeTe ganu oTneyaTbLUTE Ha CTPAHUYHUTE YETKU
Ca KaKTo e nokasaHo Ha durypata (A u B, dwr. 6).
AKO OTnevaTbKbT He BMM3a B cneundukaunmTe,
perynupante BUCOYMHATa Ha YeTkaTa cropes
npouenypara, nokasaHa B CTbrka 2.
2. 3agenctBainTe pbuyHaTa cnvpadka.
3aBbpTeTe kntova (72) Ha “0”.
4. OtnycHeTe gpbxkaTa (A, cur. 7), pasnonoxeHa Hag
yeTkaTa.
5. 3aBbpteTe gpbxkkarta (B) u He 3abpaesiiTe, ye:
+ Ta TpsibBa Oe ce 3aBue, 3a Ja Ce NOBAUIHE YeTKaTa;
+ Ta TpsibBa Oe ce oTBYE, 3a 4a CE CHWXM YeTKarTa.
Cnep pernaxa, 3agpbxTe Apbxka (B) n 3aterHete gpbxka
(A).
6. ManbnHeTe cTbnka 1 OTHOBO, 32 Ja NPOBEPUTE NPABUITHO
N e HarmnaceHa BUCOYMHATA Ha CTpaHU4HaTa YeTka.
7. Korato 4eTkuTe ca TBbpAe U3HOCEHU U HE MOraT NoBeYe
[a ce perynvpart, CMeHeTe rv cnopeg npoueaypara,
nokasaHa B CbOTBETHUS naparpad.

w

CMAHA HA CTPAHUYHATA YETKA

SABEJIEXXKA
Hanu4Hu ca 4emku ¢ pasnuyHa mebpdocm. Tasu

npouedypa e npuIoXumMa KbM 8CUYKU MUMose
yemku.

BHMMAHMUE!

lpenopbyea ce da Hocume npednasHu
pBLKasuuu, Ko2amo cMeHsime cmpaHuyHume
Yemku, mbii Kamo mam Moxe da uma ocmpu
omnadbuyu Mexdy eslakHama.

1. 3akapanTe mawmHaTa Ha paBHa NOBbLPXHOCT 1

3agencTeanTe pbyHaTa cnupadka.

3aBbprete kntova (82) Ha “0”.

OcBobopgete npyxuHata (A, dur. 8), ceanete wudTa (B) n

yeTkata (C) oT Bana Ha moToppeaykTopa.

4. MoHTupanTe HOBa YeTKa Ha Bana Ha MOTOPpeayKTopa,
BMbkHeTe wudTa (B) B otBOpUTe (D) M aktmuBupante
npyxuHata (A).

5. TlpoBepeTe n HarnaceTe BUCOYMHATA Ha CTpaHMYHaTa
YyeTKa KakTo e NoKa3aHo B NpeauLuHus naparpad.

w N

S311394
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BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YIIOTPEBA

NOYUCTBAHE U NMPOBEPKA HA UANTOCTTA HA
NMPAXOBUA PUNTHP

3ABEJIEXKA
OceeH cmaHOapmHusi xapmueH hunimbp uma u

PN

No

1.

12.

13.

nonuecmepHu unmpu. Cnedeawama rpouedypa e
MpunIoXuma KbM 8CUYKU murose ¢huiimpu.

B3akapaiTe maluMHaTa Ha paBHa NOBBbPXHOCT U

3agencTBanTe pbyHaTa cnmpadka.

3aBbpTeTe kntova (72) Ha “0”.

OcBobogaete kykaTta (18) kaTo ApbNHETE JOMHUS 1 KpaW.

OTcTpaHeTe KOHTeNHepa 3a oTnagbum (17) kato

usnonsearte gpwxkara (19) n ro oceobogute ot

BbTPELLHWTE BOAAYM.

OTBbpTeTe apbxkute (33) 1 OTCTpaHEeTe Kanaka Ha

oTaeneHneTo 3a puntbpa (32).

OTtnycHeTe gpwxkute (A, dur. 9).

Makniouete enekTpuyeckmaT wencen (B) Ha moTopa Ha

punTbpHUS-wenksp (C).

OTcTpaHeTe npucTsralara pamka Ha npaxoBust PUNTbP

(D).

OtcTpaHeTte npaxoBuat puntsp (E).

Ha oTkpuTo nouncTBarite ounTbpa KaTo ro pasknaiiare

BbPXY paBHa M YMCTa NOBBLPXHOCT, NOTYMNBaWKN 0 OTKbM

ctpaHarta (A, dur. 10), NpoTMBOMNONOXHA Ha nneTkara ot

xuum (B).

3aBbpLueTe npoueayparta no NoOYNCTBAHETO KAaTo

n3nonseaTe crbCTeH Bb3ayx (C) ¢ MakcMManHo HansraHe

6 Gapa, kaTo NpogyxBaTe caMo OT CTpaHaTa, 3alluTeHa oT

nnetkarta ot xuum (B), npu MuHMmanHo pasctosiHue ot 30

CM.

Cnopea Tvna Ha unTbpa cnassanTe cregHUTe

npeanasHu MepKu:

+ XapTueH ounTbp (CTaHaapTeH): He nanonasanTe Boaa
UM NOYUCTBALLM NpenapaTtu 3a NO4YUCTBAHETO MY,
3aLL0TO MOXe [a ro nospeauTe.

» TonuectepeH dountbp (onuums): 3a Nno-4obpo
noYMcTBaHe MOXe [a ce MWe C BoAa W1 HeMeHeLm
ce npenapatu. ToBa AaBa No-4o6po noyncTeaHe, HO
HamarsiBa XMBoTa Ha unTbpa, KOWTO Lie TpsibBa Aa
ce CMeHsi No-4ecTo. M3non3BaHeTo Ha HENOAXOAALLM
npenapartu Moxe Aa nospeau untbpa.

MpoBepeTe MUNTHLPHOTO TAMO 3a pa3kbCcBaHUA. AKO e

Heobxoaumo, cMeHeTe hunTbpa.

Mouunctete rymenns ynnbTtHuTen (A, cdur. 11) Ha kanaka

(32) n npoBepeTe 3a uenocTTa n pabotocnocobHocTTa My;

ako TpsibBa, CMeHeTe ro.

Crnobete yactute No obparteH Ha pa3srnobsiBaHeTo peau u

umanTe npeasua CreaHoTo:

*  WHcranupante untbpa (E, cour. 9) ¢ nnetkata ot
xuum (B, dour. 10) o6bpHaTa Harope.

i
V

8311397

S311399
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MHCTPYKLWU 3A YIIOTPEBA BBJITAPCKU

NPOBEPKA 3A BUCOYUHATA U
®YHKUNOHUPAHETO HA MNMPECTUINTKATA

1.

lMocTaBeTe MalumMHaTa Ha HUBOTO Ha Noaa, KOeTo e y,Cl,06H0

3a NpoBepka Ha BUCOYMHATa Ha NpecTurkara. 51 A
2. 3apgevicTBailTe pbyHaTa cnvpadka. £} =T w A 0-3mm
3. 3asbpreTe kntoya (72) Ha “0”. 0-01in
MpoBepka Ha cTpaHMYHaTa NpecTunkKa ‘ ¥
1.  OrteuiiTte gpbxkute (23 1 21) n oTcTpaHeTe u nsearta (20), >10mm| >20mm | =3
1 OsicHata Bpata (22). >0,4inch >0,8 inch )
2. Tpoepete cTpaHnyHuTe npectunku (13 n 14) ganu ca
uenu. CMeHeTe NpecTUnK1Te, Korato UMaT CpsiaBaHus S311400 S311401
(A, dwur. 12) no-ronemu ot 20 MM UNK NykHaTUHK (B) no- ®urypa 12 ®urypa 13
ronemu oT 10 MM (3a CMsiHaTa Ha NPeCTUIIKUTE HanpaBeTe
CrpaBka B MHCTPYKLMUTE 3a CEPBU3HO 06CnyXBaHe).
3. TpoBepeTe Janu pa3cTOSHUETO OT 3eEMsiTA Ha

2.

cTpaHuyHuTe npectunku (13 n 14) e B pamknte 0 - 3 Mm

(A, cour. 13). Ako e HeobxoaMMo, HarnaceTe BUCOYMHATA A ; o= =====
Ha npecTurkara kaTo usronssare Npope3nTe Ha |
BUHTOBETE (A, chur. 16).
° A
. Crnoberte 4yactute no obpatHUs Ha pa3rnobsiBaHETO UM 90
pen.
MpoBepka Ha NnpeAHaTa U 3agHaTa nNpecTuska “""l

1.

OTcTpaHeTe OCHOBHAaTa YeTKa KakTo € NokasaHo B

CbOTBETHUS naparpad.

MpoBepeTe uenoctTa Ha npegHata (15) u 3agHata

(16) npectunku. CmeHeTe NpecTUrnknuTe, Korato nMmat S$311402 S311403

cpsseaHus (A, dur. 12) no-ronemm ot 20 Mm unu ®urypa 14 ®urypa 15

nykHaTuHu (B) no-ronemu ot 10 Mm (3a cMsHaTa Ha

NPecTUNKUTe HanpasBeTe crpaBka B MHCTPYKUUWTE 3a

cepBu3HO obcnyXBaHe).

MpoBepete pganu:

» TpepgHata npectunka (A, dur. 17) neko gokocea
3emsTa (A, dur. 14).

» TlpoBepeTe ganu pascTosHUETO OT 3eMsATa Ha 3aaHaTa
npectunka (B, cdur. 17) e B pamkmte 0 — 3 mm (A, dour.
13).

Ako e Heobxooumo, HarnaceTe BUCOYMHaTa Ha

npecTusnkarta Kato u3nonssare Npope3nTe Ha BUHTOBETE

(Cwn D, dwur. 17).

HaTtucHeTe noegurawus negan Ha npegHarta npecrunka

(5) v npoBepeTe panu npegHata npecTunka (A, dur.

15) ce BbpTM Harope Ao okorno 90° (kakTo e nokasaHo

Ha durypara); nocne oTrnycHeTe negana v NnposepeTe

Janu npecTunkara He ocTaBa B MEXAMHHA NO3nLms,

a ce BpblUa B M3xoaHa nosuums. Ako e Heobxogumo,

HanpaBeTe crpaBka B MHCTPYKLUUTE 38 CEPBU3HO $311404

obcnyxBaHe Kak ce Harmacs U CMeHst KOHTPOMNHUAT kaben ®durypa 16

Ha npepgHaTa npecTunka.

Crnobete yacTTe No obpaTHMA Ha pa3rnobsiBaHETO UM

peLn.

$311405
®durypa 17
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BBIITAPCKA | MHCTPYKUWUU 3A YINIOTPEBA

NMPOBEPKA/CMAHA/HYNUPAHE HA BYLLUOH

1.

A = R

3akapante MalumHaTa Ha paBHa NOBLPXHOCT U
3agencTBanTe pbyHaTa cnmpadka.

3aBbpTeTe Kkntoya (82) Ha “0”.

OTBoperte kanaka (7).

M3BageTe MMHYC KOHEKTOpa Ha akymynaropa (43).

poBepkKa/cMsiHa Ha NlameriHusl GYLIOH

OTcTpaHeTe Kanaka Ha Kytusta ¢ OyLioHu (46).

MpoBepeTe/cMeHeTe CbOTBETHUS BYLLOH cpes crnegHuTe

(dour. 18):

(A): F1 rnaBeH GyLwwioH (Bepura Ha kntoya) (15 A)

(B): F2 ©ywwoH Ha moTopa Ha hunTbpHUS Werkbp (25 A)

(C): F3 bywwoH Ha pbyHaTa BakyyMHa cuctema (40 A)
(onums)

(D): F4 6ywoH Ha moTopa Ha BakyymHaTta cuctema (30 A)

(E): F5 OywwoH Ha knakcoHa n oceBute ceetnunm (10 A)

(F): F6 ©ywwoH Ha paboTHu cBeTnuHu (10 A) (onums)

OTcTpaHeTe Kanaka Ha KyTusiTa ¢ enekTpu4ecku

KoMmnoHeHTK (50).

MpoBepete/cmeHeTe cnefHust BywoH (dur. 19):

(A): FT 6ywoH Ha 3agBwxBaLyata cuctema (70 A)

OTcTpaHeTe 1 npoBepeTe/cMeHeTe cnegHus OyLioH (63):

FR 6ywoH Ha cuctema 3a 3apexaaHe (70 A)

MpoBepka Ha OyLIOHN

1.

MpoBepeTe equnH oT cnegHuTe OyLIoH (cur. 18) 3a
[AeaKkTuBaums:

(G): FA ©ywoH Ha MoTop Ha ocHoBHa 4eTka (30 A)

(H): FB 6ywoH Ha moTop Ha cTpaHu4yHa YeTka (10 A)
Hynupaiite BcuukM aeakTuBmnpaHmu ByLIoHu, korato
KOMMOHEHTBT, KOWTO € Npeau3BuKkan AeakTuBauumsta ce e
oxnagmn u3usno.

3aTBoperTe kanaka (7).

P100348

NE=

-

®durypa 19
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MHCTPYKLWU 3A YIIOTPEBA

BBIITAPCKU

®YHKLUMN HA BE3OINACHOCT

MawwHaTa e 060py,qBaHa CbC crnegHuTe obesonacuTenHn beHKLl,VIVI.

BYTOH 3A ABAPUEH CTOI

Ton ce Hamupa Ha MSCTO ¢ neceH aoctbn (88). Ton TpsabBa Aa 6bAe HaTUCHAT B CyYal Ha aBapuiHa cuTyaums, 3a Aa U3KM4Ym

BCUYKM (DYHKLMM HA MalLuHaTa.

MUKPOINPEKBCBAY HA CELAJIKA HA BOOAYA

Ton ce Hamunpa B cefankarta Ha Bodaya U He NO3BOMSABa 3ananBaHeTo Ha ABuraTens, Korato onepaTtopbT He € cegHan B cegarnkara

Ha BOda4a.

PELUABAHE HA NMPOBJIEMU

MpoGnem

Bb3MoxHa npuymHa

PeweHune

Korato kntoybT e 3aBbpTsH Ha “lI”, gBuratensaTt He
nanw.

OnepaTopbT He € cefiHan B ceaankara Ha
Bogava.

OnepatopbT TpsibBa Aa cegHe B cegankarta
Ha Bogaua.

HuBoTO Ha MOTOPHOTO MacJsio € HUCKO.

Honerite moTopHo mMacro. (1)

HWBOTO Ha ropMBOTO € HUCKO.

3apegere. (1)

[opuBoTO He gocTura kapbypartopa.

[MpoBepeTe cBbp3BaLLMSA MapKyy. (1)

HakpalHvKbT Ha cBelluTa He AaBa ucKpa.

MouncTeTte/cmeHeTe 3ananHa cee. (1)

Maropsan e BywoHbT F1 B kyTUATA.

CwmeHerte byLuoHa.

Maropsan e BywoHbT FR.

CwmeHerte byLuoHa.

[pwuratenst cnupa no BpemMe Ha paboTa.

HuBoTO Ha MOTOPHOTO Macrio € HUCKO.

Honerite moTopHo macro. (1)

HWBOTO Ha ropmMBOTO € HUCKO.

3apepgere. (1)

MalumHaTta He ce OBWXM Npy HaTUCKaHe Ha
negjana.

3apeiicTBaHa e pbyHaTa cnvpadka.

OcBoboaeTe pbyHaTa cnupavka.

Korato ce cTtapTupa MalumHara ¢ kroua,
neganbT e HAaTUCHAT UMK OMNepaTopbT OLLe He
e cefHan Ha cegarnkara.

3ananete MalmMHaTa c Krto4a camo cref Kato
CTe cefHanu Ha WwodbopckaTa ceganka u 6e3
[0a HaTuckare negana.

Maropsan e 6ywoHbT FT.

CwmeHerte OyLuoHa.

OcHoBHaTta 4YeTka He paboTu.

BywoH FA e geaktusupaH.

HynMpaVlTe 6yLLIOHa KaTo HaTUCHeTe CbOoTBeT-
HUA NpeKbCcBad.

CTpaHW4HUTE YeTkn He paboTaT.

OcHoBHaTa 4eTKa He € CHUXEHa.

CHWXeTe OCHOBHaTa 4YeTka.

BywioH FB e geaktmBupaH.

Hynupaiite OyLuoHa KaTto HaTUCHETE CbOTBET-
HMS NpeKbCcBay.

MatumHaTta cb6upa Marnko otnagbLw/npax.

BaKyyMHaTa cucrtemMa e nskn4eHa.

Bkntovete BaKyyMHarta cuctema C Krnto4va.

Maropsan e BywoHbT F4 B kyTUsATA.

CwmeHerte byLuoHa.

[MpaxoBusAT dUNTLHP € 3a4pBLCTEH.

[MouncTteTe npaxoBust punTbP KaTo U3NON3Ba-
Te PUNTHbPHUS LWENKbP UMK KaTo ro pasrmno-
bute.

KoHTenHepbT 3a oTnagbum € MbIeH.

M3npasHeTe KoHTelHepa.

MpecTtunkute He ca ,l:|,06pe HarnaceHun unn ca
N3HOCEHN.

Harnacete/cmeHete npecTunkuTe.

YeTkuTe He ca HarmaceHm KakTo Tpsibea.

Harnacete BucoumHarta Ha YyeTkuTe.

PUNTBLPHUAT LWENKBbP He paboTu.

W3ropsin e 6ywoHbT F2 B kyTUsiTa.

CwmeHerte OyLuoHa.

CBeToamoabT 3a HEeW3npaBHOCT Ha eneKkTpoHHaTa
nnaTtka Ha 3agBuXxsallaTta cuctema mura.

ViMa HensnpaBHOCT B 3aABuKBaLLaTa cucTe-
Mma.

3a Aa OTKpueTe nospegarta, HanpaBseTte
cnpaBKa B UHCTPYKUMUTE 3a CEPBU3HO 06-
crnyxsaHe (B'bB BCEKN CepBU3EH LEHTBP Ha
Nilfisk).

(1) 3a cboTBeTHaTa npoueaypa BX. MHCTPYKUMUTE 3a 6eH3MHOBUS ABUraTen.

3a noseye nHdopmaums, CBbpxeTe ce Cbe cepnseH LeHTbpP Ha Nilfisk, KbOeTo € Bb3MOXHO - BMKTE 3a CnpaBka CepBU3HOTO

PBKOBOACTBO.
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|  BBAFAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YIOTPEBA

CKPAIMNMWMPAHE

MawmwuHata TpsabBa Aa ce ckpanupa oT kBanMduumMpaH cneumanmcr.

Mpeon Aa ckpanmpaTte MalumHaTa, AEMOHTUpaTe 1 OTAeneTe CnegHUTe matepuanu, Kouto Tpabea aa 6baaT N3XBbPNEHN
NpaBWIHO, Copes 3aKkoHa B cuna:

—  Akymynatopu

—  MotopHo macno

—  [NonuecTtepeH npaxos punTbp

—  OcCHOBHa ¥ CTPaHWUYHN YETKN

—  MnactmacoBu KOMMOHEHTH

—  EnekTpunyecku n enekTpoHHU KOMMOHEHTH (*)

(*) NMocobeetBaviTe ce ¢ HanM-6nun3kmnaT UueHTBLP Ha Nilfisk, Hav-Beye, KoraTo ckpanuparte enekTPUYECKN N eNeKTPOHHN KOMMOHEHTH.
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| ROMANA | MANUAL DE UTILIZARE

INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se refera la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatiile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur i autonom. Manualul contine informatii despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricarei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeasca acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk Tn cazul existentei dubiilor privind interpretarea instructiunilor sau pentru orice informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze operatii rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu va raspunde pentru daunele ce decurg din
nerespectarea acestor instructiuni.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL
Manualul de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide sau alte
substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de conformitate furnizata impreuna cu utilajul, atesta conformitatea utilajului cu legile in vigoare.

NOTA
ﬂ Sunt furnizate doud exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreund cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Modelul si numarul de serie ale utilajului sunt marcate pe placuta (37).

Anul modelului utilajului este Tnscris in declaratia de conformitate si este indicat de asemenea de primele doua cifre ale numarului
de serie al utilajului.

Modelul si numarul de serie ale motorului pe benzina sunt marcate pe placuta (70).

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj si motor. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor
de identificare ale utilajului si motorului pentru utilizare ulterioara.

Modelul UTILAJULUI ...

Numarul de serie al UTILAJULUI .......coooiiiiiieeeeeeeeeeeeieee e

Modelul MOTORULUI ..o

Numarul de serie al MOTORULUI ........ooooiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

Alte manuale frunizate Tmpreuna cu utilajul:

—  Manualul motorului pe benzina ce trebuie considerat o parte integranta a acestui Manual.
—  Lista de piese de schimb pentru dispozitivul de maturat

Alte manuale disponibile:

—  Manualul de service (care poate fi consultat in cadrul oricarui Centru de service Nilfisk)

PIESELE DE SCHIMB $I INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilo, specificand modelul si numarul de
serie ale utilajului.
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MODIFICARILE SI IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri dupa cum crede de
cuviinta fara a fi obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Acest dispozitiv de maturat a fost proiectat si construit pentru a fi utilizat de catre un operator calificat in scopul maturarii/curatarii
drumurilor netede si compacte din mediile civile si industriale, precum si a colectarii prafului si a reziduurilor ugoare in conditii sigure
de utilizare.

CONVENTII
Termenii inainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referinta pozitia operatorului, atunci cand acesta
este asezat pe scaunul soferului (25).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
La receptie, verificati daca ambalajul si utilajul nu au fost deteriorate in timpul transportului. n cazul unor modificri vizibile, pastrati
ambalajul si aduceti acest lucru in atentia persoanei care I-a transportat. Contactati imediat transportatorul pentru inaintarea unei
reclamatii privind deteriorarile.
Verificati daca utilajul este echipat astfel:
—  Documentele tehnice:
* Manualul de utilizare pentru dispozitivul de maturat
* Manualul pentru motorul pe benzina
+ Lista de piese de schimb pentru dispozitivul de maturat
— Sigurantanr.1de 70 A

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor ce pot avea
loc in timpul lucrului sau al deplasérii sunt cauzate de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii. Un operator atent si
prudent reprezintd cea mai buna garantie impotriva accidentelor si este esential pentru indeplinirea cu succes a oricarui program
de preventie.

SIMBOLURI

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce presupune riscul de deces al operatorului.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor si deteriorare a bunurilor.

atentie deosebita paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indicd o observatie privind functiile importante sau utile.

CONSULTARE
Acest simbol indicad necesitatea consultdrii Manualului de utilizare inainte de efectuarea oricérei proceduri.

ATENTIE!
A Acest s:mbol indica o masura de siguranta sau o observatie privind functiile importante sau utile. Acordati o
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INSTRUCTIUNI GENERALE
In continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!

VAN

inainte de efectuarea procedurilor de intretinere, reparatie, curdtare sau inlocuire, deconectati conectorul
bateriei, indepartati cheia de contact si cuplati frdna de parcare.

Acest utilaj trebuie utilizat in mod adecvat numai de operatori instruiti. Copii sau persoanele cu handicap nu
pot utiliza acest utilaj.

Virajele stranse trebuie sa fie efectuate cu cea mai mica viteza posibila. Evitati virajele bruste pe planuri
inclinate.

Tineti bateria la distanta fatd de scéntei, flicari si materiale incandescente. in timpul functiondrii normale,
sunt eliberate gaze explozive.

Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrérilor in apropierea componentelor electrice.

Nu lucrati sub utilajul ridicat fira ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.

La efectuarea lucrarilor sub capota deschisa, asigurati-va ca aceasta nu poate fi inchisa accidental.

Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculosi si/sau explozivi: Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea parafurilor periculoase.

Procedati cu atentie, carburantul este foarte inflamabil.

Nu fumati si nu aduceti flacari deschise in zona unde are loc alimentarea cu carburant a utilajului sau unde
este depozitat carburantul.

Realimentati numai in spatii exterioare sau in spatii bine ventilate cu motorul oprit.

Opriti motorul gi lasati-l sa se rdaceasca timp de cdteva minute, apoi scoateti bugonul rezervorului de
carburant.

Nu umpleti complet rezervorul de carburant. Nu umpleti complet rezervorul de carburant, ci lasati minim 25
mm fata de stutul de alimentare pentru a permite dilatarea carburantului.

Dupa alimentarea cu carburant, verificati daca busonul rezervorului de carburant este inchis corespunzator.
Daca se varsa carburant in timpul alimentarii, verificati zona din jurul rezervorului si permiteti evaporarea
carburantului inainte de pornirea motorului.

A se evita contactul cu pielea si inhalarea vaporilor de carburant. A se pastra in afara accesului copiilor.

Nu inclinati motorul la mai mult de 20°; inclinarea excesiva poate cauza varsarea carburantului.

In timpul transportdrii utilajului, rezervorul de carburant nu trebuie sd fie plin.

Nu amplasati obiecte de motor.

Opriti utilajul inainte de a efectua vreo procedura in cadrul acestuia. Pentru a impiedica pornirea accidentala,
deconectati capacul bujiei de aprindere.

Consultati, de asemenea, REGULILE DE SIGURAN]'I\ din Manualul motorului, care trebuie sa fie considerat
parte integranta a acestui Manual.

Bateriile cu plumb (UMEDE) sunt instalate in cadrul acestui utilaj, nu inclinati utilajul mai mult de 30° fata de
pozitia sa orizontald pentru a impiedica scurgerea din baterii a acidului cu grad de coroziune ridicat. Cand
utilajul urmeaza sa fie inclinat pentru efectuarea procedurilor de intretinere, demontati bateriile.

AVERTISMENT!

Monoxidul de carbon (CO) poate cauza leziuni cerebrale sau decesul.

Motorul cu combustie interna a acestui utilaj poate genera monoxid de carbon.
Nu inhalati gaze de esapament.

Utilizati in interior numai cand este prevazuta ventilatie adecvata si cdnd exista un asistent instruit sa va

supravegheze.
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A\

AVERTISMENT!

Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.
Procedati cu atentie in cazul componentelor fierbinti in momentul efectuarii lucrarilor in apropierea
motorului, a tobei de esapament si a conductei.

Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

Pentru a evita utilizarea neautorizata a utilajului, scoateti cheia de contact.

Nu Iasati utilajul nesupravegheat fara a va asigura de faptul ca acesta nu se poate deplasa independent.

Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.

Utilizati doar periile furnizate impreuna cu utilajul si cele mentionate in acest Manual de utilizare. Utilizarea
altor perii poate reduce gradul de siguranta.

Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele.

Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

Daca utilajul urmeaza sa fie utilizat in locatiile in care exista si alte persoane in afara de operator, este
necesara instalarea unei lampi rotative (optionale).

Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive. Nu utilizati aerul
comprimat pentru curatarea acestui tip de utilaj, cu exceptia filtrelor (a se vedea paragraful relevant).

In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si, in special, a
copiilor.

Nu amplasati recipiente cu lichid pe utilaj.

Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa fie cuprinsa intre 0°C si +40°C.

Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa fie cuprinsa intre 0°C si +40°C.

Umiditatea trebuie sa se situeze intre 30% si 95%.

Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii i a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cét gi in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in spatii inchise, intr-un loc uscat. Acest utilaj trebuie sa
fie utilizat in conditii uscate, nu trebuie sa fie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.
Nu utilizati utilajul ca mijloc de transport sau pentru impingere/tractare.

Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea podelei.

in caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

Evitati contactul utilajului cu rafturile sau egafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

Reglati viteza de functionare pentru a fi adecvata starii podelei.

Evitati opririle brugte atunci cadnd utilajul coboara o panta. Evitati virajele strdnse. Conduceti cu viteza mica
atunci cdnd coboréti o panta.

Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

Nu efectuati interventii asupra dispozitivelor de protectie ale utilajului.

Respectati cu scrupulozitate procedurile de intretinere curenta.

Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

in cazul aparitiei defectiunilor la utilaj, asigurati-va cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. In caz
contrar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service autorizat.
In cazul inlocuirii componentelor, comandati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant sau
Distribuitor autorizat.

Pentru a asigura functionarea corecta si sigura a utilajului, procedurile de intretinere programate, indicate
in detaliu in capitolul relevant al acestui Manual, trebuie efectuate de personal autorizat sau de un Centru de
service autorizat.

Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterii,
uleiuri, materiale plastice etc.) ce intrd sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre
speciale (a se vedea capitolul Casarea).

In timpul functionarii motorului, toba de esapament se infierbanta. Nu atingeti toba de esapament pentru a
evita arsurile sau producerea incendiilor.

Utilizarea motorului cu o cantitate insuficienta de ulei poate cauza deteriorarea grava a motorului. Verificati
nivelul uleiului cu motorul oprit si utilajul situat pe o suprafata orizontala.

Nu utilizati niciodata motorul daca nu este montat filtrul de aer deoarece este posibila deteriorarea motorului.
Toate procedurile de service asupra motorului diesel trebuie efectuate de un Reprezentant autorizat.

Pentru motorul diesel, utilizati doar piese de schimb originale sau de calitate identica. Utilizarea pieselor de
schimb de calitate inferioara poate cauza deteriorarea grava a motorului.

Consultati, de asemenea, REGULILE DE SIGURAN:I'A din Manualul motorului, care trebuie sa fie considerat
parte integranta a acestui Manual.
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DESCRIEREA UTILAJULUI
NOMENCLATORUL UTILAJULUI

PN

© NGO

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Volan

Pedala pentru deplasare inainte/inapoi

Pedala pentru frana de serviciu

Maneta pentru frana de parcare

Apasati pedala (3), apoi utilizati maneta (4) pentru

comutarea de la frana de serviciu la frana de parcare.

Pedala pentru ridicarea mantalei din stdnga
Suport pentru recipiente

Capota

Roti de antrenare spate pe punte fixa
Roata de directionare fata

Perie pe partea dreapta

Perie pe partea stanga (optionala)

Perie principala

Manta pe partea stadnga

Manta pe partea dreapta

Manta anterioara

Manta posterioara

Colector (goliti-l atunci cand este plin)
Carlig de fixare a colectorului

Maner colector

Usa pe partea stanga (se deschide numai pentru
efectuarea procedurilor de intretinere)
Manere usa

22.

23.
24.

25.
26.

27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.

38.
39.

Usa pe partea dreapta (pentru demontarea periei
principale)

Manere usa

Girofar (intotdeauna pornit, atunci cand cheia de contact
este cuplata in pozitia “I”) (optional)

Scaunul soferului cu microintreruptor de siguranta
Orificiu suplimentar pentru setul de aspirare manuala
(optional)

Coloana de directie reglabila

Lumina de lucru (optionala)

Buton pentru reglarea inaltimii periei de pe partea dreapta
Buton pentru reglarea inaltimii periei de pe partea stanga
(optional)

Maneta pentru reglarea pozitiei longitudinale a scaunului
Capac pentru compartimentul filtrului de aspirare
Manere capac

Sistem de aspirare manuala (optional)

Elemente de fixare sistem de aspirare manuala
Recipiente interne cu méaner pentru golire (optionale)
Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
conformitate

Manere pentru deschiderea capotei

Elemente de ancorare pentru ridicarea utilajului

)<

YR
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NOMENCLATORUL UTILAJULUI (Continuare)
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.

50.
51.
52.
53.
54.

Capota (deschisa)

Tije pentru sustinerea capotei

Bateriile

Schema de conectare a bateriilor

Capace de baterii

Panou de sigurante lamelare

Siguranta a motorului periei principale

Siguranta a motorului periei laterale

Led pentru indicarea unei defectiuni la sistemul de
antrenare

Daca ledul este aprins, sistemul de antrenare este
functional, daca ledul lumineaza intermitent, exista o
defectiune la sistemul de antrenare.

Cutie cu componente electrice

Panou electronic pentru sistemul de antrenare
Deflector de aer

Toba de esapament

Sistem de aspirare manuala (optional)

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.

70.

Buton pentru reglarea inaltimii periei principale
Motor pe benzina

Stut de alimentare motor/dop pentru verificarea nivelului
Dop pentru golirea uleiului de motor

Filtru de aer pentru motor

Rezervor de combustibil

Buson al rezervorului de carburant
Demaror/Alternator (demaror si dinam)

Siguranta sistem de incarcare

Comutator electromagnetic pentru motor

Dioda

Maneta acceleratie (a nu se utiliza!)

Robinet carburant (a nu se utiliza!)

Maneta soc (a nu se utiliza!)

Cablu pentru pornirea manuala a motorului (a nu se
utiliza!)

Modelul si numarul de serie ale motorului

P100345
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PANOUL DE CONTROL

81.
82.

83.
84.
85.
86.

Panou de control stadnga

Cheie de contact

+ Pozitia “0”: Alimentarea utilajului este intrerupta si toate
functiile sunt dezactivate

+ Pozitia “I”: Sistemul electric este cuplat (inainte de
a porni motorul) - Motorul este pornit (dupa pornirea
motorului) - girofarul este pornit

+ Pozitia “II”: Activarea demarorului

Ceas

Comutator pentru claxon

Comutator ventilator/agitator filtru aspiratie

Comutator manual al orificiului suplimentar al sistemului de

aspiratie (optional)

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE
Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa
specifica:

Perie principala si perii laterale cu peri mai duri sau mai moi

Fitru de praf antistatic din poliester sau poliester BIAC
Perie laterala stanga

Sistem de aspirare manuala

Lumina de lucru

Girofar

Manta din diverse materiale

Pavilion de protectie

89.
90.
91.

93.

Comutator pentru lumina de lucru (optional)

Buton pentru cazurile de urgenta Acesta trebuie sa fie
apasat in caz de urgenta, pentru a opri toate functiile
utilajului. Pentru dezactivarea butonului de oprire de
siguranta, rotiti-I in directia indicata de sageata.
Suruburi pentru fixarea panoului

Panou de control dreapta

Maneta pentru ridicarea/coborarea periilor laterale stanga
si dreapta

Maneta pentru ridicarea/coborarea periei principale
Maneta pentru reglarea volanului

83

P100353

Pentru informatii suplimentare despre accesoriile mentionate mai sus, contactati un distribuitor autorizat.
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DATE TEHNICE

Date generale Valori
Lungimea utilajului 1.480 mm
Latimea utilajului (fara perii laterale) 930 mm
Tnaltimea maxima a utilajului (la volan) 1.220 mm
Latimea de curatare (fara perii laterale) 700 mm
Latimea de lucru (cu o perie laterala) 980 mm
Latimea de lucru (cu doua perii laterale) 1.160 mm
Garda la sol minima (fara mantale) 55 mm
Dimensiunile periei principale (diametru x lungime) 300 mm x 700 mm
Diametrul periei laterale 420 mm
Viteza perie principala 550 rpm
Viteza perie laterala 80 rpm
Diametrul rotii de directionare fata 250 mm
Diametrul rotii de antrenare spate 250 mm
Presiune specifica a rotii fata asupra podelei 1,0 N/mm?
Presiune specifica a rotii spate asupra podelei 0,6 N/mm?
Masa proprie a utilajului 315 kg
Capacitatea colectorului 70 litri

Motor perie principala 500 W
Motoarele periilor laterale 60 W

Motor sistem de antrenare 600 W, 110 rot/min
Motor sistem de aspirare 310 W

Motor agitator filtru 90 W, 6.000 rot/min
Demaror si dinam (alternator) 1.100 W
Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 78,3 £ 3dB(A)
Putere acustica de iegire a utilajului (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 99 dB(A)
Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1) (*) <2,5 m/s?
Nivelul vibratiilor la corpul operatorului (ISO 2631-1) (*) 0,5 m/s?
(*) Tn conditii de lucru normale, pe o suprafata din asfalt neteda.

Performante Valori

Viteza maxima de deplasare inainte/inapoi 6 km/h

Viteza maxima de deplasare inapoi 3 km/h
Capacitate de urcare a pantelor 20 %

Raza de viraj minima 1.310 mm
Bateriile Valori
Tensiunea bateriilor 24V

Baterie standard

Plumb cu electrolit acid (UMEDE)

Capacitatea bateriilor

80AhCS5, 12V

Aspirarea si filtrarea prafului Valori
Filtru de praf din hartie de 5-10 ym 3,6 m?
Aspirarea compartimentului periei principale 11 mm/H,0
Activarea agitatorului de filtru Electrica

SR 1101 P
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Motorul pe benzina (*) Valori
Marca HONDA
Modelul GX120
Cilindree 118 cc

Puterea motorului

2,9 kW la 3.600 rpm

Puterea nominala reglata

2,3 kW la 3.400 rpm

Cuplul maxim

0,75 kgm la 2.500 rpm

Capacitatea rezervorului de carburant

2,5 litri

Tipul de benzina

Benzina fara plumb pentru autovehicule

(*) Pentru alte date/valori privind motorul pe benzina, consultati Manualul relevant.

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie

BAT baterii 24 V P1 Comutator pentru claxon

BE1 Girofar (optional) R1 Potentiometru pentru viteza de antrenare (pedala)
BLK Sasiul motorului R2 Rezistenta led

BzZ1 Avertizor sonor deplasare inapoi/claxon SPK Sistem de injectie motor

EBD Dioda SWS | Buton pentru oprire de urgenta

EB1 Panou electronic pentru sistemul de antrenare SW1 Comutator perie principala

ESO Releu de siguranta motor SW2 | Comutator sistem de aspirare/agitator filtru

ES1 Releu perie principala SW3 | Comutator pentru sistemul de aspirare manuala (optional)
ES2 Releu agitator filtru SW4 | Microintreruptor de siguranta pentru scaunul soferului
ES3 Releu sistem de aspirare SW5 | Comutator pentru perie laterala

ES4 Releu sistem de aspirare manuala (optional) SW6 | Comutator pentru lumina de lucru (optional)

ES5 Releu perie laterala SW7 |intrerup&tor marsarier (daca este echipat)

ES6 Releu pentru pornire motor T Temporizator al microintreruptorului scaunului soferului

ES7 Releu motor oprit

(intarziere de 0,5")

FA Siguranta a periei principale Codul culorilor
FB Siguranta perie laterala
FR Siguranta sistem de incércare (70 A) BK Negru
FT Siguranta sistem de antrenare (70 A) BU Albastru deschis
F1 Siguranta principala (circuitul cheii) (15 A) BN Maro
F2 Siguranta motor agitator filtru (25 A) GN Verde
F3 Siguranta sistem de aspirare manuala (40 A) (optional) GY Gri
F4 Sigurantd motor sistem de aspirare (10 A) 0G Portocaliu
F5 Siguranta claxon si girofar (10 A) PK Roz
F6 Siguranta lumina de lucru (10 A) (optionala) RD Rosu
HM Ceas VT Violet
K1 Cheie de contact WH Alb
LDA Led de diagnostic pentru panoul electronic al sistemului de YE Galben
antrenare
L1 Lumina de lucru (optionala)
M1 Motor perie principala
M2 Motor sistem de antrenare
M3 Motor agitator filtru
M4 Motor de perie pe partea dreapta
M5 Motor perie laterala stanga (optionala)
M6 Motor sistem de aspirare
M7 Motor sistem de aspirare manuala (optional)
M8 Demaror/Alternator
10 1464020000(1)2009-04 F SR 1101 P
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SCHEMA DE CONEXIUNI (Continuare)
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UTILIZAREA

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL

— AVERTISMENT
— ATENTIE

— CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebita simbolurilor afisate pe placi.
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU
Utilajul necesita doua baterii cu plumb de 12 V, conectate conform schemei (44).
Utilajul poate fi alimentat in una din urmatoarele configuratii:

A)
B)
C)

Bateriile deja instalate si gata de utilizare
Baterii montate pe utilaj dar fara electrolit
Fara baterii

n functie de configuratia utilajului, procedati dupa cum urmeaza.

A)

B)

C)

Bateriile deja instalate si gata de utilizare

1. Deschideti capota utilajului (7) si verificati daca bateriilor sunt conectate la demaror/alternator prin bornele
corespunzatoare.

2. Inchideti capota (7).

3. Utilajul este gata de utilizare.
Daca bateriile sunt descarcate, incarcati-le prin intermediul unui incarcator de baterii extern.

Baterii montate pe utilaj dar fara electrolit
1. Deschideti capota utilajului (7).
2. Scoateti toate capacele bateriilor (45).

AVERTISMENT!
Procedati cu atentie la utilizarea acidului sulfuric deoarece acesta este coroziv. Daca acidul intra in contact
cu pielea sau ochii, clatiti cu multa apa si consultati un medic.
Bateriile trebuie umplute intr-un spatiu bine ventilat.
Purtati manugi de protectie.

3. Umpleti celulele bateriilor cu acid sulfuric pentru baterii (cu densitatea intre 1,27 si 1,29 kg la 25°C) conform instructiunilor
prezentate in Manualul pentru baterii.
Cantitatea corecta de acid sulfuric este indicata in Manualul pentru baterii.
Lasati bateriile Tn stare de repaus si umpleti-le cu acid sulfuric conform instructiunilor prezentate Th Manualul pentru baterii.
Incarcati bateriile prin intermediul unui incarcator de baterii extern.
ara baterii
. Achizitionati baterii adecvate (a se vedea paragraful din Datele tehnice si schema (44)).
Pentru selectarea si montarea bateriilor, apelati la Distribuitori de baterii autorizati.
2. Montati bateriile.
3. Tncarcati bateriile prin intermediul unui incarc&tor de baterii extern.

_n ok

INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Verificati inchiderea corespunzatoare a colectorului (17).

ATENTIE!
A Asigurati-va cd nu exista ugi/capote deschise si ca utilajul este in stare normala de functionare.

1.

Daca utilajul nu a fost utilizat dupa transportare, verificati daca toate blocurile utilizate pentru transportare au
fost indepartate.

Daca este necesar, deschideti capota (7), desurubati busonul (61) si realimentati; apoi, inchideti capota (7).

ATENTIE!
A Nu umpleti complet rezervorul de carburant. Nu umpleti complet rezervorul de carburant, ci lasati minim 25 mm

2.

fata de stutul de alimentare pentru a permite dilatarea carburantului.

Efectuati procedurile de intretinere conform Tabelului cu proceduri de intretinere programate (a se vedea paragraful relevant).
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PORNIREA $I OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului

1. Asezati-va pe scaunul soferului (25).

2. Daca este necesar, reglati scaunul intr-o pozitie confortabila utilizand maneta (31).
Daca este necesar, utilizati maneta (93) pentru inclinarea coloanei de directie (1) Tnainte sau inapoi pentru atingerea unei
pozitii confortabile.

ATENTIE!
Mentineti intotdeauna maneta de soc deschisa inainte de a porni functionarea motorului: pentru a porni

A functionarea acestui utilaj, maneta de soc nu este necesara.

ATENTIE!

Nu porniti functionarea motorului cu ajutorul cablului de pornire manuala: motorul este echipat cu un sistem de
aprindere electrica cu ajutorul unui demaror.

Rotiti cheia de contact (82) in pozitia “I”, dupa care in pozitia “II” si porniti functionarea motorului. In momentul in care motorul
porneste, eliberati imediat cheia de contact; aceasta va reveni in pozitia “I”.

ATENTIE!
La pornirea motorului cu cheia de contact (82), nu apasati pedala de antrenare (2).

Maneta pentru turatia motorului este reglata de producator: nu modificati setarea acesteia si nici nu o utilizati
pentru a schimba turatia motorului!

ATENTIE!
Functionarea motorului nu poate fi pornita atunci cdnd operatorul nu este agezat pe scaunul soferului (25). Un
sistem de siguranta impiedica pornirea motorului.

ATENTIE!
Dupa pornire, motorul nu raméne la ralanti, acesta atinge imediat turatia nominala.

. Incalzm motorul timp de cateva minute in functie de temperatura ambianta.
5. Decuplati frana de parcare.
Conduceti utilajul Tn zona de lucru tindnd mainile pe volan si apasand pedala (2) pe partea din fata pentru deplasare inainte si
pe partea din spate pentru deplasare inapoi.
Viteza de deplasare poate fi reglata de la zero la viteza maxima prin cresterea presiunii exercitate asupra pedalei (2).

o

NOTA
Scaunul (25) este echipat cu un senzor de siguranta, care permite utilajului s& fie condus prin apasarea pedalei (2), insa
doar atunci cand operatorul este asezat pe scaunul soferului.

Coborati peria principala utilizand maneta (92); aceasta va incepe sa se roteasca.
Porniti sistemul de aspirare prin apasarea comutatorului (85) spre Thapoi.

NOTA
ﬁ Sistemul de aspirare porneste numai cand peria principala este coborata.

Coborati periile laterale (10 si 11) utilizdnd maneta (91).

NOTA
Periile laterale (10 si 11) pot fi coboréte si ridicate si in timpul deplasarii utilajului.
Periile laterale nu se rotesc dacéa sunt ridicate sau cand peria principala este ridicata.

Incepetl maturarea prin rotirea volanului (1) si deplasarea utilajului inainte prin apasarea pedalei (2).
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Oprirea utilajului

1.

ooswN

F
1.
2.

Pentru oprirea utilajului, eliberati pedala (2).

Pentru oprirea rapida a utilajului, apasati de asemenea pedala pentru frAna de serviciu (3).

Tn caz de urgenta, apasati butonul de oprire de urgent& (88) pentru oprirea imediata a utilajului. Pentru dezactivarea butonului
de oprire de siguranta (88), rotiti-I in directia indicata de sageata.

Ridicati periile laterale (10 si 11) utilizdnd maneta (91).

Opriti sistemul de aspirare deplasénd comutatorul (85) inapoi in pozitia centrala.

Ridicati peria principala (12) utilizand maneta (92).

Pentru a oprit functionarea utilajului, rotiti cheia de contact (82) in pozitia “0”.

Cuplati frana de parcare.

RANA DE PARCARE

Cuplati frana de parcare prin apasarea pedalei (3) si cuplarea manetei (4).
Decuplati frana de parcare prin apasarea si eliberarea pedalei (3).

AVERTISMENT!
Inainte de a efectua proceduri de intretinere, reparatie, curatare sau inlocuire, cuplati frdna de parcare.

Cuplati frdna de parcare atunci cdnd parcati utilajul in panta sau in rampa.

OPERAREA UTILAJULUI

AVERTISMENT!
Fiti foarte atenti atunci cdnd operati utilajul la viteza ridicata: datorita distributiei greutatii, virarea brusca poate

cauza instabilitatea acestui utilaj cu trei rofi.
Reduceti intotdeauna viteza inainte de efectuarea virajelor.

Evitati oprirea utilajului in aceeasi pozitie pe perioade indelungate cu periile in functiune: acest fapt poate cauza producerea
urmelor nedorite pe podea.

Pentru colectarea deseurilor ugoare cu volum mare, ridicati mantaua frontala prin apasarea pedalei (5); luati in considerare
reducerea capacitatii de aspirare a utilajului cdnd mantaua frontala este ridicata.

ATENTIE!
A La operarea utilajului pe podele umede, este esentiala oprirea sistemului de aspirare apasdnd comutatorul (85)

3.

4.

pentru a preveni deteriorarea filtrului de praf.

Pentru functionarea adecvata a utilajului, filtrul de praf trebuie sa fie cat mai curat posibil. Pentru a-I curata in timpul maturarii,
cuplati functionarea vibratorului de filtru deplasénd inainte comutatorul (85) timp de cateva secunde.

in timpul acestei operatiuni, ventilatorul de aspiratie este oprit automat.

Dupa curatarea filtrului, apasati comutatorul (85) in pozitia posterioara pentru repornirea sistemului de aspirare; apoi, reluati
maturarea.

In timpul lucrului, repetati procedura in medie la fiecare 10 minute (in functie de gradul de contaminare cu praf al suprafetei de
curatat).

NOTA
0 Céand filtrul de praf este infundat gi/sau colectorul este plin, utilajul nu mai poate colecta praful si degeurile.

Colectorul (17) trebuie sa fie golit dupa fiecare ciclu de lucru si de fiecare data cand este plin (consultati procedura Tn
paragraful urmator).
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BASCULAREA COLECTORULUI

Opriti utilajul prin eliberarea pedalei de antrenare.

Rotiti cheia de contact (82) in pozitia “0”.

Cuplati frana de parcare.

Decuplati carligul (18) prin tragerea capatului inferior.

Scoateti colectorul (17) utilizadnd manerul (19) si prin decuplarea acestuia din ghidajele interne.
Evacuati toate deseurile in recipiente corespunzatoare. Pentru a facilita procedura de evacuare, in interiorul colectorului exista
doua recipiente diferite (optionale) prevazute cu méanere (36).

Montati recipientele cu manerul (36), daca figureaza in dotare.

7. Montati colectorul (17) si cuplati-I in ghidajele interne, apoi fixati-l cu carligul (18).

8.  Utilajul este din nou pregatit pentru maturare.

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa lucru, Tnainte de parasirea utilajului, efectuati procedurile urmétoare.
Ridicati periile laterale utilizand maneta (91).

Ridicati peria principala utilizand maneta (92).

Opriti agitatorul de filtru utilizand comutatorul (85).

Goliti colectorul (17) (a se vedea procedura descrisa in paragraful anterior).
Scoateti cheia de contact (82).

Cuplati frana de parcare.

N

o

SOk wWN =~

iIMPINGEREA/TRACTAREA UTILAJULUI

Pentru impingerea/tractarea utilajului cand acesta este oprit, nu sunt necesare aranjamente prealabile speciale.

DEPOZITAREA UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
1. Verificati daca zona de depozitare a utilajului este uscata si curata.

2. Deconectati borna negativa a bateriilor (43).

3. Manipulati motorul pe benzina conform indicatiilor din Manualul relevant.

PRIMA PERIOADA DE UTILIZARE

1. Dupa prima perioada de utilizare (primele 8 ore), este necesara efectuarea procedurilor urmatoare:
» Verificati strAngerea corespunzatoare a componentelor de fixare si conexiune.
+ Verificati integritatea si etangeitatea componentelor vizibile.

2.  Dupa primele 20 de ore sau dupa prima lund, inlocuiti uleiul de motor (a se vedea procedura descrisa in Manualul motorului
pe benzina).

INTRETINEREA

Durata de </iat,é a utilajului si siguranta functionala maxima sunt asigurate prin intretinerea corecta si periodica.

Tabelul de mai jos contine operatiunile de intretinere programate. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intretinere.

Toate procedurile de intretinere programate sau extraordinare trebuie efectuate de personal calificat sau de un Centru de service
autorizat.

Acest Manual descrie doar procedurile de intretinere cele mai ugoare si mai comune.

Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate sau pentru proceduri de intretinere
speciale, consultati Manualul de service disponibil la orice Centru de service.

AVERTISMENT!
Pentru efectuarea procedurilor de intretinere, utilajul trebuie sa fie oprit, cheia de contact trebuie sa fie
indepartata si, daca este necesar, bateriile trebuie sa fie deconectate.
Cititi cu atentie instructiunile din capitolul Siguranta inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere.
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TABELUL CU PROCEDURILE DE iNTRE'!'INERE PROGRAMATE

La fieca- | La fieca- La fie- La fie- La fie- La fie-

Procedura La receptie care 100 | care 200 | care 300 | care 400
’ re 10 ore | re 50 ore

ore ore ore ore

Verificarea si reglarea inaltimii periilor laterale si
principala

Curatarea si verificarea integritatii filtrului de praf

Verificarea nivelului uleiului de motor

Verificarea starii filtrului de aer al motorului

Verificarea inaltimii gi functionarii mantalei

Verificarea functionarii agitatorului de filtru

Verificarea functionarii comutatorului de siguranta
pentru capota

Verificarea vizuala a curelei de antrenare a periei
principale

Curatarea filtrului de aer pentru motor

Verificarea strangerii piulitelor si suruburilor

Verificarea si reglarea franelor de serviciu si de
parcare

Schimbare ulei de motor

Curatarea recipientului pentru depuneri de carburant

Verificarea curateniei/reglarii bujiei

Curatarea rezervorului si a filtrului de carburant

Verificarea tensiunii curelei intre motor si demaror/
alternator

Verificarea si curatarea lantului de directie

Tnlocuirea curelei de antrenare a periei principale

Tnlocuirea filtrului de aer pentru motor

Tnlocuirea bujiei

Verificarea/reglarea jocului supapelor

Verificarea sau inlocuirea periilor de carbon pentru
motorul principal sau motorul sistemului de antrenare

Tnlocuirea curelei dintre motor si demaror/alternator

Curatarea camerei de combustie a motorului

Verificarea (si inlocuirea) furtunului de alimentare cu
carburant

Verificarea turatiei motorului

(*) Pentru procedura relevanta, a se vedea Manualul de service.

(**) Pentru procedura relevanta, a se vedea Manualul pentru motorul pe benzina.

(1) Sidupa primele 8 ore de rodaj.

(2) Prima data dupa 20 de ore sau dupa o luna.

(3) Sau la fiecare 3 luni.

(4) Sau la fiecare 6 luni.

(5) Sau anual.

(6) La fiecare 500 ore.

(7) La fiecare 2 ani.

(8) Procedura de intretinere trebuie sa fie efectuata de personal autorizat Honda, cu exceptia cazurilor in care operatorul detine
echipamentele de service si este calificat pentru a efectua o asemenea procedura. Consultati Manualul de service Honda.

(9) Curatati mai des in zonele cu praf.

(10) Tnlocuiti doar elementul de hartie.
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

VERIFICAREA S| REGLAREA iNAL]’IMII PERIEI
PRINCIPALE

ok wd

NOTA
Sunt disponibile perii de diverse duritati. Aceasta

procedura este aplicabila tuturor tipurilor de perii.

Verificati distanta fata de sol a periei principale conform

indicatiilor de mai jos:

» Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

* Mentineti utilajul stationar, coboréati peria principala gi
porniti-o timp de cateva secunde.

+ Opiriti si ridicati peria principala, apoi deplasati utilajul
si opriti-I.

+ Verificati daca latimea amprentei periei principale (A,
Fig. 1), pe intreaga lungime a acesteia, este intre 2 si
4 cm.

Daca amprenta (A) nu se incadreaza in specificatii, reglati

inaltimea periei conform indicatiei din etapa 2.

Cuplati frana de parcare.

Rotiti cheia de contact (82) in pozitia “0”.

Deschideti capota (7).

Slabiti butonul (A, Fig. 2) de pe partea stanga a utilajului.

Rotiti butonul (B), si retineti urmatoarele aspecte:

» Acesta trebuie sa fie Tngurubat pentru ridicarea periei;

» Acesta trebuie sa fie desurubat pentru coborarea
periei.

Dupa reglare, tineti butonul (B) si strangeti butonul (A).

Repetati pasul 1 pentru a verifica reglarea

corespunzatoare a inaltimii periei principale.

Cand peria este prea uzata, reglarea nu mai este posibila;

nlocuiti peria conform instructiunilor din paragraful

urmator.

ATENTIE!
Daca amprenta periei principale este excesiva

(mai mare de 4 cm), functionarea normala

a utilajului este afectata si componentele in
miscare sau cele electrice se pot supraincalzi,
reducénd astfel durata de viata a utilajului.
Procedati cu atentie deosebita la efectuarea
verificarilor de mai sus si utilizati intotdeauna
utilajul conform conditiilor indicate.

S$311389

S§311390
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ROMANA | MANUAL DE UTILIZARE

INLOCUIREA PERIEI PRINCIPALE

NOTA
Sunt disponibile perii de diverse duritati. Aceasta

procedura este aplicabila tuturor tipurilor de perii.

ATENTIE!
Este recomandata purtarea manusilor de

w N

ok

No

10.

1.

12.

protectie la inlocuirea periei principale deoarece
pot exista degeuri ascutite intre peri.

Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de
parcare.

Rotiti cheia de contact (82) in pozitia “0”.

Desurubati butoanele (23) si demontati usa din dreapta
(22).

Slabiti butonul (A, Fig. 3).

Desurubati butoanele (B, Fig. 3) si demontati capacul
compartimentului periei (C).

Demontati peria (A, Fig. 4).

Verificati daca arborele de antrenare (A, Fig. 5) este curat
si nu prezinta materii straine (funii, resturi textile etc.)
infasurate accidental.

Noua perie principala trebuie sa fie montata cu randurile
de peri (B) aplecate in modul ilustrat in imagine.

Montati peria principala noua (C, Fig. 5) si asigurati-

va ca mesa (D) intra corect in arborele de antrenare
corespunzator (A).

Montati capacul compartimentului de perie (C, Fig. 3) si
strangeti butoanele (B) si (A).

Montati usa din dreapta (22), dupa care strangeti
butoanele (23).

Verificati gi reglati inaltimea periei prinicipale conform
indicatiei din paragraful precedent.

Figura 5

S§311391
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S$311393
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

VERIFICAREA S| REGLAREA iNALTIMII
PERIILOR LATERALE

NOTA
Sunt disponibile perii de diverse duritati. Aceasta

procedura este aplicabila tuturor tipurilor de perii.

1. Verificati distanta fata de sol a periei laterale conform
procedurii urmatoare:
+ Conduceti utilajul pe o suprafata orizontala si coborati
periile laterale.
* Mentineti utilajul stationar si porniti periile laterale timp
de cateva secunde.
» Ridicati periile laterale, apoi deplasati utilajul si opriti-I.
+ Verificati daca amprentele periilor laterale sunt conform
indicatiei din figura (A si B, Fig. 6).
Daca amprenta nu se incadreaza in specificatii, reglati
inaltimea periei conform indicatiei din etapa 2.
Cuplati frana de parcare.
Rotiti cheia de contact (72) in pozitia “0”.
Slabiti butonul (A, Fig. 7) pozitionat deasupra periei.
Rotiti butonul (B), si retineti urmatoarele aspecte:
» Acesta trebuie sa fie Tngurubat pentru ridicarea periei;
» Acesta trebuie sa fie desurubat pentru coborarea
periei.
Dupa reglare, tineti butonul (B) si strangeti butonul (A).
6. Repetati etapa 1 pentru a verifica reglarea
corespunzatoare a inaltimii periilor laterale.
7. Cand periile sunt prea uzate si nu mai pot fi reglate,
nlocuiti-le conform procedurii indicate in paragraful
relevant.

R wN

iINLOCUIREA PERIILOR LATERALE

NOTA
Sunt disponibile perii de diverse duritati. Aceasta

procedura este aplicabila tuturor tipurilor de perii.

ATENTIE!

Este recomandata purtarea manusilor de
protectie la inlocuirea periilor laterale deoarece
pot exista deseuri ascutite intre peri.

1. Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de
parcare.

2. Rotiti cheia de contact (82) Tn pozitia “0”.

3. Eliberati arcul (A, Fig. 8), demontati stiftul (B) si peria (C)
din arborele motoreductorului.

4. Montati noua perie pe arborele motoreductor, introduceti
stiftul (B) n orificii (D), dupa care cuplati arcul (A).

5. Verificati si reglati inaltimea periei laterale conform
indicatiei din paragraful precedent.

S311394

P100350

/I

Figura 8
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ROMANA | MANUAL DE UTILIZARE

CUR/:\'!'AREA S| VERIFICAREA INTEGRITA’[II
FILTRULUI DE PRAF

NOTA
Pe langa filtrul din hértie standard, sunt disponibile

PN

No

©

1.

12.

13.

si filtre din poliester. Procedura urméatoare este
aplicabila fiecarui tip de filtru.

Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de

parcare.

Rotiti cheia de contact (72) in pozitia “0”.

Decuplati carligul (18) prin tragerea capatului inferior.

Scoateti colectorul (17) utilizadnd méanerul (19) si prin

decuplarea acestuia din ghidajele interne.

Desurubati butoanele (33) si demontati capacul

compartimentului filtrului (32).

Slabiti butoanele (A, Fig. 9).

Deconectati conectorul electric (B) al motorul vibratorului

de filtru (C).

Demontati cadrul de fixare al filtrului de praf (D).

Demontati filtrul de praf (E).

Tntr-un spatiu exterior, curatati filtrul prin scuturare pe o

suprafata orizontald si curata, lovind usor marginea (A,

Fig. 10) opusa plasei din sarma (B).

Completati procedura de curatare prin utilizarea aerului

comprimat (C) la maxim 6 bari, sufland numai din partea

plasei din sarma (B), de la o distanta de minim 30 cm.

n functie de tipul de filtru, respectati urmatoarele masuri

de siguranta:

» Filtru din hartie (standard): Nu utilizati apa sau
detergenti pentru curatarea acestuia, in caz contrar
este posibila deteriorarea filtrului.

 Filtru din poliester (optional): Pentru o curatare
mai buna, este permisa spalarea filtrului cu apa si
detergenti nespumanti. Aceasta metoda asigura
o curatare mai buna, dar reduce durata de viata a
filtrului, ce va trebui inlocuit mai frecvent. Utilizarea
unor detergenti necorespunzatori are drept rezultat
deteriorarea filtrului.

Verificati integritatea corpului filtrului. Daca este necesar,

nlocuiti filtrul.

Curatati garnitura din cauciuc (A, Fig. 11) a capacului (32)

si verificati integritatea si eficienta acesteia; daca este

necesar, inlocuiti-o.

Asamblati componentele in ordine inversa procedurii de

dezasamblare si retineti urmatoarele aspecte:

» Montati filtrul (E, Fig. 9) cu plasa din sarma (B, Fig. 10)
orientata Tn sus.

|
|

\

8311397

$311399
Figura 10
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Figura 11
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MANUAL DE UTILIZARE ROMANA

VERIFICAREA INALTIMII §| FUNCTIONARII
MANTALELOR

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala adecvata pentru
verificarea naltimii mantalelor.

2. Cuplati frana de parcare.

3. Rotiti cheia de contact (72) in pozitia “0”.

Verificarea mantalelor laterale

1. Desurubati butoanele (23 si 21) si demontati usile din
stanga (20) si din dreapta (22).

2. Verificati integritatea mantalelor laterale (13 si 14). Inlocuiti
mantalele atunci cand acestea prezinta taieturi (A, Fig.
12) mai mari de 20 mm sau fisuri (B) mai mari de 10 mm
(pentru inlocuirea mantalelor, consultati Manualul de
service).

3. \Verificati daca distanta de la podea la mantalele laterale
(13 si 14) este cuprinsa intre 0 si 3 mm (A, Fig. 13).
Daca este necesar, reglati indltimea mantalei cu ajutorul
orificiilor de pe suruburi (A, Fig. 16).

4. Asamblati componentele in ordinea inversa a procedurii de
dezasamblare.

Verificarea mantalei anterioare si a mantalei posterioare

1. Demontati peria principala conform indicatiei din paragraful
relevant.

2. Verificati integritatea mantalelor din fata (15) si a celor din
spate (16). Inlocuiti mantalele atunci cand acestea prezinta
taieturi (A, Fig. 12) mai mari de 20 mm sau fisuri (B) mai
mari de 10 mm (pentru Tnlocuirea mantalelor, consultati
Manualul de service).

3. \Verificati daca:

* Mantaua din partea din fata (A, Fig. 17) atinge usor
podeaua (A, Fig. 14).

» Distanta de la podea la mantaua din partea din spate
(B, Fig. 17) este cuprinsa intre 0 si 3 mm (A, Fig. 13).

4. Daca este necesar, reglati inaltimea mantalelor utilizand
fantele de pe suruburile (C si D, Fig. 17).

5. Apasati pedala de ridicare a mantalei din fata (5) si
verificati daca mantaua din fata (A, Fig. 15) se ridica la
aproximativ 90° (dupa cum este ilustrat in imagine); dupa
care eliberati pedala si verificati daca mantaua nu ramane
intr-o pozitie intermediara, precum si daca revine in pozitia
initiala a acesteia. Daca este necesar, pentru reglarea sau
inlocuirea cablului de comanda a mantalei din partea din
fata, consultati Manualul de service.

6. Asamblati componentele in ordinea inversa a procedurii de
dezasamblare.

B A
\ %‘
3 = 0-3mm
A 0-0,1in
| !
>10mm| >20mm =3
> 0,4 inch > 0,8 inch '
$311400 $311401
Figura 12 Figura 13
A oo -====
90° A
$311402 $311403
Figura 14 Figura 15
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ROMANA | MANUAL DE UTILIZARE

VERIFICAREA/INLOCUIREA/RESETAREA
SIGURANTELOR

1.

2.
3.
4.

Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de
parcare.

Rotiti cheia de contact (82) in pozitia “0”.

Deschideti capota (7).

Deconectati borna negativa a bateriei (43).

Verificarealinlocuirea sigurantelor lamelare

1.
2.

Scoateti capacul panoului de sigurante (46).

Verificati/inlocuiti siguranta relevanta dintre urmatoarele

(Fig. 18):

(A): Siguranta principala F1 (circuit de cheie) (15 A)

(B): Siguranta F2 a motorului vibratorului de filtru (25 A)

(C): Siguranta F3 a sistemului manual de aspiratie (40 A)
(optional)

(D): Siguranta F4 a motorului sistemului de aspiratie (30
A)

(E): Siguranta F5 a claxonului si a lampii rotative (10 A)

(F): Siguranta F6 a luminii de lucru (10 A) (optional)

Scoateti capacul cutiei cu componente electrice (50).

Verificati/inlocuiti siguranta urmatoare (Fig. 19):

(A): Siguranta FT a sistemului de antrenare (70 A)

Demontati si verificati/inlocuiti siguranta urmatoare (63):

Siguranta FR a sistemului de incarcare (70 A)

Verificarea sigurantei

1.

Verificati daca este dezactivata una dintre urmatoarele
sigurante (Fig. 18):

(G): Siguranta FA a motorului periei principale (30 A)
(H): Siguranta FB a motorului periei laterale (10 A)
Resetati orice siguranta dezactivata, atunci cand

componenta care a cauzat dezactivarea s-a racit complet.

Inchideti capota (7).

P100348

NE=

-

P100349

Figura 19
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MANUAL DE UTILIZARE

ROMANA

FUNCTII DE SIGURANTA

Utilajul este dotat cu urmatoarele functii de siguranta.

BUTON PENTRU CAZURILE DE URGEN]’A

Aceste se afla intr-o pozitie care poate fi accesata ugor (88). Acesta trebuie sa fie apasat in caz de urgenta, pentru a opri toate

functiile utilajului.

MICROINTRERUPTOR AL SCAUNULUI SOFERULUI

Acesta se afla in interiorul scaunului soferului si nu permite pornirea functionarii motorului atunci cand operatorul nu este asezat pe

scaunul soferului.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema

Cauza posibila

Rezolvare

“II”, functionarea motorului nu porneste.

Operatorul nu se afla pe scaunul soferului.

Operatorul trebuie sa se aseze pe scaunul
soferului.

Nivelul uleiului este scazut.

Adaugati ulei de motor. (1)

Nivelul carburantului este scazut.

Realimentati. (1)

Atunci cand cheia de contact este rotita in pozitia

Carburantul nu ajunge in carburator.

Verificati furtunul de cuplare. (1)

Bujia nu produce scanteie.

Curatati/inlocuiti bujia. (1)

Siguranta F1 din cutia de sigurante este
deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

Siguranta FR este deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

Motorul se opreste n timpul functionarii.

Nivelul uleiului este scazut.

Adaugati ulei de motor. (1)

Nivelul carburantului este scazut.

Realimentati. (1)

pedalei.

Frana de parcare este cuplata.

Decuplati frana de parcare.

Utilajul nu se deplaseaza in momentul apasarii

Tn momentul pornirii utilajului cu ajutorul cheii
de contact, pedala este apasata sau operato-
rul nu este inca asezat pe scaunul soferului.

Porniti utilajul cu ajutorul cheii de contact,
doar dupa ce sunteti asezat pe scaunul sofe-
rului si fara a apasa pedala.

Siguranta FT este deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

Peria principala nu functioneaza.

Siguranta FA este dezactivata.

Resetati siguranta apasand intrerupétorul
corespunzator.

Periile laterale nu functioneaza.

Peria principala nu este coborata.

Coboréati peria principala.

Siguranta FB este dezactivata.

Resetati siguranta apasand intrerupatorul
corespunzator.

Utilajul colecteaza deseuri de mici dimensiuni/
praf.

Sistemul de aspirare este oprit.

Porniti functionarea sistemului de aspiratie cu
ajutorul intrerupatorului.

Siguranta F4 din cutia de sigurante este
deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

Filtrul de praf este infundat.

Curatati filtrul de praf utilizand agitatorul de
filtru sau prin demontarea acestuia.

Colectorul este plin.

Goliti colectorul.

Mantalele nu sunt reglate corespunzator sau
sunt uzate.

Reglati/inlocuiti mantalele.

Periile nu sunt reglate corespunzator.

Reglati inaltimea periilor.

Agitatorul de filtru nu functioneaza.

Siguranta F2 din cutia de sigurante este
deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

mului de antrenare lumineaza intermitent.

Ledul pentru defectarea placii electronice a siste-

Sistemul de antrenare functioneaza defectu-
0s.

Pentru a detecta defectiunea, consultati Ma-
nualul de service (la orice Centru de service
Nilfisk).

(1) Pentru procedura relevanta, a se vedea Manualul pentru motorul pe benzina.

Pentru informatii suplimentare, contactati un Centru de service Nilfisk, in care este posibild consultarea Manualului de service.
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CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.

Tnainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform
legilor Tn vigoare:

—  Bateriile

—  Uleiul de motor

—  Filtrul de praf din poliester

—  Periile principala si laterale

—  Componentele din plastic

—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.
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BBEAEHUE

MPUMEYAHWVE
YHucna e ckobkax yka3bi8arom KOMIOHEHMbI, npueedeHHble 8 arage « OnucaHue MawuHbl.

HA3HAYEHUWE U COOEPXXAHUE PYKOBOOCTBA

B gaHHOM pyKOBOACTBE COAEPXKMTCH BCS MHOpMaums, Heobxoanmas onepartopy Ans npasunsHon, 6esonacHon n
camocToATENbHON paboTbl ¢ MalnHON. OHO BKIOYAET CBEAEHUSA O TEXHNYECKUX XapaKTEPUCTUKaX MaLUMHbI, TEXHUKE
6esonacHocTu, paboTe ¢ Her, XpaHeHUU, OBCNYXMBaHWUK, 3aNacHbIX YacTAX U YTUNM3aumm.

Mepepn BbinonHeHvem nobon npouenypbl Ha MallMHe onepaTopbl U KBAaNNMULMPOBAHHBIE TEXHWKN AOMKHbLI BHUMAaTENbHO
npoyectb AaHHoe PykoBoAcTBo. B crny4ae COMHEHWIN B OTHOLLEHUN MHCTPYKLMI 1 3a No6oWn 4ONONHUTENBHOW MHopMaLmen
obpawaritecs B komnaHuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pyKOBOACTBO NpeAHasHa4YeHo onepaTopoB U TEXHUKOB, UMEIOLLUX NMPaBO Ha OGCIyXUBaHWE MaLLUHbI.

OnepaTopam 3anpeLiaeTcs BbiMonHATL paboThbl, NpeAHa3HaYeHHble Ans KBanMpuumpoBaHHbIX TexHukoB. Komnaxus Nilfisk He
HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiep6, NPUYMHEHHBI B pesynsTaTe HecobmniofeH s 3Toro 3anpera.

XPAHEHUE OAHHOI'O PYKOBOACTBA
PyKOBOACTBO MOMb30BaTENs CMEAYyeT XpaHUTh PAAOM C MALIUHOA B COOTBETCTBYIOLLEM (DY TNAPE, BAANU OT XUAKOCTEN U ApYruX
BELLECTB, KOTOPLIE MOTYT MOBPEANTL €ro.

3AABJIEHUE O COOTBETCTBUU

3asBneHne o0 COOTBETCTBUM, npunaraemMmoe K MmallnHe, noaTBep>XOaeT ee CoOOTBEeTCTBME ,D,eIZCTByPOUJ,I/IM 3aKoHaMm.

NPUMEYAHWVE
Lse xonuu opuauHana 3asefneHus 0 coomsememeauu cmaHOapmam npunazaromest K 00KyMeHmayuu MawuHsbI.

MAEHTUOUUUPYIOLUME NAHHBIE

Mopenb MallVHbl U CEpUIiHBIA HOMEP yKka3aHbl Ha Tabnuuke (37).

log modenu MalluMHbl 3anMcaH B 3aBMEHUN O COOTBETCTBUM, @ Takke ykasaH ABYMSI NocnegHMmmn umdpamm cepmnHoro Homepa
MaLLMWHbI.

Mopenb 1 cepyiHbIn Homep GEH3NHOBOTO ABUraTens ykasaHbl Ha Tabnudke (70).

OTu cBedeHns NoHagobaTCa BaM Npu 3akase 3anacHblX YacTen AN mawuvHbl 1 gsuratens. C nomoLubio criegytoLlen Tabnuubl
3anuwnMTe naeHTUMUKaUMOHHbIE AaHHble MaLUWHBI U ABUraTens AN AanbHenLmnx CnpaBok.

Mogernb MALUUHDBI .........ooeee e

CepuintHbii HoMep MALLUNHDBI ...,

Mogenb OABUTATEITIA ...t

CepuiHbii Homep OABUTATESTIA ..o

AOPYIME CMNPABOYHbLIE PYKOBOOCTBA

[pyrue pykoBoacTea, NocTaBnsieMble BMECTE C MaLUMHOW:

—  PykoBogcTtBo Ansa 6eH3NHOBOro ABuraTtens A0MKHO paccMaTpuBaTbCH Kak HeOTbeMemMas 4acTb 4aHHOrO PyKOBOACTBA.
—  [llepeyeHb 3anacHbIX YacTen Ansg y6opo4yHoW MalLmnHbI

[pyrue gocTtynHele pykoBoacTBa:

—  PykoBoacTtBO N0 TEXHUYECKOMY 06CMnyXMBaHMIO (KOHCYNbTaLum MOXHO nony4mTe B ntobom cepsucHoMm LeHTpe Nilfisk)

3AMNACHbIE YACTU U OBCNTY>KUBAHUE

Bce Heobxoammble paboTbl MO 3KChyaTaumm, 00CNyXMBaHNIO U PEMOHTY OOMKHbI BbIMOMHATECA KBAaNUMUUMPOBaHHBIM
nepcoHarnom nnu cepucHbiMu LeHTpamm komnaHum Nilfisk. Cnegyet ncnonb3oBaTh TONMbKO OpUrMHaNbHbIE 3anacHble YacTu U
NPUHAANEXHOCTH.

[nsa obcnyxuBaHus Unu 3akasa 3anacHblx YacTern obpawanteck B komnaxumio Nilfisk 1 ykasbiBanTe Mogens U CEPUIAHbIA HOMEP
MaLUVHbI.
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M3MEHEHUA N YCOBEPLLEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUA U OCTaBMnsAeT 3a coOb0 NpaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHMWIO U3MEHEHNS 1
YCOBEPLLEHCTBOBaHUS, He 0653ysiCb NPUMEHSITb UX K MaLLUHaM, KOTopble Oblny NpoaaHbl paHee.

JTioBble Moandukaumm n/unn AONONHEHUS NPUHAANEXHOCTEN A0MKHbI OblTb 0400p€eHbI 1 BbiNonHeHbl koMmnaHuen Nilfisk.

SKCMIYATALUMNOHHbLIE BO3SMOXXHOCTHU

HaHHasi ybopoyHas mMalumHa npegHasHaveHa Ans NogMeTaHns/OuMCTKY rMmagkux U TBepabIX NOBEPXHOCTEN B OOLLECTBEHHBIX
MecTax 1 Ha NpeanpuATUsiX 1 Ansa cbopa Nblny 1 Nerkoro Mycopa, U AorkHa ynpaBnsaTeCs KBanMuumMpoBaHHbIM ONepaTopoM ¢
cobniogeHnem mep 6eszonacHocTy.

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

HanpasneHusa Hasag, Bnepen, BApaBo UKW BeBO YKa3aHbl MO OTHOLUEHMWIO K NMOSIOXKEHUIO ornepaTopa B CuAeHbe BoauTens (25)

PACIMNAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBKke MalUUHbI BHUMATENbHO CrieaynTe MHCTPYKLUMAM Ha YNakoBKe.
Mocrne nonyyeHns npoBepkTe, YTO YNakoBKa U MallmHa He Obinn NoBpeXaeHbl BO BpeMst TpaHCMopTUPOBKU. [pn Hannuun
BMOVMBIX NMOBPEXOEHUI HE pacnakoBbiBaTe MaLLWHY U NMOKaXWUTE MX Kypbepy, AOCTaBUBLUEMY rpy3. HeMeaneHHo CBSKUTECH C
NepeBO34YMKOM AN1A NOAAYN peKknamMaumm o NOBPEXAeHN rpy3a.
MpoBepbTe, YTO K MalUVMHe NpunararTes:
—  TexHu4eckas OOKyMeHTauus:
+ PyKkoBoacTBO MO aKcnnyaTauuy u o6cnyxmBaHuio yGOpoYHON MaLLnHbI
* PyKoBOACTBO MO UCMONb30BaHUO GEH3MHOBOrO ABUraTens
» [lepeyeHb 3anacHbIx YacTen AN y6opo4YHOW MalLWHbI
—  Ne 1 npepoxpanutens 70 A

BE3OIMNACHOCTb

Cneayiolime cuMBornbl 0603Ha4aoT NOTEHLUMANbLHO onacHble cUTyaumu. BHMMaTenbHO NpodTUTe 3T CBeAeHUA U NPUMUTE BCe
HeobxoauMble Mepbl 3aLLMThI MIOAen U UMYLLIECTBA.

[na npenoTepallieHns TpaBMUPOBaHNA HEOBGX0AMMO BHUMaHMe onepaTtopa MalluHbl. Hukakue nporpammbl TEXHUKU Ge3onacHoCTH
He MOryT GbiTb 3PPEeKTUBHLIMM 6e3 y4acTusl YyernoBeka, OTBETCTBEHHOIO 3a paboTy MalLUHbI. BOMbLINMHCTBO HECYACTHbLIX Cry4aes,
KOTOpble MOryT NPOU30ITH BO Bpemsl paGoThbl UMK NepeMelLieHns], Bbi3BaHbl HECOBMIOAEHMEM CaMbIX NPOCTbIX NPaBUM pa3yMHOro
nosefieHns. OCTOPOXHOCTb U BHUMATENbHOCTL ornepaTopa - Nydyllas 3aliuTa NPoTUB HeCYaCTHLIX CryYyaeB U BaxXHeMLwui dhakTop
YCMeLIHOro BbIMOMHEHNUs No6oi nporpammbl 6€30MacHOCTK.

CUMBOIJbI

ONACHO!
O6o3Hayaem onacHyto O Onepamopa cumyayuro ¢ 803MOXHOCMbIO CMepmesibHO20 ucxoda.

OCTOPOXHO!
O603Hayaem nomeHyuasnbHbIlU PUCK MpasMupoeaHusi ntodel unu HaHeceHus yujepba obbekmam.

BHUMAHMUE!
O603Havyaem npedocmepexeHue unu 3aMeyaHue, C8s13aHHOEe C 8aXKHbIMU UJTU MOS1I€3HLIMU (OYHKUUSIMU.
O6pamume ocoboe sHUMaHuUe Ha ab3aubl, TOMe4YeHHbIe 3MUM CUMBOJIOM.

NMPUMEYAHNE

O6o3Ha4yaem ripumedaHue, cesi3aHHoe C 8a>KHbIMU UJI1U MOf1e3HbIMU d)yHKuUFIMU.

KOHCYIbTALMA
lNeped sbinonHeHuem kakol-nubo onepayuu npodmume Pykoeodcmeo o aKcryamauuu U 06ciyxusaHuro.

= @B DB P
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OBLUME YKASAHUA

OTaenbHble npenynpexaeHua o noTeHunasibHOM yu.l,ep6e ONs Nogen u MallvHbl MOKa3aHbl HUXe.

OMNACHO!

— IMeped Ha4yanom pabom rno mexobcnyxueaHUro, PEMOHMY, O4UCMKe UJlu 3aMeHe omcoelQuUHUMe KOHHeKmMop
aKKyMyJ1simopa, 8bIHbINe KJTH0Y 3a)Ku2aHusl U 8KJIF0YUMe CMOSIHOYHbI MOpMO3.

— Tonbko cneyuanbHO 06y4eHHbIe nuya GoJHKHbI UCMO/Ib308amb MawuHy. [lemsam u nuyam ¢ ¢huzuyeckumu
Hedocmamkamu 3anpeujaemcsi pabomams Ha 3moli MawuHe.

— Pe3kue noeopomsi criedyem deslamb Ha MaKCuMaJsibHO HU3KolU ckopocmu. M36ez2alime pe3kux noeopomoe
Ha HaK/IOHHOU noeepxHocmu.

— [Jepxume akkymynsmop edasiu om UCKPSUW,UXCSl, 80CMIaMeHsIeMbIX UJIU pacKkasleHHbIX Mamepuasios. lpu
HopMarsbHoU pabome ebice060x0aromcsi 83pbI8OOMNACHbIE 2a3bl.

— Tpu pa6bome oKoJ10 35TeKMPUYECKUX Y3/108 3anpeujaemcss HOCUMb KakKue-mu6o yKpaweHusl.

— 3anpewaemcsi secmu pabomy nod noGHsimol MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKperisieHa Ha NoonopKax.

— Mpu npoeedeHuu pabom c oMKpbiMbIM Karilomom y6edumech, Ymo OH He MOo)Xem cJly4aliHoO 3axJIONHYMbCS.

— 3anpewaemcsi ucnonb3oeamb MalWUHY OKOJIO OMacHbIX, 80CMIaMEeHSIFOWUXCS U/uju e3pbledambix
rnopouwkos, xudkocmeli unu napoe. dma MawuHa He npedHa3Ha4YyeHa 0151 cbopa onacHbIX MOPOWKOS.

— Bydbme ocmopoXHbI — MOMNJIUEGO JIe2KO 80CM/IaMeHsIemcs.

— 3anpewaemcsi Kypumb usU 6HOCUMb OMKPbIMbIL 020Hb 8 MECMO 3anpasKu MaWUHbI UJTU XPaHeHUsl
monsnuea.

— /[Jo3anpaensiime eHe MomMeuwjeHUs1 usu 8 XopPoWo nNposempueaeMbiX MOMeUW,eHUsIX MPU OMKJ/IYeHHOM
desuzamerne.

— Bbiknodume dsuzamesb, dalime eMy ocmbIiMb 8 MeYeHUe HEeCKOJIbKUX MUHYM, 3ameM CHUMUME KPbIWKY
20pI108UHBI Ha/TUBHO20 OoImeepcmMusi MonJIu8Ho20 6aka.

— He 3anpaensiiime monnueHbIl 6ak doeepxy. He 3anonHsilime monnueHbili 6ak 0o eepxy. Ocmaesnsitime He
MeHee 25 MM om 20ps108UHBI, YMObbLI 8 6ake ocmaeasiocb Mecmo 0Jis1 pacWupeHust mornsuea.

— Mocne do3anpaeku npoeepbme, YMO KpbIWKa 20P/I08UHbLI HAJITUBHO20 omeepcmusi MJICMHO 3aKpPbima.

— B cny4ae nponuea monnuea eo epemsi do3anpasku, oHucmume eokpy2 6aka u alime napam ucrnapumscs,
npexde Yyem 3anycmumsb eu2amerb.

— MU36ezalime nonadaHusi Ha KOXY U He e0Obixalime mornueHbie napsl. [ep)xume monaueo 8 Mecmax, He
docmynHbix Onsi demedl.

— He HaknoHsiime dguzamesib 60see yeM Ha 20° - u3nUWHUL HaKJIOH MOXXem npueecmu K 8 bimeKaHuro
monnuea.

— Bo epemsi nepeso3ku MawuHbl MOmnueHbil 6ak dosukeH 6bimb nycm.

— 3anpewaemcs knacmb Kakue-nu6o npedmems! Ha dgu2amerib.

— lMeped ebinonHeHuem 06bLIX pabom Ha dsu2amesie, ocmaHosume e20. Bo usbexaHue Hernpou3eo0sIbHO20
3anycka deu2amesiss omcoeduHUMeE KOJINa4yoK ceeyu 3axxu2aHusl.

— Cm. makxe NMPABUJIA TEXHUKU BE3OINACHOCTU e Pykoeodcmee o aKcryamayuu u obcyxueaHuro
desuzamerisi, komopoe credyem cyumams HeombemsieMoli Yacmbio daHHo20 Pykoeodcmea.

— Ha daHHol MawuHe ycmaHo8JIeHbl CBUHUO08bIe aKKyMYJIsSImopbl (()XUOKOCMHbIE), M03MmomMy 80 usbexaHue
ymey4Ku 8 bICOKOKOPO3UOHHOU KUuc/iombl U3 akKyMyJsisimopa 3anpeuwaemcsi Hak/ioHsimb MawuHy 6osee 4yeMm
Ha 30° om 20pu3oHMasnbHO20 noJsioxeHusi. Ecriu eo epemsi pabom no ob6cnyxueaHuro MawuHy Heo6xodumo
HaKJIOHUMb, CHUMUMe aKKyMysismopsbl.

OCTOPOXHO!

YzapHblii 2a3 (CO) moxxem noepedums MO32 UJIU NMpusecmu K JiemasibHOMY Ucxody.

Heuzamens eHympeHHe20 c2copaHusi 3moli MawuHbl cnocobeH eblbpacbieamb y2apHbIU 2a3.

He edbixalime napbl 8bIXJIONHO20 2a3a.

Ucnonb3yiime esHympu nomeuw,eHusi mosibKoO npu docmamo4Hol 8eHMUISAYUU U NPU Haau4uu MnoMouwjHuUKa,
Hab6nrodarouwe20 3a eamu.
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OCTOPOXHO!

BHumamenbHO npoYymume ece UHCMpPYKuuu neped 8bINosIHeHUeM /1r6bix pabom no obcayxueaHuro unu
pemMoHmy.

Bydbme ocmopoikHbI Npu npoeedeHuu pabom psidoM ¢ dguzamesiem, 2J1ywiumesieM U KOJI/TIEKINOPOM,
noMHuUmMe o 20psiyux demaJsisix.

lMpumume ece Heob6x00uMbie MepbI M0 NpedomepawjeHuro 3axeama O8UXYWUMUCS YacmsIMU MaWUuHbI
eoJ10C, yKpaweHull u ceo600HOl 00ex0bl.

Bo u3bexaHue HecaHKYUOHUPOBaHHO20 UCIMO/b308aHUSI MawUHbI youpalime Kiro4 3axu2aHusl.

He ocmaensiime mawuHy 6e3 npucmompa, He y6edusWuchb, YMO OHa 3abJIoKUpo8aHa om MPouU380JIbHO20
deuxkeHusl.

He ucnonb3ylime MawuHy Ha MO8ePXHOCMSX NMpPU yK/IoHe 6oJsiee 3Ha4YeHUsl, yka3aHHO20 8 creyuguKkayusix.
Ucnonb3yiime monbko wiemku, nocmaeJsisieMbie ¢ MawWuHoU, U Wemku, ykazaHHble 8 daHHoM Pykoeodcmee
no akcnnyamayuu. Mcnonb3oeaHue Opyaux wemok Mo)em CHU3UmMb 6e30nacHoOCMb.

lMeped akcnnyamayueli MawuHbl 3aKkpbiealime ece de8epu U/unu KpbIWKU.

He ucnosnb3ylime MawuHy Ha 0c060 3anbiIeHHbIX y4acmKax.

Ucnonb3yiime mawuHy monbKo Npu Xopowem oceeweHuU.

Ecnu 8o epemMsi ucrnonb3o08aHusi MawuHbl npednosazaemcs Hanu4vue jrodell 3a ornepamopoM usiu MawuHol,
Heobxo0uMo ycmaHoeumsb MoeopPOMHbIL ¢hoHapb (onyus).

He mMolime mawuHy nod npsiMbIM Harnopom 800! unu eGkumu eewjecmeamu. He ucnonb3yiime cxxamsoiii
8030yx 0711 O4UCMKU MalWUuHbl 3MO20 Mmuna, 3a UcKr4eHueM ¢punbmpos (cM. coomeemcmsyrowuli
pasden).

lMpu ucnonb3oeaHuu daHHOU MawuHbI criedume, YMobbl He HaHecmu epeda J1H00sIM U 0CO6eHHO demsim.
He cmasebme Ha MawuHy cocyOdhbl C XUOKOCMSIMU.

Temnepamypa xpaHeHusi MawuHbl — om 0 o +40°C.

Temnepamypa akcnsyamayuu mawuHsl — om 0 do +40°C.

Honycmumas enaxHocms - om 30% do 95%.

Kak npu pabome, mak u 8 Hepabo4yeMm cocmosiHuu ob6s13amesibHO 3awjuwjalime MawWuHy om cosiHya, GoxO0st
U Heno2o0bl. XpaHume MawuHy 8 cyxom nomeweHuu. MawuHy cnedyem 3kcnnyamupogams 8 CyXux
ycJ108usix, 3KcnIyamauyusi usiu xpaHeHuUe eHe MOMeW,eHUs1 8 YCJI08UsIX 8bICOKOU 8J1aXXHOCMU 3arnpeueHbl.
He ucnonb3ylime MawuHy 8 Kayecmee mpaHcrnopmHo20 cpedcmea usu 07151 moJsiIKaHuUs1/6yKcupoeKu.
Ymob6bi He noepedums noJ1, He ocmasJsiime wiemku pabomarowyumu, ko20a MawuHa cmoum.

B cniyyae noxapa ucnosib3ylime nopowkosesbil, a He 800sIHOU 02HemMywumernsb.

He donyckalime cmoJsikHO8eHUsI MaWUHbI CO cmeniaxamu usu jiecamu, ocobeHHO ecsiu ecmb onacHoCMb
nadeHus ¢ HUx npedmMemos.

Pezynupytlime ckopocmb pabombsl 8 coomeemcmeuu ¢ COCMosiHUeM rosna.

U36ezalime eHe3anHbIX 0CMaHOB0OK 80 8peMsi O8UXKEHUSI MallUuHbI N00 YKIIOH. M36ez2alime pe3Kux
noeopomoe. lpu cnycke nod yKksoH eedume MawuHy MeOsIeHHO.

HaHHy0 MawuHy Henb3s1 NpuMeHsIMb Ha dopoaax U ynuyax.

He nopmume 3awjumHbie o2pak0eHuUsi MaWUHhbI.

Ckpynyne3Ho cobstodalime nopsiOokK 8bINOJIHEHUSI MEKYWe20 MeXHU4YeCKo20 06CIyKueaHuUsl.

He cHumaiime u He MeHs1lime mabnuYKu u HaksielKu, pacrnoJsioXeHHble Ha MawuHe.

B cnyyae HeucnpagHocmu MawuHb! y6edumech, Ymo npuYyuHa He 8 omcymcmeuu mexHu4ecko20
o6cnyxueaHusi. B npomueHom cnyyae o6pamumecs K yrnosIHOMOYeHHOMY crieyuanucmy unu e
aemopu3oeaHHbIl CepeucHbIl LjeHmp.

lpu 3ameHe 3aka3sbiealime OPUIMHAJIbHBIE 3anacHble yacmu y aemopu3oeaHHo20 [unepa unu
Po3HuyHO20 npodasya.

HAns obecnevyeHus Hadnexauwiel u 6e3onacHoli pabombl MawWuHbI NPpoeodume naHoeoe obcryxueaHue,
nodpo6Ho onucaHHoe 8 coomeemcmayroueli 2rnase daHHo20 Pykosodcmea, komopoe O0HKHbI 8bIMNOIHIMb
ynoJsIHOMO4YeHHble cCOmPYyOHUKU Uslu aemopu3oeaHHbili CepeucHbIl Ljenmp.

Heobxodumo npaeunbHo u3baessimsbcsi oM MalWlUuHbl, MOCKO/IbKY OHa codep)xum epedHbie uu
MOKcuYHble Mamepuasibl (aKKyMy/1simopbl, MacJio, njaacmmaccy u m.0.), ymusu3sayusi KOmophbIX, CO2/1aCHO
cmaHOdapmam, 0osnKkHa Npou3eodumbCs 8 crneyuasibHbIX UeHmpax (cM. anaey «Ymunu3sayusi»).

Bo epemsi pabombl dgu2amerisi 2nywumersib Hazpesaemcsi. 3anpeuw,aemcsi KacambCsi 2/1ywumerssi 80
usbexaHue noJsly4yeHUsI MsDKesI020 0XKo2a UJ1U roxapa.

Paboma deuzamens npu HedocmamoYyHOM Koslu4decmee Macsia MoXXem cepbe3Ho noepedums e2o.
lpoeepsilime ypoeeHb Macsia, ko20a deu2amesib OMKJIFOHYEH, @ MaWUHa Haxoo0umcs Ha poeHol
noeepxHocmu.

Hukoz0a He 3anyckalime deu2amesib, ec/iu omcymcmeayem 8030y WHbIlU ¢hunbmp - 3mMo mMoxem noepedums
deuzamers.

Bce mexHu4yeckoe obciyxueaHue Au3esibHO20 0gu2amesist O/KeH 8bINOJIHSIMb aemopu308aHHbIU Aunep.
Ucnonb3yiime mosibKko opu2uHanbHble 3anacHble Yacmu AocmoliHo20 kayecmea 0Jis1 Ou3esIbHO20
deuzamens. lpu ucnonb3oeaHuU 3anacHbIx Yacmel HU3KO20 Ka4ecmea 803MOXKHO Cepbe3Hoe
noepexdeHue dsuzameris.

Cm. makoke NMPABUJIA TEXHUKU BE3OIMNACHOCTU e Pykoeodcmee no akcrnslyamayuu u obciyxueaHuro
deuzamersi, Komopoe credyem cyumams HeombemsieMol Yyacmbio 0aHHO20 Pykoeodcmea.
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PYCCKUN

| PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU

OMUCAHUE MALLUHDbI
HOMEHKNATYPA MALUUHbI

1
2
3.
4

a0 N O

- O

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

Pynesoe koneco

Mepanb nepegHero/3agHero xoaa

Mepanb HoXHOro TopMo3a

Pblyar ctossHo4HOro TopMo3sa

HaxmuTte negans Topmosa (3), 3aTem C MOMOLLbI0 pblvara
(4) nepeknto4MTECH C OCHOBHOIO HA CTOSIHOYHBI TOPMO3.
Mepanb noabema nepegHen 6KK

Oepxatenb 6annoHa

Kanot

3agHue BeyLume Koneca Ha HeMoABWMXKHOW OCU
MepenHee ynpaensiemoe koneco

MpaBasi 6okoBas LwieTka

JleBast bokoBas LeTKa (MOCTaBNAETCHA NO OTAENbHOMY
3akasy)

OcHoBHas LeTKa

JleBast bokoBas obka

MpaBas 6okoBasi tobka

MepeaHsia tobka

3agHsas bka

ByHkep (OnNopoXHUTe ero, Korga OH 3aroriHeH)
KpenexHbin kptodok ByHkepa

Pyuka 6yHkepa

JleBast ABepua (OTKpbIBAETCS TONBKO MPW BbINOMHEHUN
TEXHUYECKOro 0BCnyXMBaHWS)

[BepHble py4ku

22.
23.
24.

25.
26.

27.
28.
29.
30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.

MpaBas ABepua (ANa U3BNEYEHUST OCHOBHOW LLETKM)
[BepHble py4ku

MpobneckoBbI Masyok (Bceraa ropuT, Korga
nepekntoyaTens 3aXUraHns NOBEpHYT B MOMNoXeHue «l»)
(onums)

CupeHbe BoguTens c aBapuinHbIM MUKponepekniovaTenem
[lononHuTenbHOe OTBEPCTVE AN KOMMNIEeKTa py4HON
BaKyyMHOW cuctembl (onuusi)

Perynupyemas pynesas KonoHka

Pabounii poHapb (MocTaBnsieTcst No OTAENbHOMY 3aKasy)
Py4yka perynnpoBsku BbICOTbI NpaBovi GOKOBOW LLETKU
Pyuka perynmpoBku BbICOTbI NIEBOV OOKOBOW LLETKM
(onuws)

Pbluar npoagonbHON perynmpoBKy NMOSNIOXKEHUS CUAEHbS
Kpbliwka oTceka BakyymHoro dounesrpa

Py4ku KpbILLKK

PyyHas BakyyMHas cuctema (onumsi)

Kpenex py4Hon BakyyMHOW CUCTEMBI

BHYyTpeHHUI KOHTEeHep ¢ py4yKon Ans onpokuabiBaHUA
(onuws)

Tabnuyka ¢ cepuinHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKUMU AaHHbIMW/
cepTudmKaLmen cCooTBETCTBUSA

Py4ku gnsa oTkpbITUS kanota

MogbemHble aHKepbl MaLUWHbI

)<

YR

P100351
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PYKOBOCTBO MO 3KCMNYATALUM | PYCCKUM

HOMEHKNATYPbI MALLIMHbI (npoaomxkeHue)

41. Kanot (OTKpbIT)

42. CoepvHuTenbHblE TAMM OMOpbI KanoTa

43. AkkymynaTopbl

44. CxeMma NOAKIIOYEHUS akKyMynaTopa

45. Komnnauku akkymynatopa

46. Brnok nockoro NnpeaoxpaHnTens

47. TpenoxpaHuTenb MOTOpa OCHOBHOM LLETKM

48. TpenoxpaHuTenb MOTOpa GOKOBOW LLETKU

49. WNnpukaTtop cboi NPUBOOHON CUCTEMBI
Ecnwn cBeToguop ropuT, cuctema npusoga paboTaeT; ecrv
CBETOAMOA MUTraeT, cucTema nprBoga HeucrnpasHa.

50. Kopnyc anektpogetanu

51. OnekTpoHHas nnata NPMBOAHON CUCTEMBI

52. Bo3sgyLwwHbI AednekTop

53. MmywwuTtens

54. PyuHas BakyymHas cuctema (onumsi)

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.

Pyuka perynmpoBKu BbICOTbI OCHOBHOW LLETKM
BeH3uHoBbLIN ABUraTenb

Mpobka macnsHku/ypoBHEMEpPaA

Mpobka cnuea macna n3 geuratens

BosayLwHbIn punsTp ABuratens

TonnueHbIn 6ak

Mpo6ka TonnuneHoro 6aka

[Buratenb-reHepaTopHbIN arperar (CTapTep v AMHaMo-
MaLLWHa)

MpenoxpaHutens cuCTeMbI 3apsaKu
OneKTpOMarHUTHbIN BbIKNOYaTENb ABUraTens

Hvop

Pbiyar gpoccenbHON 3acnoHKN (He Nnonb3ynTech nm!)
TonnueHbIN KpaH (He nonb3ynTeck um!)

OpoccenbHbIf pblyar (He nonb3ywteck um!)

LLHyp Ans py4YHoro nycka asurartens (He nonb3yntecsb um!)
Mogenb 1 cepuiHbIn Homep 6eH3MHOBOrO ABUraTenst

P100345
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| PYCCKWUW | PYKOBOCTBO MO 3KCMAYATALIUM
NMAHENb YNPABNEHUA
81. IleBas naHenb ynpasneHus 87. Bobikniovatens paboyero doHapsi (noctaBnsieTcs no
82. Kno4 3axuraHus OoTAEenbHOMY 3aKaay)
* [lonoxeHne «0»: MalLuMHa BbIKMOYEHA, N BCe (DYHKLMMN 88. KHonka aBapMMHOro OTKIIOYEHUS - HAXXMUTE ee B cny4yae
OTKITHOYEHbI KpanHen HeobxoaAMMOCTH, YTOObI BbIKITHOUYNTL BCE
* TonoxeHue «I»: dnekTpuneckas cuctema BKIOHEHa byHKUMM MaLKHBI. YTOObI BBIKIIOYUTE aBapURHYO KHOMKY,
(nepepg nyckom aBuratens) - ABuratens pabotaet NOBEPHWTE ee B HanpaeBneHnm, yKasaHHOM CTPENKOMN.
(nocne nycka 6eH3nHoBOro apuratens) - npobneckoBbin  89. Kpensiwwme BMHTLI naHenu
MasiyoK BKITHOMEH 90. [lNpaBas naHernb ynpasneHus
* Monoxenue «ll»: 3anyck ctapTepa 91. Pbiyar nogbemal/onyckaHus neBon 1 npaBon 6OKoBoW
83. CyeTuunk yacos LETKN
84. BknioyaTenb 3ByKOBOro curHana 92. Pbiyar nogbema/onyckaHUs OCHOBHOW LLETKN
85. TlMepekntoyaTenb BakyyMHOro BeHTUNATOpa/BcTpaxmBaTtena  93. PerynvmpoBoO4YHbIN pbldar pyneBoro Koneca
dunbTpa
86. MMepekntoyaTenb JOMONHUTENBHOMO OTBEPCTUSA AN

PYYHOrO BaKyyMHOTO YCTPOWCTBA (OMLUMOHATbHBIA)

83

P100353

NMPUHAONEXHOCTW/Y3IbIl, NOCTABNAEMbIE MO OTAEJIbHOMY 3AKA3Y

B pononHeHue K CTaHgapTHbIM KOMMOHEHTAM MalUMHa A9 0CoObix 0bnacTen NnpMMeHeHns MOXeT ObITb 060opygoBaHa
crnenyoLwuMmn NpMHaaNeXHOCTAMU U y3namu:
OcHoBHas 1 60koBbl€e LLETKM C Dornee eCcTKon nnu bonee MArkon WEeTUHON
MeineBon hunsTp U3 aHTUCTATMYECKOro NonmacTpa unu nonuactpa BIA C

JleBas 6okoBasi WeTka

Py4yHas BakyymHasa cuctema
Pa6ounin poHapb

MpobGneckoBbI MasHoOK

KOGKM 13 pasnuyHbIX MaTepranos
3awmuTHas Kpbiwa

3a ganbHenwmmMmn cBeaeHmsaMm o BbILLEYNOMAHYTbIX NPUHAONEXHOCTAX o6paLua171Ter K yNnOJTHOMO4Y€HHOMY PO3HUYHOMY NpoaaBLly.
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALIM | PYCCKUM

TEXHUYECKUE OAHHbIE

0O6LwWme XxapaKTepUCTUKN 3HaveHus
[nvHa mawuHbl 1.480 mm
LLinprHa maLwmHbl (6e3 GOKOBbIX LLETOK) 930 Mm
MakcrmanbHasi BbicoTa MalLuHbI (MO pyrieBOMY Korecy) 1.220 mm
LLInprHa 30HbI 04nCTKK (6€3 BOKOBbLIX LLETOK) 700 mm
Pabouyas wmpuHa (¢ ogHOM 6OKOBOW LLETKOW) 980 Mm
Paboyas wrpuHa (c ABymMst BOKOBbLIMM LLETKamu) 1.160 mm
MuHUManbHoe paccTtosiHue oT nona (6e3 yyerta 6ok) 55 mm
Pa3smep OCHOBHOW LLETKN (QnamMeTp X AnnHa) 300 mm x 700 Mm
[OnameTtp 6OKOBOW LLETKM 420 mm
CKOpOCTb rMaBHOM LLETKN 550 06./MUH.
CkopocTb HOKOBOW LLETKM 80 06./MUH.
[nameTp nepegHero ynpasnsieMoro Korneca 250 mm
[unameTp 3agHero NpMBOAHOIO Koneca 250 mm
YaenbHoe gaBrneHve nepegHero koneca Ha non 1,0 H/mm?
YpaenbHoe AaBrieHne 3agHero Koneca Ha non 0,6 H/mm?
Bec maluvHbI B CHapshkeHHOM COCTOSIHUM 315 kg
EmkocTtb ByHkepa 70 nuTpoB
OnekTpoaBuraTenb OCHOBHON LLETKM 500 Br.
MoTopbl 60KOBOW LLETKN 60 BT.
OnekTpoaBuraTenb NPMBOAHON CUCTEMbI 600 BT, 110 06./MVH.
OnekTpoaBuratens BakyyMHON CUCTEMbI 310 Br.
OnekTpoaBuratens BCTPSXmMBaTens ounsrpa 90 BrT., 6.000 06./MUH.
CrapTep 1 AMHamo-MalunHa (gBuraTenb-reHepaTopHbIi arperar) 1.100 B.
YpoBeHb 3BYKOBOIO faBreHus Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 78,3 £3 ob(A)
AkycTnyeckas moHOCTb MawwmHbl (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 99 ob (A)
YpoBeHb Bubpauun pyk onepatopa (ISO 5349-1) (¥) < 2,5 m/c?
YpoBeHb BUGpauumu Tena onepatopa (1ISO 2631-1) (*) 0,5 m/c?

(*) Mpw HopmanbHbIX pabovmx yCrnoBusX, Ha POBHOW acdansToOBOW NOBEPXHOCTY.

Pabouune xapakTepucTmkmu 3HaueHusn
MakcrumanbHasi CKOpoCTb ABUXEHUS Bnepea/Hasag 6 KkM/4
MakcmmanbHasi ckopocTb 3a4Hero xoaa 3 km/y
Cnoco6HocTb npeogonesaTtb nogbema 20 %
MwuHuUManbHbIN paguyc NoBopoTa 1.310 Mm
AkKymynsiTopbl 3HayeHusA
HanpsixeHune akkymynatopa 24V

CTaHaapTHbIA akKyMynsaTop

CepHbI C KUCIOTHBIM 3MEKTPONMTOM
(BNAXHbIN)

EmkocTb akkymynaTtopa 80AuC5,12B
MapameTpbl BcacbiBaHUA U hunbTpauumn Nbinu 3HauyeHus
BymaxxHbIn nbinesomn punbtp 5-10 Mkm 3,6Mm2
PaspexeHne B 0TCeke OCHOBHOW LLETKN 11 mm H,0
BkntoueHne dmnbrpa-enbpartopa OnekTpuyecknmn

SR 1101 P
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PYCCKUI | PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU

BeH3uHoBbIN aBUraTens (*) 3HauyeHus
Mapka HONDA
Mopenb GX120
O6bem gsuratens 118 ky6. cm.

MouHocTb aABuratens

2,9 kBT npu 3.600 06./MUH.

PerynvlpOBKa asuratend

2,3 kBT npu 3.400 06./MUH.

Makc. KpyTawmin MOMeHT

0,75 krm npu 2.500 06./MUH.

O6beM TonnmeHoro 6aka

2,5 nutpos

Tun 6eH3nHa

HeatunupoBaHHbIV 6eH3NH Ans
aBTOMaLLWH

(*) [Opyrve faHHble/3Ha4YeHUs GEH3MHOBOTO ABUraTensi MOXHO HaiT B COOTBETCTBYtoLWEM PykoBoacTBe.

CXEMA JJNEKTPOIMNPOBOAKU
3axuraHue
BAT Akkymynsatopbl 24 B P1 BkntoyaTenb 3BYKOBOro curHana
BE1 MpobneckoBbin Mas4ok (onuus) R1 [MoTeHunomMeTp NPUBOAHON CKOPOCTU (Neganb)
BLK Pama pguratens R2 ConpoTuBneHue ceetogmoaa
BZ1 CurHan/cvupeHa obpaTtHoro xoga SPK CucTtema Brpbicka aBuraTens
EBD Ovon SWS KHonka aBapuMHOro OTKIIOYEHUS
EB1 OneKkTpoHHas nnarta NPUBOAHON CUCTEMBI SWA1 Mwvikponepeknioyatenb OCHOBHON LLETKN
ESO MpenoxpaHuTensHoe perne asuratens SW2 MepekntoyaTenb BakyyMHOW CUCTEMbI/BCTPSIXMBaTeNst ounesrpa
ES1 Perne ocHOBHOM LLeTKK SW3 | PyyHoll nepekntoyaTenb BakyyMHOW CUCTEMbI (ONUMOHATbHbIN)
ES2 Pene BcTpsAxmBatens dunsrpa SW4 | ABapuiiHbIn MMKponepekniodaTenb CuaeHbs BoaMTens
ES3 Pene BakyymMHoW cucTembl SW5 | QuameTp GOKOBOW LLETKM
ES4 Pene py4Hoii BakyyMHOW cuCTeMbI (ONLust) SW6 Bbikntoyatens paboyero oHapsi (noctaensieTcs no
ES5 Pene 60koBOW LLIETKN OTAENLHOMY 3aKasy)
ES6 Pene sanycka asuratensi SW7 Mepeknioyatens 3agHero xoaa (ecnv umeertcs)
ES7 Pere OTKIIOMOHNA ABMATENs T Tavimep MukponepeknoyaTens Ans CUAeHbS BOAUTENS
(3apepxka - 0,5 cek.)
FA lMpegoxpaHnTenb OCHOBHOM LLETKN
FB MpepoxpaHuTenb GOKOBOW LWETKM LiBeToBble koAbl
FR MpepoxpaHutens 3apsaHon cuctemsl (70 A)
BK YepHbii
FT MpenoxpanuTtens cuctemsl npueoga (70 A)
_ BU CeeTno-cuHuii
F1 OcHosHow npegoxpanuTens (cxema kntoya) (15 A)
BN KopuyHeBbin
F2 MpenoxpanuTtens moTopa dunstpa-Bubpartopa (25 A)
. - GN 3eneHblit
F3 MpenoxpaHnTens py4YHoW BakyyMHoI cucTembl (40 A) (onuust)
- GY Cepbii
F4 MpepoxpaHuTens Asurartens BakyyMHow cuctemsbl (10 A)
oG OpaHxeBbli
F5 MpenoxpaHnTenb 3ByKOBOIrO curHana n npobneckoBoro masyka
(10 A) PK PosoBbin
F6 MpenoxpaHuTens paboyero (oHaps (10 A) (onums) RD KpacHbiit
HM CueTunK YacoB VT ®drioneToBbii
K1 Knou 3axuraHns WH benbiit
LD1 JlnarHocTUyecknin CBeTOAMOA ANEKTPOHHON MNnaThl CUCTEMbI YE Kentblii
npueoaa
L1 Pabouuii hoHapb (NocTaBnsieTcs No OTAeNbLHOMY 3akasy)
M1 3nekTpoaBuraTenb OCHOBHOW LLETKM
M2 OnekTpoasuraTens NPUBOAHON CUCTEMbI
M3 OnekTpoaBuraTenb BCTPSXMBaTeNs unsTpa
M4 OnekTpoasuratens nNpaBoit 6GOKOBOW LLETKM
M5 OnekTpoasuraTenbs Nesoi 60koBON LWETKK (MOCTaBNSETCS No
OTAenbHOMY 3aKasy)
M6 OnekTpoasuratens BakyyMHOW CUCTEMbI
M7 Py4Hol nepekntoyatenb BakyyMHOW CUCTEMbI (ONUMOHASbHbIN)
M8 [Buratens-reHeparop
10 1464020000(1)2009-04 F SR 1101 P
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| PYCCKWUM | PYKOBOCTBO MO 3KCMAYATALIUM

NCNoOJIb3OBAHUE

OCTOPOXHO!

B Hekomopbix Mecmax Ha MawuHe uMeromcsi HakJleliKu ¢ cuMeosiamu:
— OI1ACHO

— OCTOPOXHO

— BHUMAHUE

— KOHCYINIbTAUUA

Mpwy 4YTeHnn gaHHOro pyKOBOACTBA OMNepaTop AOMKeH obpalatb ocoboe BHUMaHWe Ha CMMBOMbI Ha Tabnuukax.
He 3akpbiBaliTe aTM Tabnunyku 1 cpasy e 3aMeHsInTe UX B Criydae NoBpeXaeHus.

NMPOBEPKA AKKYMYINATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

[nsa mawmnHbel HeobxoanMbI ABE CBMHLOBLIE aKKyMYNATOpPHbIe 6aTtapen no 12 B, nogknoyYeHHbIE COrnacHo cxeme (44).
MalumHa MoXeT NOCTaBNATLCS B OQHOW 13 CriefyoLwwmx KoHdurypaumm:

A)  AKKYMYNSITOpbI Y)X€ YCTAHOBIEHbI U FOTOBbI K UCMOb30BaHUI0

B) AKKymMynaTopbl YCTAHOBIEHbI B MALUWHE, HO HE HaMOSTHEHbI ANTEKTPOSNTUTOM

C) bes akkymynaTopoB

B 3aBMCMMOCTU OT KOHGUIypaLMn MalLMHbI AEACTBYMTE CrieayroLwmm oopasom.

A) AKKYMYynATOpbl yXXe YCTaHOBIEHbl U FOTOBbI K UCMOSIb30BaHUIO
1. OtkponTte KanoT (7) MalnHbI 1 NPOBEpPLTE, YTOOLI akKyMyNATOpbl ObINW NOAKMIOYEHb! K ABUraTenb-reHepaTopy ¢ NOMOLLbIO
Hagnexawymnx Knemm.
2. 3akponTe kanort (7).
3. MaluuHa rotoBa K MCNOMb30BaHMI0.
Ecnn akkymynaTopbl pa3psieHbl, 3apsavTe MX ¢ NOMOLLbIO BHELLHEro 3apsgHoro yCTponcTea.

B) AKKyMynaTOpbl yCTaHOBMEHbI B MallWHe, HO He HanoNHEeHbl ANeKTPONUTOM
1. OTkponTe Kanot mawmHbl (7).
2. CHuMUTe Bce Komnnadvku akkymynsatopa (45).

OCTOPOXHO!

Bydbme akKkypamHbI Npu UCMOIb308aHUU CEPHOU KUC/IOMbI - OHa 04YeHb eOdkasi. [pu kKoHmakme c Koxel
unu enaszamu, muwamesnbHo npomolime ux eodoli u o6pamumecs K epayy.

AKKyMynsimopbi Q0JKHbI HarnoJIHSIMbCS1 8 XOPOWO fnpoeempueaeMbiX MOMeuw,eHUsIX.

Ucnonb3ylime 3awyumHbie nepyamku.

3. HanonHuTte A4elikn akkymynaTopa CepHOWN KMCNOTOW AN akkyMynsaTopoB (NNOTHOCTL oT 1,27 Ao 1,29 kr npu 25°C)
COrMacHO MHCTPYKUMSAM, NPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO MCMNOMb30BaHUIO akKymynsTopa.
MpaBunbHOE KONNYECTBO CEPHON KUCNOTLI yka3aHo B PykoBOACTBE MO MCMONb30BaHMIO akKyMynaTopa.

4. [ante akkymynstopam nocToATb U HANOMHUTE CEPHON KUCMOTOW COrMacHO UHCTPYKLMAM, NPpUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MO
MCMONb30BaHUIO akKyMynsaTopa.

5. 3apsaauTe akkyMynsaTopbl C MOMOLLbIO BHELLHEro 3apsgHOro yCTPOMCTBa.

C) bBes akkymynsaTopoB
1. KynuTe Hagnexalyme akkymynatopsbl [cM. pa3gen «TexHnyeckue JaHHbie» n cxemy (44)].
Ob6palanTech K KBanMuumMpoBaHHbIM PO3HNYHBLIM NPOAABLIAM OTHOCUTENBHO BbIGOPa N YCTaHOBKMN aKKyMYnATOPOB.
2. YcTaHOBWUTE aKKyMynsTopbl.
3. 3apsauTe akkymynsTopbl C NOMOLLbIO BHELLHEro 3apsAHoro yCTponcTBa.

NEPEQ BBOOOM MALUWHBLI B BEACTBUE

BHUMAHMUE!

Y6edumecsb, Ymo ece deepuybl U Kanombl 3aKpbimbl, @ MawuHa Haxodumcsi 8 HopMaslbHOM paboyem
cocmosiHuu.

Y6edumecsb, Ymo 6yHkep (17) Ha0exXHO 3aKpbim.

Ecnu mawuHa He ucnosnb308asachk 1ocjie mpaHcrnopmupoeKu, npoeepbime, CHIMbI /U 8ce KpenexHble 6710Ku
0Onsi mpaHcnopmupoeKu.

1. B cny4ae HeobxogumocTu oTkporTe kanoT (7), BbiBepHUTE NpobKy (61) 1 go3anpaekTe; 3aTeM 3akponTe kanor (7).

BHUMAHUE!
He 3anpaensiiime monnueHsbili 6ak dosepxy. He 3anonHslime monnueHsbiii 6ak Ao eepxy. Ocmaensilime He
MeHee 25 MM om 20ps108UHBI, YMOb6bLI 8 6ake ocmaeasiocb Mecmo OJis1 paclWupeHusi mornsuea.

2. TexobcnyxueaHue criedyeT NpoBOAWTbL cornacHo Tabnuue nnaHoBoro 06CnyxuesaHusa (CM. COOTBETCTBYIOLLMIA pasaern).
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NMYCK N OCTAHOBKA MALUUHbI

Myck mawwuHbI

1. 3anmwute cupgeHbe BoauTens (25).

2. Ecnu Heobxoaumo, oTperynupyiiTe cuaeHbe C NOMOLLLIO pblvara s AOCTUXEHNUS yaobHoro nonoxexus (31).
B cnyyae HeobxoammocTy ¢ noMoLLbio pbidara (93) HaknoHWTe pyneByto KOnoHKy (1) Bnepen unm Hasag, AobuBLuMch yaobHoro
MOMOXEHUSI.

BHUMAHUE!
Bcezda omkpbiealime dpoccenbHbil pbivya2 neped nyckom deuz2ameJisi: 055 3anycka amoul MaWuHbl
dpoccenbHbIl pbl4a2 He mpebyemcsi.

BHUMAHUE!
He 3anyckaiime deu2amesib ¢ MOMOU{bIO PYYHO20 MYCKO20 WHypa: 0gu2amesib OCHaUW{eH 3J1eKmpuYecKum
3axu2aHuem nocpedcmeom cmapmepa.

> P

3. MosepHuTe Knto4 3axuraHus (82) B nonoxeHue «l», 3atem - B nonoxeHue «ll» n sanyctute geuratens. Mocne nycka
ABuraTens cpasy e OTNyCTUTE KoY 3aXKUraHWUs - OH BEPHETCS B NMOMOXeHue «I».

BHUMAHUE!
3anyckasi dsu2amernb KJII04OM 3a)Ku2aHusi (82), He Haxkumalime nedasb npueoda (2).

BHUMAHUE!

lMocnie npoeopavyueaHusi KosieHeasia dsu2amesib He 6ydem pabomamb Ha Xo/l0cMbix o6opomax, a cpa3sy xe
Habepem 3adaHHyl0 Yacmomy epaujeHusl.

Pbiya2 dpoccenbHOLll 3ac/IOHKU ompez2ynupoeaH lfpouzsodumenem: He uaMeHsilime e20 HaCMPOUKU U
ckopocmb deu2amersi!

BHUMAHUE!
3anyck deuszamersisi He803MOK€EH MPU OMcymcmaeuu ornepamopa Ha mecme eodumeiisi (25). Cucmema
6e3onacHocmu 3abnokupyem nyck dguzamerisi.

> BB

MporpeviTe ABUraTenb B TEHEHNE HECKONMbKUX MUHYT B 3aBUCUMOCTU OT OKpYXXaloLen TeMnepaTtypbl.

BbIKNtOYMTE CTOSHOYHbIN TOPMO3.

BbiBeanTe MallvHy Ha MecTo paboTbl, NOBOpaYMBas pyrieBoe KONeco 1 Haxumas negarns (2) cnepeam ons nepemMeLLeHms
Brepes V1 c3aam - Ans nepemMeLleHnst Hasag.

CKOpOCTb NepeMeLLEHUS MOXHO PErynnpoBaTth OT HyMNs 10 MakCMMyMa, YBENWUYMBAs CUMY HaxaTus Ha negans (2).

NPUMEYAHVE
CudeHnbe (25) ocHaweHo npedoxpaHumerbHbIM damyuKkoM, KOMOopbIl 1038oIsiem ynpasnsimes MawuHol Haxamuem Ha
nedarnb (2), monbKo Ko2da ornepamop Haxodumcsi Ha Mecme 800umertsi.

oo0kr

@

N

OnycTuTe OCHOBHYIO LLETKY C NOMOLLbIO pblyara (92) - oHa HavyHeT BpalaTbCsi.
8. BknouuTe BaKyyMHyI0 CUCTEMY, HaxaB nepeknodarens (85) snepen.

NMPUMEYAHNE
BakyymHas cucmema ekiro4aemcs moJsibKo 110C/1e OryCcKaHUs OCHOBHOU WemKuU.

@

9. OnyctuTte 60koBble weTkn (10 u 11) ¢ nomoLbio pbivara (91).

NPUMEYAHVE
bokosbie wiemku (10 u 11) MoxHO onycmumb U MOOHAMb Oaxe 80 8peMsi O8UXEHUST MalIUHbI.
Bokoeble wemku He gpawjatomcsi, ko20a OHU MOOHSMbI Uru MOOHSIMa OCHOBHasi Wemka.

@

10. HayHuTe nogmeTaHue, noBopaynBas pynesoe koneco (1) u Beagsa mMaluuHy Bnepea, Haxumas neganb (2).
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PYCCKUI PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU

OcTaHOBKa MalUUHbI

1.

oo hWN

YT106bl OCTAHOBUTL MaLLUWHY, OTNYCTUTE negans (2).

[nsa 6bICTPOM OCTAHOBKN HaXXMUTE Takke negarnb OCHOBHOrO Topmo3sa (3).

B aKkcTpeHHOM crnyvae HaXxmuTe KHOMKY aBapuiHOro oTknoveHns (88) Ana HemeaneHHON OCTaHOBKU MaLlWHbl. YTo6bI
BbIKMIOYNTb aBapuiHyto KHOMKy (88), noBepHUTE ee B HanpaBneHun, ykasaHHOM CTPENKON.

MogHnmuTte 6okosble weTtkn (10 n 11) ¢ nomoLbio peiyara (91).

BoikntounTe BakyyMHyt0 CUCTEMY, BEPHYB Hasag nepekntoyatens (85) B cpegHee nonoxeHuve.

MogHUMUTE OCHOBHYIO LETKY (12) ¢ noMoLLbio pbidara (92).

[INs oCTaHOBKM MaLUMHbI NOBEPHUTE KoY 3axkuraHus (82) B nonoxeHne «0».

3aTaHUTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.

CTOSAHOYHbIN TOPMO3

1.
2.

Bkntounte CTOAHOYHBIV TOPMO3, HaxkaB negdans (3) n poivar (4).
OTKNIOYNTE CTOAHOYHbIV TOPMO3, HaXaB W OTNycTuB negars (3).

OCTOPOXHO!

lMeped nposedeHuem pabom no mexobcnyxueaHuro, PeMOHMY, YUCMKe usu 3ameHe demanel 3amsieugalime
CMOSIHOYHbIU MOPMO3.

3amsizugalime cmosIHOYHbLIU MOPMO3 MPU NapKoO8Ke MawuHbl Ha HAKITIOHHOU Mo08epxXHOCMuU.

SKCMNYATALUA MALUUHDbI

OCTOPOXHO!

Bydbme eHUMamersibHbI NPU yrnpaesieHuU MawWuHOU Ha 8bICOKOU CKOPOCMU: pe3Koe yrnpaesieHue Moxem
decmabunusupoeams 3my MPexXKosIeCHy0 MawuHy u3-3a pacrpedesieHusi Maccbl.

Bcezda cHuxalime ckopocmb reped coeepuwieHueM MaHeepa.

3anpeu.|,aeT09| Hagonro oCtaenATb MallnHy C BpallaknwmMMnUca LWeTkaMmm Ha O4HOM MeCTe: 3TO MOXET NPUBECTU K NOABINEHUIO
HeXenaTtenbHbIX CN1e40B Ha nony.

[ns coBupaHust nerknx 1 06bEMUCTbIX OTXOLOB NOAHUMUTE NepeaHIoto bKy, Haxas neaans (5); y4TUTe, YTo NpU NOOHSTOW
nepenHei obke MallHa BcackiBaeT cnabee.
BHUMAHUE!

Bo epemsi pabombl Ha eN1aXHOM MoJ1y He 3a6yObme 8bIKJIFOYUMb 8aKyYMHYIO0 CUCIMEMY, HaXKae rnepeksroyamesib
(85), eo usbexaHue noepexxo0eHuUs1 NblIe8020 hunbmpa.

[ns HageXHon paBoTbl MaLWHBI NbINEBON UINLTP AOMKEH ObITb Kak MOXHO Gornee YACTbIM. [Nt OYUCTKM (omnbTpa BO BpeMst
noaMeTaHus BKIHOYMTE BCTPSIXMBATENb (bUNbTPa, HaXxaB nepekntoyaTesb (85) Bnepen Ha HECKONMBbKO CEKYHA.
Bo Bpemsi 3TOro AeiiCTBUSA BaKyyMHbIN BEHTUNSTOP aBTOMATUYECKU OTKIOYaeTCs.

Mocne o4ncTkM unbTpa NOTAHUTE NepeknyaTenb (85) Has3ag, 4YToObI nepes3anyctntb BakyyMHYyHO CUCTEMY, 3aTEM CHOBa
npucTynmnTe K noAMeTaHuto.

Bo Bpems paboTbl NOBTOPSIATE 3TO AeCTBME, B CpeaHeM, kaxable 10 MUHYT (B 3aBUCMMOCTU OT 3arbIfIEHHOCTM O4MLLAEMOrO
yyactka).

MPUMEYAHWVE

Ecnu nbinesol chunbmp 3acopusicsi unu 3arnosiHeH byHkep, MawuHa mepsiem criocobHocmse ybupams rbifib U Mycop.

ByHkep (17) criegyeT onopoXHSATL NOCIe KaXaoro paboyero Lmkna 1 BCAKUIA pas, Koraa OH HanosnHseTcs (NopsiAoK AedCTBUM
npu pasrpy3ke CM. B crieaytoleM pasgerne).
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PYKOBOCTBO MO 3KCMNYATALUM | PYCCKUM

PA3IrPY3KA BYHKEPA

OcTaHoBUTE MaLUWHY, OTNYCTMB NPUBOAHYIO Neaarns.

MoBepHUTE KNtoY 3axkuraHus (82) B nonoxeHue «0».

3aTaHUTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

CHumuTe Kptoyok (18), MOTAHYB 3a ee HVXKHUIA Kpan.

BeiTawmte 6yHkep (17) ¢ nomoLsto pykoaTky (19), OTCOEAMHMB €ro OT BHYTPEHHUX HaNpaBrsoLLKX.

Beirpysute Becb Mycop B cnevmarnbHble KOHTEVHepbI. [1ns obneryeHnsi BbIrpy3ku BHyTpy OyHKepa ecTb ABa pasnuyHbIX
KOHTelnHepa (onuus) ¢ py4dkon (36).

YcTaHOBWTE KOHTEWHEPDI C pyyKkoW (36), ecriv OHK ecTb.

7. YcraHoBuTe ByHKep (17) 1 BCTaBbTe €ro BO BHyTPEHHME HanpaBsnsaLLme, 3ateM 3adMKCMpyrTe C NOMOLLbIO Kptodka (18).
8. locne atoro malwyHa CHOBa rotoBa K NOAMETaHMI0.

NOCIJE NCNOJNIb3OBAHUA MALLUUHBI

Mocne paboTkl, Npexae YeM NOKMHYTb MaLUWHyY, CAenanTe creayoLlee.
MogHrMUTE BOKOBbIE WETKN C NOMOLLBIO pbidara (91).

MoaHMMUTE OCHOBHYIO LLETKY C MOMOLLbIO pbivara (92).

Bkntounte BCcTpsxmsaTtens unstpa ¢ NOMOLLLIO nepekntodatens (85).
OnopoxHuTte ByHkep (17) (cMm. Nnpoueaypy B npegplayLiemM pasgene).
BeiTawmte kntoy 3axuranms (82).

3aTaHNTE CTOSHOYHbBI TOPMO3.

TONKAHUE/BYKCUPOBKA MALLUHbBI

YTt0o0bbI OTTOJ'IKaTb/OTSyKCVIpOBaTb MallWHYy, Korga oHa BbIKIMlO4YeHa, He Tpe6yeT0ﬂ cneumansHON NoAroTOBKU.

XPAHEHUE MALLUUHBbI

Ecnun mawuHy He nnaHupyeTcs ucnonb3oBatb 6onee 30 cyTok, AeWCTBYWTe crneayowmum obpasom:
1. TposepbTe, YTOOLI MalUMHA XPaHWIack B CyXOM U YACTOM MecCTe.

2. OTcoegumHUTe oTpuLATENbHYIO KNeMMy OT akkyMynsaTopos (43).

3. O6cnyxute 6eH3NHOBLIN ABUraTenb, Kak Toro TpebyeT COOTBETCTBYIOLLEE PYKOBOACTBO.

NEPBbIN NEPUOA UCIOJIb3OBAHUA

1. Tlo okoHYaHMK NepBoro NeprMoaa UCronb3oBaHNA MalLUHbI (NepBble 8 YacoB paboTbl) HEOGXOAUMO BbINONMHWUTL credyowne
OEeNCTBUSA:
» [lpoBepkTe KpenexHble N COeAMHNUTENbHbIE SNEMEHTBI Ha NPeaMET HaAexXallero HaTsSXKeHns.
+ [lpoBepbTe BUAMMbIE AETanNM Ha LEENOCTHOCTb 1 YTEYKY.

2. Tlocne nepsbix 20 YacoB paboTbl MM Yepes OaVH MeCSL, 3aMeHWUTe Macro B AsuraTtene (MOPSAOK BbINOMHEHUS CM. B
PykoBogcTee no 6eH3MHOBOMY ABUraTento).

N

o

SOk wWN =

TEXOBCINYXWUBAHUE

OnuTtenbHbIA CPoK CryxObl MaLLWHBI 1 ee MakcumanbHasa 6e3onacHOCTb B aKcnnyataumnm obecneymBaroTcs NpaBUNbHbIM U
perynsapHbeiM TEXHNYECKUM OBCMyXXMBaHNEM.

B cnepytowen Tabnuue npmBedeH rpadmk nnaHoBoro obcnyxmneanus. YkasaHHble MHTepBarbl MOryT MEHATLCS B 3aBUCUMOCTU OT
KOHKPETHbIX pabouymnx ycrnoBuii, KOTOpbIE ONPeaenstTCa COTPYAHUKOM, OTBETCTBEHHBLIM 3a TEXHUYECKoe obcnyxnBaHue.

Bce nnaHoBble unun BHeouyepegHble paboTbl N0 06CNYKMBaHUIO AOMKHbBI BbINMOMHATHCA KBanMmumnpoBaHHbLIM NEPCOHANIoM unm
aBTOpu30BaHHbIM CepBUCHBLIM LieHTpoM.

B naHHOM PykoBoacTBe onucaHbl Nuilb caMble NPoCTbie 1 00blYHbIE NpoLeaypbl 06CnyXnBaHUS.

CefeHuns o apyrmx npoueaypax 06cnyXmBaHusi, ykasaHHbIX B Tabnvue nnaHoBoro 06CnyXnBaHusi, Unn o BHeodepeaHblx pabotax
no o6cnyXvnBaHUo, MOXHO HaNTW B PyKOBOACTBE MO OOCMyXMBaHMIO, KOTOPOE NMeeTcs B Nio6OM CEpBUCHOM LiEHTpE.

OCTOPOXHO!

[ns ebinonHeHust mexo6cnyxueaHusi MawuHa A0/MKHa 6biMb 8bIKITIOYEHA, KITH0Y 3a)KU2aHUsl eblimauwjeH u3
2He30a, a akKyMyisimopbl, ecsiu Heo6xo0UMO, 0mMcoeOUHEeHbI.

lMeped npoeedeHuem pabom no obclyxueaHUr0 HUMameslibHO NMPoYMume UHCMPYKUUuU e 2/1aee
«besonacHocmby.
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TABJIULA NMIMAHOBOIO TEXHUYECKOIO OBCITYKUBAHUA

Kaxpgble | Kaxable | Kaxgble | Kaxable
100 200 300 400
YyacoB YyacoB YyacoB YacoB

Kaxgble | Kaxable
10 yacoB | 50 yacoB

Mopsipok pencTeui Mpu nony4yeHun

[MpoBepka u perynupoBka BbICOTbl OCHOBHOW LLETKM

OuuncTka n npoBepKa LUenoCTHOCTU NblneBoro ¢)V|J'Ib-
Tpa

MpoBepka ypoBHA Macna B ABuratene

MpoBepka Bo3gyLIHOrO unbLTpa ABuratens

[MpoBepka BbICOTbI M AENCTBUS KranaHoB

MpoBepka paboTel hunsTpa-subpaTopa

Mposepka paboTbl aBapuUitHOro BbiKMoYaTens kanora

OCMOTp NPMBOAHOIO PEMHSI OCHOBHOW LLETKM

OuuncTka BO3gyLlIHOro dmanpa asuratens

I'IpoaepKa 3aTAXKN raek U BUHTOB

MpoBepka 1 perynmpoBka HOXHOMO U CTOSIHOYHOTO
TOopMO3a

3ameHa macna gsurartens

OuuncTka KOHTelrHepa Cc ocTaTkamun Tonnmea

OuucTka/npoBepka perynpoBKM CBEYM 3aXuUraHms

Ouncrtka 6eH3obaka 1 ToNnMMBHOIO huneTpa

MpoBepka HaTsHKeHUst PEMHSI MeXay ABUraTenem u
reHepaTopoM

MpoBepka HaTsHXeHUs1 U OYMCTKA Lienu pynieBoro npu-
BoAa

3amMeHa NpUBOAHOIO PEMHSI OCHOBHOM LLIETKM

3ameHa BO3ayLUHOro ¢)Mﬂpr asurartens

3ameHa cBeun 3axuraHus

MpoBepka 3a3opa 1 perynupoBkKa KranaHos

MpoBepka unn 3ameHa yrorbHOM LLETKM MOTOpa Npu-
BOZIHON CUCTEMbI U [NIaBHOrO MoTopa

3ameHa peMHA Mexay asuratenem n reHepatopom

OuuncTka KamMmepbl CropaHua asuratens

[MpoBepka (1 3ameHa) LinaHra nogayu Tonnvea

MpoBepka obopoToB ABuratens

(*) Cwm. cooTBeTCTBYOLYIO Npouenypy B PykoBoacTee No o6CnyXmMBaHuio.

(**) Cwm. cooTBeTcTBYHOLLYIO Npouenypy B PykoBoacTee no 6eH3MHOBOMY ABUraTernio.

(1) W nocne nepBbix 8 yacoB paboThbl.

(2) Mep.bit pas - nocrne 20 YacoB UM Yepes oanH MecsL,.

(3) JInbo kaxgpbie 3 mecsua.

(4) Jnbo kaxgble 6 MecsiLEB.

(5) Jnbo pas B rog.

(6) Kaxgble 500 yacos.

(7) Kaxgble 2 roga.

(8) TMpoueaypbl TexobcnyxMBaHUS SOMKHBI BbIMOMHATECA aBTOPM30BaHHbIM NepcoHanom Honda, ecnv Tonbko y onepatopa
HeT cepBKCHOro obopyaoBaHns U HeobxoanMon KkBanudukaumm Ans BeINONHeHUst Takon paboTtel. Cm. PykoBoacTBo Mo
cepBucHoMy obcnyxuBaHuio Honda.

(9) TMpomnssBoauTb Goree YacTyo O4YUCTKY MPK AKCMNyaTauum B YCIOBUAX CUNbHON 3aMbIIEHHOCTH.

(10) 3ameHUTb TOMNbKO BYMaXHbIN NEMEHT.
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PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU |

PYCCKUH

NPOBEPKA U PEINYJIIMPOBKA BbICOTbI
OCHOBHOM WETKMN

i

MPUMEYAHUVE
LHocmynHbl wemku pasnuydHoU xecmkocmu. [JaHHas
rpouyedypa npuMeHUMa K Wemxkam 8cex murios.

1. TMpoBepbTe paccTosiHWE IMaBHOM LLETKN OT 3eMINY Kak
noKasaHo HuXe:

* BbIBeguTe MalLMHy Ha rOpM30OHTarnbHYH0 MOBEPXHOCTb.

+ OcTaHoBMTE MaLLUHY, ONMYCTUTE OCHOBHYHO LLETKY U
BKITHOUMTE €€ Ha HECKOJbKO CEeKyH/.

+ OcTaHoBMTE U MOAHMMUTE OCHOBHYHO LLETKY, 3aTEM
nepemMecTuTe MallUHy Ha APYroe MecTo U OTKIHYNTE
ee.

* VI3amepbTe WMpKUHY oTnevaTka rmaBHow weTku (A, Puc.
1) - OoHa JomKHa CoCcTaenATb OT 2 40 4 CM.

Ecnn otneyatok (A) He COOTBETCTBYET TEXHUYECKNM

TpeboBaHNsM, OTPErynupymTe BbICOTY LLETKU, KaK ONMCaHO

B LWare 2.

ok wd

3aTAHMTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

MoBepHuTE KNtoY 3axkuraHus (82) B nonoxeHue «0».
Otkpowite kanot (7).

Ocnabekre pblyar (A, Puc. 2) Ha neBol CTOPOHE MaLLVHBbI.
MoBepHuTE pyuKy (B) n nomHuTE, YTO:

*  YT06bI NOAHATH LLUETKY, €€ HAA0 3aKPYTUTL;
*  YT0ObI ONYCTUTB LLETKY, €€ HAZO0 OTKPYTUTD.
Mocne perynupoBku aepxute pydky (B) u satsaHuTe pyyky

(A).

7. TosTopuTe N. 1, 4TOOLI NPOBEPUTL PETYSIMPOBKY BLICOTbI
OCHOBHOW LLETKW.

8. Ecnu weTka CnuLLKOM U3HOLLIEHA U perynupoBka bornee
He BO3MOXXHA, 3aMeHUTE LLETKY, creays MHCTPYKUUSM,
npvBeAEHHbIM B CreayloLeM pasaene.

AN

BHUMAHUE!

Ecnu omne4yamok OCHOBHOU WemkKu - C/IUWKOM
6osibwol (6onee 4 cm.), Hapywaemcsi
HopMasnbHasi paboma MaWuHbl, a dswKyuwjuecs
unu anekmpu4yeckue 0ema’su Haspesaromcsl,
COKpauwjasi CpOK C/y>6bl MaWUHbI.

Bydbme ocmopoxHbI Npu npoeedeHuu
ynoMsiHymbIx ebile NpoeepokK U ece20a
ucnosb3ylime MawuHy MOJILKO 8
coomeemcmeuu ¢ yKa3aHHbIMU yCJ/I08USIMU.

Puc. 2

S$311389

S§311390
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PYCCKUIA | PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU

3AMEHA OCHOBHOMW LLETKU

NMPUMEYAHWVE
LocmynHbl wemku pasnudHol xecmkocmu. [aHHasi

npouedypa npuMeHUMa K Wwemxam cex murioe.

BHUMAHUE!
lpu 3ameHe 2nasHoOU wiemku pekoMmeHOyemcsi

—

aorwdN

No

10.

1.
12.

Hadesamb 3aujUMHbIe Nepyamku, makK Kak e
wemuHe Mo2ym 3acmpsimbs 0CmMpble 0Cmamku
Mycopa.

BbiBeaMTe MalLMHY Ha ropM30OHTanNbHYH NIIOCKOCTb U
3aTAHUTE CTOSIHOYHbI TOPMO3.

MoBepHuTe kntoy 3axuraHns (82) B nonoxeHue «0».
OTkpyTuTe pyykn (23) n cHUMKUTE Npasyto ABepuy (22).
Ocnabebte pydky (A, Puc. 3).

OTkpyTuTte pyyku (B, Puc. 3) u cHummnTe KpblLKy oTCEeKa
wetok (C).

CHumute wertky (A, Puc. 4).

Y6enutechb, 4To Ha NpuBoaHow ctynuue (A, Puc. 5)

HeT rpsi3an Unu cny4yanHo HaMOTaBLUMXCS MOCTOPOHHUX
npeamMeToB (BEPEBOK, TPAMNOK U T.A4.).

Mpun ycTaHOBKE HOBOM OCHOBHOW LLETKU ee LweTuHa (B)
[O0IKHa BbITb pacrnonoXeHa Tak, Kak ykasaHo Ha pUCYHKe.
YcTaHoBuWTE HOBYIO OCHOBHY!O LeTky (C, Puc. 5) u
ybeguTecs, 4to oTBepcTue (D) NnpaBumnbHO ceno Ha
COOTBETCTBYIO NpuBOAHYIO cTynuuy (A).

YcTtaHoBuWTe KpbILKy oTceka weTtku (C, Puc. 3) n 3ataHute
pydku (B) n (A).

YcTtaHoBuWTe NpaByto ABepuy (22) u 3ataHuTe pydku (23).
MpoBepkTe 1 OTPerynupyinTe BbICOTY OCHOBHON LLETKN Kak
rnokasaHo B npeabliayLlemM pasaene.

S§311391

S$311392

S$311393

18 1464020000(1)2009-04 F

SR 1101 P



PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU |

PYCCKUH

NPOBEPKA U PEINYJINPOBKA BbICOTbI
BOKOBOW LWETKU

MPUMEYAHUVE
LocmynHbl wemku pasnuyHol xecmkocmu. [JaHHasi

npouedypa npuMeHUMa K Wemxam cex murioe.

1. TpoBepbTe paccTosiHne GOKOBON LLETKM OT 3eMSM B
crneayloLiem nopsiake:
* BblBeguTe malwnHy Ha ropM3OHTamNbHYIO NOBEPXHOCTb
1 onycTute 6OKOBbIE LLETKN.
+ 3admKcupyiiTe MallMHY Ha OGHOM MecTe U Ha
HECKONbKO CeKyHA BKIOUMTE BOKOBbIE LLETKU.
* MNogHnmMuTe BoKOBbLIE LLETKN, 3aTEM NepemecTuTe
MaLUMHY Ha APYroe MeCTO 1 BbIKIOYNTE ee.
* YbeguTech, 4TO OTMNeYaTKN BOKOBbLIX LLETOK
COOTBETCTBYIOT pUCYHKY (A un B, Puc. 6).
Ecnun oTnevaTok He COOTBETCTBYET cneuudukaumsam,
oTperynupyvTe BbICOTY LLETKM COrMacHo npoueaype,
ONUCAaHHON B NYHKTE 2.
3aTAHMTE CTOSIHOYHBIN TOPMO3.
MoBepHUTE KNtoY 3axkuranus (72) B nonoxeHue «0».
Ocnabebte py4ky (A, Puc. 7), pacnonoxeHHyt Hag WEeTKON.
MoBepHuTE pyuKy (B) n nomHuTE, YTO:
*  YTtoObl NOAHATL LLUETKY, €e HaA0 3aKpYTUTb;
*  Yrobbl ONYCTUTB LLETKY, €€ HAA0 OTKPYTUTb.
Mocne perynnpoBku AepxuTe pyyky (B) u 3aTtaHnTe pyuky
(A).
6. [losTopuTe N. 1, 4YTOBLI NPOBEPUTL PETYIIMPOBKY BbICOThI
OOKOBOW LLETKN.
7. Ecnuv WweTkn CNuLWKOM U3HOLLEHbI N UX JanbHenwas
perynMpoBKa HEBO3MOXHA, 3aMeHUTE NX B Nopsiake,
yKasaHHOM B COOTBETCTBYIOLLEM pasfene.

3AMEHA BOKOBOW LLETKU

NMPMMEYAHUE
JHocmynHsl wemku pasnudHol xecmkocmu. [aHHas

npouedypa rnpumeHuUMa K wemkam ecex murios.

BHUAMAHUE!
lMpu 3ameHe 60K08LIX WemMok pekomeHAyemcsi

Hadeeamb 3aujumHbie NepYyamku, MakK Kak e
wemuHe MO2ym 3acmpsimb ocmpbie ocmamku
mycopa.

ok wN

1. BbiBeguTe MalUMHY Ha rOPM3OHTamNbHYHO MIOCKOCTb U
3aTAHUTE CTOSTHOYHbIA TOPMO3.

2. TloBepHuTe Kntod 3axuraHns (82) B nonoxeHve «0».

3. Ortnyctute npyxwuHy (A, Puc. 8), yaanute wtbipb (B) n
wetky (C) c Bana pegyKTopHOro Apuratens.

4. YcTaHOoBUTE HOBYHO LLETKY Ha Ban pegyKTopHOro
anekTpoaBuratens, BCTaebTe WTbipb (B) B otBepctus (D) un
yCTaHOBUTE NPYXUHY (A).

5. TlpoBepkTe 1 OTperynpymnTe BbICOTY OOKOBOW LLIETKM, KaK
nokasaHo B npeapiayLlem pasgene.

S311394

P100350
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| PYCCKWUM | PYKOBOACTBO MO 3KCMAYATALIUM

OYUCTKA U NMPOBEPKA LIEJIOCTHOCTH
MNbIJIEBOIO ®UNTLTPA

NMPUMEYAHUE B C E
Kpome cmaHdapmHbix 6ymaxkHbIx ¢hubmpos,

MPUMEHSIIOMCST makKXxe ronuscmposble ¢huibmpbi.
OnucaHHast Huxe npouedypa rnpumeHuma 0s1 8cex
muroe ¢hunbmpos. A N

1. BbiBeguTe MalLMHy Ha rOPU3OHTArbHYIO NMOCKOCTb U

3aTAHUTE CTOSIHOYHbI TOPMO3.

MoBepHUTe KntoY 3axuraHns (72) B nornoxeHue «0».

CHuMUTE KproYvok (18), NOTAHYB 3a ee HUXKHUIA Kpaw.

BobiTawute 6yHkep (17) ¢ nomoLbio pykosTku (19),

OTCOEAUHUB €ro OT BHYTPEHHMX HanpaBnstoLyX.

5. Otkpytute pyyku (33) U CHUMUTE KPbILLKY OTCeka unsTpa

(32).

Ocna6ekte py4kn (A, Puc. 9).

OTcoeanHuTe anekTpudeckuin pasvem (B) gsuratens

punsTp-BubpaTopa (C).

8. CHumMuTe KpenexHyto pamy neinesoro dunstpa (D). Puc.9

CHumuTe nbineson punestp (E).

10. Ha oTkpbITOM BO34yxe NpovmcTuTe unsTp, 4ns
Yero BCTPSAXHUTE €ro Hag ropU3oHTanbHOM 1 YNCTON
NOBEPXHOCTbIO, U NOCTy4nTe No ctopoHe (A, Puc. 10),
NPOTUBOMOMOXHOWN NPOBOSIOYHON ceTke (B).
3aBepLunTe o4MCTKY cxaTbiM Bo3gyxoMm (C) ¢ makc.
AasrneHuem 6 6ap, nogasas Bo3gyxa TOMbKO CO CTOPOHbI,
3alUMLLEHHON TKaHOW NPOBONOYHON ceTkow (B), Ha
MWUHUManNbHOM paccTosHuu - 30 cm.

B 3aBucrMMOCTM OT TUNa unsTpa cobnogante

crneaylowme ykasaHus:

*  BymaxHbin punetp (cTaHAapTHLIN): He ucnone3ynte
AN O4UCTKW BOAY UK MOtOLLMe CPeacTBa; B
NPOTUBHOM cryyae unsTp OyaeT NoBpexaeH.

* [MonuactpoBbiit punsTp (onums): Ona ynydweHus
OYNCTKM paspeLlaeTcs NPoMbIBaTe OUNLTP BOAOW U
MOHOLLIMMW CPeaCcTBaMu, KOTOpble He AatoT NeHbl. T $311399
obecneunt nyullee Ka4eCcTBO O4YMCTKN, HO COKpaLLaeT Puc. 10
CpOK cnyx0bl huneTpa, KOTOPbIN AOMKEH MEHATHCS
Yalue. [Npu ncnonb3oBaHUM MOIOLLMX CPEACTB, He
oTBevaloLLMx TpeboBaHNAM, BO3MOXHO NOBpEXAeHne
duneTpa.

11. TlpoBepbTe, HET N pa3pbIBOB B kopnyce dunstpa. MNpn
HeobxoaMMOoCTy 3ameHuTe UneTP.

12. Ouuctute pesnHoBoe ynnoTtHeHue (A, Puc. 11) Kpblwwku
(32) n npoBepbLTE €ro LLENOCTHOCTL Y PaboTOCNOCOBHOCTb.
Ecnun Heobxognmo - 3ameHuTe.

13. CobGepute getanu B oG6paTHOM Nnopsigke, yunTbiBas
cnegytoulee:

* YcraHosute unbtp (E, Puc. 9) nposonoyHom ceTkomn
(B, Puc. 10) BBepx.

PN

No

8311397

©

S§311398

Puc. 11
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PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALIUM | PYCCKUM

NMPOBEPKA BbICOTbl U AEUCTBUA IOBKN

1.

2.
3.

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPM3OHTaNbHYIO NOBEPXHOCTD,

NPUroAHY0 ANS MPOBEPKMN BbICOTbI FOBKN.

3aTaHNTE CTOSTHOYHbIA TOPMO3. B A
MoBepHUTE KNtoY 3axkuranus (72) B nonoxeHue «0». - 1.‘

MpoBepka 60koBOM OGKM —

1.

2.

4

1

2

OTkpyTuTE py4Kku (23 n 21) n cHUMUTE NpaByto (22) n

nesyto (20) aBepuy. >10mm| >20mm
MpoBepbTe LenocTHOCTb 6OKOBLIX 60K (13 1 14). >0,4inch >0,8 inch
3ameHunTe 106KM, ecnn B HUX ecTb nopessbl (A, Puc. 12)

6onee 20 MM unu TpewmHbl (B) 6onee 10 Mm (Mopsigok $311400 $311401
3aMeHbl 0OKM CM. B pyKOBOACTBE MO 06CNyXUBaHMIO). Puc. 12 Puc. 13
Y6enutechb, uto 6okoBble 100ku (13 u 14) HaxopATca

Ha paccTosiHum 0-3 MM oT 3emnm (A, Puc. 13). Ecnn

HeobXx04MMO, OTperynupynTe BbICOTY H0OKM C MOMOLLbIO

npope3sen Ha BUHTax (A, Puc. 16).

-._l_.-
-

. Cobepute getanu B obpaTHOM NocneaoBaTeribHOCTU. A oo -====
MpoBepka nepeaHen 1 3agHen LOGKU '
. CHUMUWTE OCHOBHYIO LLETKY, KaK yka3aHo B 90° A
COOTBETCTBYIOLLEM pa3gerne.
. MpoBepbTe uenoctHocTb NepenHeli (15) u 3agHen (16)
t060k. 3ameHunTe 6KK, ecnn B HUX ecTb nopessbl (A, Puc.

12) 6onee 20 mm nnu TpewwmHbl (B) 6onee 10 MM (nopsigok “"—l

3aMeHbl 0OKM CM. B pyKOBOACTBE MO 06CNyXUBaHMIO).

MpoBepbTe, YTOGbI:

» TepenHssi obka (A, Puc. 17) cnerka kacaetcst nona (A,
Puc. 14).

» 3apgHsia obka (B, Puc. 17) Haxogutcs Ha pacctosHum
0-3 mm ot 3emnm (A, Puc. 13).

Ecnun HeoGxoanMo, oTperynmpyiTe BbICOTY t0OKU C

nomoLubto npopeseit Ha BuHTax (C u D, Puc. 17).

Haxwmute nepanb nogbemMa nepenHen 1obku (5) n

nposepkTe, YTOOLI NepeaHss bka (A, Puc. 15)

nogHMManach BBEpX NpuMepHo Ha 90° (kak nokasaHo Ha

pucyHke). OTnycTuTe negans U NpoBepbLTe, YTOObI o6Ka

BEpHysacb B MICXOOHOE MONOXEHUE, a He ocTaBanach

B NMPOMEXYTOYHOM MonoxeHuun. Ecnn Heobxoaumo,

nocmoTpuTe PykoBoacTBO NMo o6cnyKnBaHmio

OTHOCMUTESbHO PErYNUPOBKM UK 3aMeHbl YNPaBMsitoLLEro

Tpoca nepeaHein GKu.

Cobepute getanu B obpaTHON NocneaoBaTernibHOCTU.

$311402 $311403
Puc. 14 Puc. 15

S311404

8§311405

Puc. 17
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PYCCKUIA | PYKOBOLCTBO MO 3KCMIYATALNU

NMPOBEPKA, 3AMEHA U BO3BPAT
NPEOOXPAHUTENEN HA MECTO

1.

A = R

BbiBeanTe MalLnHy Ha rOpM30OHTaNbHYH NIOCKOCTb U
3aTAHUTE CTOSHOYHbI TOPMO3.

MoBepHUTE KNtoY 3axkuraHus (82) B nonoxeHne «0».
OTkpowite kanot (7).

OTcoeanHuTe OTpULaTErNbHYIO KIeMMY akkymynsitopa (43).

pOBepKalsameHa nnacTuHYaTbIX N penoxpaHMTeneﬁ

CHumuTe KpbilwKy 6noka npegoxpaHutenen (46).

MNpoBepbTe/3ameHnTe COOTBETCTBYIOLLMIA NPEAOXPaHNTENb

u3 yncna cnegytowmx (Puc. 18):

(A): OcHosHoW npegoxpaHuTens F1 (cxema kntoua) (15 A)

(B): Mpenoxpanutens moTopa cdunstp-subpartopa F2 (25
A)

(C): MpenoxpaHuTenb pyyYHON BakyyMHow cuctembl F3 (40
A) (onums)

(D): MpenoxpaHnTenb ABuraTensi BakyymHon cuctemol F4
(30 A)

(E): TMpepoxpaHuTenb 3BYKOBOrO CUrHana u noBOPOTHOIO
doHapsa F5 (10 A)

(F): Mpenoxpanutens pabodero choHaps F6 (10 A)
(onums)

CHumuTe KpbiLKy Kopnyca anektpogetanm (50).

MNpoBepkTe/3amennTe criegyrownii npegoxpanutens (Puc.

19):

(A): Mpenoxpanutens npuBoaHow cuctembl FT (70 A)

BbIHbTE 1 NpoBepbTe/3aMeHnTe criegyoLumi

npegoxpanuTens (63):

Mpenoxpanutens 3apsigHon cuctembl FR (70 A)

MpoBepka npegoxpaHuTenen

MpoBepbTe paboyee COCTOSIHWE OOHOMO U3 CReayoLmnX
npegoxpanutenen (Puc. 18):

(G): NpenoxpaHnTenb, MoTopa ocHoBHOM wweTkn FA (30 A)
(H): NMpenoxpanutens moTopa 6okoBol wetku FB (10 A)
AkTBUpYITE cpaboTaBLUNA NpegoXpaHUTENb

rocre nosnHoro OCTbIBaHUS ANIEMEHTA, BbI3BaBLUErD
cpabaTbiBaHMe.

BakponTe kanort (7).

/
S/ TN
A B C D E F
oe 18 P100348

NE=

-

P100349

Puc. 19
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PYKOBOCTBO MO 3KCMNYATALIUM | PYCCKUM

NMPEOOXPAHUTEINbHBIE YCTPOUCTBA

MawwHa o6opy,qOBaHa cnegyrowmnMmn npeaoxpaHuTenbHbIMU yCTpOVICTBaMVI.

KHOMKA ABAPUMHOW OCTAHOBKMU
OHa pacnonoxeHa B nerko goctynHom mecte (88). OHa ocTaHaBnueaeT Bce OYHKLUUM MaLLWHBI; 3TY KHOMKY credyeT HaxumaTb B
cryvae onacHocCTu.

MWUKPOMEPEKJTIOYATEJIb B CUOEHBE BOAUTENA

OH pacnonoXxeH BHYTPU cnaeHbAa BoAUTENA U 6J'IOKVIpyeT 3anyck asurarend npu oTCyTCTBMK onepartopa Ha MecTe BoanTena.

YCTPAHEHUE HENOJNAAQOK

Henonapka Bo3moxHas npuynHa YcTpaHeHue
Ha mecTe BoguTens HeT onepaTopa. OnepaTop AOMKEH 3aHSATb MECTO BOAMTENS.
Hu3kuin ypoBeHb Macna B Aurarene. Honeite moTopHoe macno. (1)
Huskuin ypoBeHb Tonnuea. Ho3sanpasste. (1)
Koraa knioy 3axuraHns NoBepHyT B NOMoXeHue ~
TonnmBo He nocTynaeT B kapbropaTop. [MpoBepbTe coeanHuTenbHbINn WwnaHr. (1)
«I», pBuraTens He 3anyckaeTcs.
CBeya 3axuraHvs He faeT UCKPY. OuunctuTe/3ameHnTe cBevy 3axuranus. (1)
MpenoxpanuTens F1 B Kopobke pa3oMKHYT. 3ameHuTe npegoxpaHuTenb.
PasomkHyT npegoxpaHutens FR. 3amMeHnTe npegoxpaHuTens.
Hun3kuin ypoBeHb Macna B Aurarene. Honerite moTopHoe macno. (1)
[Buratenb octaHaBnuBaeTCs BO Bpems paboThbl. -
Hu3kuih ypoBeHb Tonnuea. Hosanpasste. (1)
BKkntoyeH CTOAHOYHbBI TOPMO3. BbIKMtouMTE CTOAHOYHbBIN TOPMO3.
Mpw 3anycke MalLMHbI KIOYOM 3aXUraHus Ha- | 3anyckaiiTe MaLuvHy KIMHYOM 3aXuraHust
MaluvHa He ABUraeTcst Npu HaxaTuu nejanu. xara nefanb, UN Ha BOAWTENbCKOM CUAEHbU | TONbKO NOcHne TOoro, Kak 3aimeTte BOAUTENb-
HeT oneparopa. cKoe cuaeHbe, U He HaxuMarnTe negans.
PasomkHyT npegoxpanutens FT. 3amMeHnTe NpefoxpaHuTens.
BepHwuTe npegoxpaHuTens B paboyee co-
OcHoBHas LieTKka He paboTaer. Cpabotan npegoxpaHutens FA. CTOSIHVE C MOMOLLIbIO COOTBETCTBYHOLLErO
nepekntoyarens.
OcHoBHas LeTKa He onyLleHa. Onyctute GOKOBYO LLETKY.
BOKOBbIE LLETKN He paboTaloT. BepHuTe npegoxpaHuTterns B pabodee co-
Cpabotan npegoxpaHutens FB. CTOSIHWE C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLErO
nepekntoyarens.

BkntounTe BakyyMHYH0 CUCTEMY C MOMOLLbIO

BaKyyMHaﬂ CnucTemMa BbIKITHOHEeHa.
nepekn4yarend.

MpepoxpaHuTens F4 B kopobke pasoMKHYT. 3ameHuTe npeaoxpaHnuTenb.

. OumncTuTe NbiNeBow PULTP C MOMOLLIbIO
Bacopwuncs nbineson punesTp.
MaLwmnHa nnoxo y6y|pae'|' |-|b|nb/|v|ycop. BCTpsixvBaTens unsrpa unv pasdepuTte ero.

ByHkep 3anonHeH. OnopoxHuTe ByHkep.

KOBKM HenpaBWIbHO OTPErynMpoBaHb Unu o
OTperynupynte/3aaMmeHnTe 10OKM.

N3HOLUEHbI.
LLleTkn HeNpaBWIbLHO OTPEryNUPOBaHbI. OTperynupyiTe BbICOTY LLETKM.
Bctpsixmatens dunesrpa He paboTaer. MpepoxpaHutens F2 B kopobke pasoMKHYT. 3ameHuTe npegoxpaHvTensb.

Y7066 0GHaAPYXMTb HENCNPABHOCTbL, 06-

Mwuraet curHanbHas namna c6osi B 911eKTPOHHOW . paTuTechb k PykoBoacTBy No o6CnyKMBaHUO
C6oii cucteMbl npueoga.

CXEME CMCTEMbI MpMBOAA. (vmetoLemycs B nto6om CepsurcHom LieHTpe

Nilfisk).

(1) Cwm. cooTBeTCTBYtOLLYI0 NpoLeaypy B PykoBoAcTBe No GEH3MHOBOMY ABUraTento.

3a panbHenwumn ceegeHnammn obpawaritecs B cepucHbin LeHTp Nilfisk. Mo BO3MOXHOCTW ncnonb3ynte Ans cnpasku
PYKOBOACTBO MO 0GCNY>XUBAHMIO.
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| PYCCKWUM | PYKOBOCTBO MO 3KCMIYATALIUM

YTUITNU3ALUNA

BbiBOOUTL MalUMHY 13 3KCnyaTauum AOMKEH KBanuuumpoBaHHbIA cneumanucT no yTunusaumm.

Mepepn yTvnu3aumen MalwmnHbl CHAMUTE U OTAENUTE CrieaytoLLmMe MaTepuansl, KOTopble NOANEeXaT Haanexallen yTunusaunm
COrMnacHoO AeNCTBYOLLEMY 3aKOHOAATENbCTBY:

—  AkkymynsTopbl

—  MoTtopHoe macno

—  MNonnadpmpHbIn NbiNeson ouUnsTp

—  OcHoBHy0 1 BOKOBbIE LLETKN

—  TnactmaccoBble getanu

—  DneKTpuyeckne 1 anekTpoHHble Aetanu (*)

(*) Npw ytununsaumm, oCOBGEHHO 3NEKTPUYECKMX M ANEKTPOHHBIX AeTanen, obpalantech B brivkanwmn ueHTp Nilfisk.
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ARIZA TESPIT VE GIDERME ......eveeeeteeeeeesseseesesessssssssssessasssessassssseasasssessasssssesssssssssasssssessasssessasssssessssssssassseassssssssses 23
HURDAYA AYIRMA ISLEMI.......ccuiuiicseresesssssesssssssssssssssssessssssssssssssssssssessassssssasasssessssssssssassssssasssssssssssssesssssassssssans 24
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GIRIS

NOT
0 Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen pargalara génderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri misteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parga ve elden gikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir islem gerceklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmahdir. Talimatlarin yorumlanmasi ile ilgili herhangi bir stiphe varsa veya ilave bilgi gerekiyorsa Nilfisk bagvurun.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatorlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatorler, ehliyetli teknisyenlere ait olan itlemleri yapamaz. Nilfisk bu talimatlara uyulmamasi nedeniyle meydana gelen
hasarlardan sorumlu tutulmayacaktir.

EL KITABININ MUHAFAZASI
Bu Kullanim Kilavuzu makinenin yaninda, uygun bir ¢anta icerisinde, sivilar ve kilavuza zarar verebilecek diger maddelerden
uzakta muhafaza edilmelidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yirirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
ﬂ Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi, makineye ait dokiimantasyonla beraber verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin modeli ve seri numarasi plaka (37) Gzerinde yazilidir.

Makinenin model yili uyumluluk beyaninda yazilidir ve ayrica makine seri numarasinda bulunan ilk iki hane ile de belirtiimistir.
Makinenin benzinli motor modeli ve seri numarasi levha (70) tizerinde yazilidir.

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparis edilmesinde faydalidir. Makine ile ilgili referans olarak makine ve motor
bilgilerini yazmak i¢in asagdidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIT +..voveiiiiieceeeee et

MAKINE SEIH NUMAIAST ..vvveeeeeeeeeee e eee e eeereeeeeeereeseeeeereeeeenenens

MOTOR MOdEli ...

MOTOR Seri NUMEIASI ......ccooveeeeieeieeeeeeeeeeee e

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

Bu makine ile birlikte verilen diger kilavuzlar:

—  Bu el kitabinin ayrilmaz bir pargasi olarak kabul edilen benzinli motor el kitabi.
—  Supurme Araci Yedek Parga Listesi

Mevcut diger kilavuzlar:

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim igletme, bakim ve onarim prosediirlerinin ehliyetli personel veya Nilfisk Servis Merkezleri tarafindan yapilmalar gerekir.
Sadece orijinal yedek parca ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis igin veya yedek parga ve aksesuar siparigi igin, makinenin modelini ve seri numarasini da belirterek Nilfisk'i arayin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk strekli olarak Urlinlerini gelistirir ve daha dnce satilan makinelere uygulama yukimliligu olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.

Her tlr degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gercgeklestiriimelidir.

GCALISMA OZELLIKLERI
Bu sUpurme araci ingaat ve sanayi ortamlarinda yollari, diizglin ve sert zeminleri supirmek/temizlemek ve emniyetli isletme kosullar
altinda toz ve hafif ¢opleri toplamak igin, kalifiye bir operator tarafindan kullaniimak tzere dizayn ve imal edilmigtir.

TERIM SISTEMI

ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin siiriicii koltugunda oturdugu konum referans alinarak kullanilmistir (25).

AMBALAJIN ACILMASI
Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan gikartmak igin ambalaj lizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Teslimati alirken ambalajin ve makinenin tasinma sirasinda hasar gérmedigine dikkat edin. Gérlinirde hasar varsa, ambalaji
saklayin ve teslimatini yapan kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati bagvurusu doldurmak igin derhal tasiyici firmaya
basvurun.
Makinenin asagidaki 6delerle birlikte geldigini kontrol edin:
—  Teknik dokiimanlar:
» Suplrme Araci Kullanici El kitabi
* Benzin Motoru Kullanim El kitabi
» Suplrme Araci Yedek Parga Listesi
—  No. 170A'lk Sigorta

EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini gésterir. insanlari ve esyalari korumak icin daima bu talimati dikkatle okuyun ve
gerekli tim énlemleri alin.

Yaralanmalari énlemek igin operatériin isbirligi elzemdir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir isbirli§i olmaksizin kaza
6nleme programinin etkin olmasi miimkiin degildir. Calisirken veya etrafta dolagirken meydana gelen kazalarin gogu, ihtiyat
gerektiren en basit kurallara uyulmamasindan kaynaklanir. Dikkatli ve ihtiyath bir operator kazalara karsi en iyi garanti olup her tirlG
kaza 6nleme programini basariyla tamamlanmasi igin gereklidir.

SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatér igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali iglevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gésterir. Bu sembol ile isaretlenmis paragraflara
dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir uyariyi belirtir.

UYARI!
A insanlar igin potansiyel yaralanma riski tasidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gbsterir.

DANISMA
Calistirmadan énce El Kitabina basvurulmasi gerektigini géstermektedir.
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GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.

VAN

T

EHLIKE!
Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya parga degisimi isleminden 6nce akii konnektériinii ayirin, kontak
anahtarini gikartin ve park frenini gekin.
Bu makine sadece uygun sekilde egitilmis personel tarafindan kullaniimalidir. Cocuklar veya o6ziirlii kisiler bu
makineyi kullanamaz.
Keskin déniigler miimkiin olan en diisiik hizda yapiimalidir. Egimde ani déniigslerden kaginin.
Ackiileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Normal ¢alisma esnasinda patlayici
gazlar agiga cikar.
Elektrikli pargalar yakininda ¢alisma yaparken ziynet esyasi takmayin.
Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.
Acik motor kaputu / kapagi altinda ¢alisirken kaza ile kapanmamasina dikkat edin.
Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve/veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlarin toplanmasina uygun degildir.
Dikkatli olun, yakit ¢ok yanici bir maddedir.
Makineye yakit ikmali yaparken veya yakitin depolandigi yerde sigara igmeyin veya ¢iplak alevle yaklagmayin.
Acik alanda veya iyi havalandiriilmis bir alanda, motor kapali olarak yakit ikmali yapin.
Motoru kapatin ve birkac dakikaligina sogumaya birakin ardindan yakit deposu tapasini ¢ikartin.
Yakit tankini agzina kadar doldurmayin. Yakit deposunu en (istiine kadar doldurmayin, yakitin genlesmesine
olanak saglamak iizere deponun lizerinde en az 25 mm bosluk birakin.
Yakit ikmali yaptiktan sonra depo kapaginin sikica kapatilip kapatiimadigini kontrol edin.
Yakit doldururken her hangi bir yakit sizintisi olursa, tank alanini temizleyin ve motoru ¢alistirmaya
baslamadan énce yakit buharinin dagilmasina imkan saglayin.
Yakit buharini cildinize temas ettirmeyin ve solumayin. Cocuklarin erisemeyecegi yerlerde tutun.
Motoru 20°°den daha fazla egmeyin; asiri egimler yakit sizintisina neden olabilir.
Siipiirme aracini naklederken, yakit tanki dolu olmamalidir.
Motor iizerine her hangi bir esya koymayin.
Uzerinde herhangi bir islem gergeklestirmeden énce motoru durdurun. Kaza ile calismasini 6nlemek igin
atesleme bujisinin kapagini ¢ikarin.
Ayrica bu el kitabinin ayrilmaz bir pargasi kabul edilen dizel motor el kitabindaki EMNIYET KURALLARINA
bakin.
Kursun (YAS) akiiler makineye takildiginda, yiiksek oranda asindirici asidin akiilerden sizmasini engellemek
icin makineyi yatay konumunda 30°’den fazla yatirmayin. Bakim islemleri icin makinenin egilmesi
gerektiginde, akiileri yerinden g¢ikartin.

UYARI!

Karbon monoksit (CO) beyin hasarina veya 6liime neden olabilir.

Bu makinenin i¢cten yanmali motoru karbon monoksit yayabilir.

Egzos gazini solumayin.

Sadece, yeterli havalandirma saglandiginda ve bir yardimci sizi kontrol ediyorken i¢ mekanda kullanin.
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A\

UYARI!

Herhangi bir bakim/onarim islemi yapmadan 6nce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

Motor, egzoz ve manifold yaninda galisirken sicak pargalara dikkat edin.

Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli pargalar tarafindan yakalanmamasi icin gerekli
tiim 6nlemleri alin.

Makinenin herhangi bir uygunsuz kullanimini 6nlemek igin, kontak anahtarini ¢ikarin.

Kendi kendine hareket etmeyeceginden emin olmadikg¢a makinenin basindan ayrilmayin.

Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.

Yalnizca makine ile verilen ve Kullanim Kilavuzu’nda belirtilen firgalari kullanin. Diger firgalarin kullanimi
glivenligi azaltabilir.

Makineyi kullanmadan énce tiim kapilari ve/veya kapaklari kapatin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

Makineyi yalnizca uygun aydinlatmasi bulunan bir yerde kullanin.

Diger kigilerin operatériin yaninda oldugu durumlarda makine kullanilacaksa, yonlendirme lambasi
(opsiyonel) takmak gerekir.

Makineyi su veya asindirici madde pliiskiirterek yikamayin. Filtre kisimlari harig, bu tip makinelerin
temizliginde basingl hava kullanmayin (ilgili paragrafa bakin).

Bu makineyi kullanirken insanlara ve 6zellikle cocuklara zarar vermemek igin dikkat edin.

Makinenin iizerine igi sivi dolu kutular koymayin.

Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Makinenin ¢aligma sicakhigi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 - %95 arasi olmalidir.

Makineyi her zaman hem galisirken ve hem de kullaniimadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina
karsi koruyun. Makineyi kapali, kuru bir yerde muhafaza edin. Bu makine kuru kosullarda kullaniimalidir,
nemli kogullarda kullanilmamali veya agik havada birakilmamalidir.

Makineyi bir nakliye veya ittirme/cekme araci olarak kullanmayin.

Zemine zarar vermeyi 6nlemek icin makine dururken siipiirgeleri ¢caligtirmayin.

Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

Ozellikle nesnelerin diisme riski olan yerlerde raflara veya iskelelere gadevirayin.

Isletme hizini zemin kosullarina gére ayarlayin.

Makine yokus asagi ilerlerken ani duruslardan kaginin. Keskin déniislerden kacinin. Yokus asagi giderken
yavas hizla siiriin.

Bu arag, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin.

Makinenin olagan bakim talimatlarina dikkatle riayet edin.

Imalatgi tarafindan makineye yapistirilan levhalari sékmeyin veya degistirmeyin.

Makinenin anizali galismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Bakim
eksikliginden ise yetkili personelden veya yetkili servis merkezinden yardim isteyin.

Eger parga degistirilmesi gerekiyorsa yetkili bir Saticidan veya Dagiticidan ORIJINAL yedek pargalari temin
edin.

Makinenin uygun ve giivenli kullanimini saglamak igin bu El kitabinin ilgili béliimiinde detaylari verilen bakim
cizelgesinin yetkili bir kigi tarafindan veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan yerine getirilmesini saglayin.
Belirli merkezlerde imhayi gerektiren standartlara tabi (Hurdaya atma kismina bakin) zehirli-zararli
maddelerin (akii, yag, plastik, vb) mevcudiyeti sebebiyle bu makinenin uygun bir sekilde hurdaya atilmasi
gerekir.

Motor ¢aligirken susturucu isinir. Ciddi yaniklara veya yangina engel olmak igin susturucuya dokunmayin.
Yeterli seviyede yag bulunmuyorken motoru ¢alistirmak motora ciddi hasar verebilir. Makine kapali iken ve
calisir durumda iken yag seviyesini kontrol edin.

Motoru hava filtresi olmaksizin asla ¢alistirmayin, motor zarar gorebilir.

Dizel motorun tiim servis prosediirleri yetkili bir bayilik tarafindan yapiimalidir.

Dizel motor igin orijinal yedek parca veya benzer kalitede yedek parga kullanin. Diigiik kaliteli yedek
pargalarin kullanilmasi1 motora ciddi bir sekilde hasar verebilir.

Ayrica bu el kitabinin ayrilmaz bir parcasi kabul edilen dizel motor el kitabindaki EMNIYET KURALLARINA
bakin.
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MAKINE TANIMI
MAKINE TERMINOLOJiSI

PN

©o~NO O

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Direksiyon

ileri / geri vites pedal

Servis fren pedall

El freni kolu

Fren pedalina (3) basin ardindan kolu (4) servis freninden
el frenine gegmek icin kullanin.
On eteklik kaldirma pedali
Bidon tutma yatagi

Kaput

Sabit eksen Uizerine arka tahrik tekerleri
On yénlendirme tekeri

Sag yan suplrge

Sol yan suplrge (segimli)

Ana supurge

Sol eteklik

Sag eteklik

On eteklik pargasi

Arka eteklik pargasi

Hazne (doldugunda bosaltin)
Hazne tespit kancasi

Hazne kolu

20.

21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.

Sol kapi (sadece bakim prosedirlerinin uygulanmasi
amaciyla agilmalidir)

Kapi tokmaklari

Sag kapi (ana supurgenin ¢ikartiimasi igin)

Kapi tokmaklari

isaret lambasi (kontak anahtari “I” konumuna gevrildiginde
her zaman acik) (istege bagh)

Emniyet mikro anahtarli surici koltugu

Mantel vakum sistem kiti icin ek delik (istege bagli)
Ayarlanabilir direksiyon kolu

Calisma lambasi (secimli)

Sol yan supiirge yikseklik ayar digmesi (segimli)
Sol yan supiirge yikseklik ayar digmesi (segimli)
Koltuk yatay konumu ayarlama levyesi

Vakum filtresi kompartiman kapagi

Kapak tokmaklari

El kumandali vakum sistemi (segimli)

Manuel vakum sistemi baglantilari

Bosaltma icin kollari olan dahili konteynirlar (istege bagli)
Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
Kaput agma kollari

Makine kaldirma baglantilari

i,

§;~§_ w'”ﬁ |l @) ,/:39
R— &?,//
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Q
=35
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MAKINE TERMINOLOJiSi (Devami)

41. Kaput (agik durumda) 55. Ana slpurge yukseklik ayar digmesi
42. Kaput destek baglanti cubuklar 56. Benzin motoru
43. Akdler 57. Motor yag dolum/seviye kontrol tapasi
44. AkuU baglanti semasi 58. Motor yagi tahliye tapasi
45. Aku kapaklari 59. Motor hava filtresi
46. Yaprakl sigorta kutusu 60. Yakit tanki
47. Ana supurge motoru sigortasi 61. Yakit tanki tapasi
48. Yan suplrge motoru sigortasi 62. Dinamo motoru (sarj ve dinamo)
49. Tahrik sistemi ariza LED’i 63. Sarj etme sistemi sigortasi
Eger LED yaniyorsa gekis sistemi igliyor demektir, LED 64. Motor elektromanyetik anahtari
yanip sonuyorsa g¢ekis sisteminde sorun var demektir. 65. Diyot
50. Elektrikli parga kutusu 66. Gaz kolu (kullanmayin!)
51. Tahrik sistemi elektronik kart 67. Gaz muslugu (kullanmayin!)
52. Hava bdlmesi levhasi 68. Jigle kolu (kullanmayin!)
53. Susturucu 69. Motor manuel baslatma kablosu (kullanmayin!)
54. El kumandali vakum sistemi (segimli) 70. Benzin motoru model ve seri numarasi

P100345
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KONTROL PANOSU

81.
82.

83.
84.
85.
86.

Sol kontrol panosu

Kontak anahtari

* “0” konumunda : Makine kapali ve tim fonksiyonlar
devre digi birakilmistir

* “I”konumunda : Elektrik sistemi agik (motoru
calistirmadan 6nce) - Motor calismakta (motor
calistiktan sonra) - sinyal lambasi agik

* “lI” konumunda: Mars motoru aktivasyonu

Saat sayaci

Korna diugmesi

Vakum fani/filtresi silkeleyici anahtari

Manuel vakum sistemi ilave delik svici (istege bagl)

AKSESUARLAR / SEGIMLI PARGALAR

Standart pargalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gore asagidaki aksesuarlar / secimli parcalar makineye takilabilir:

Daha sert ve yumusak killara sahip ana ve yan supurgeler

Anti statik polyester veya polyester BIA C toz filtresi
Sol yan suplrge

Elle kumandali vakum sistemi

Calisma 1s191

Flas lambasi

Cesitli materyallerden eteklik

Koruyucu tavan

89.
90.
91.

93.

. Calisma lambasi anahtari (segimli)
. Acil durum dugmesi Tim makine fonksiyonlarinin

durdurulmasinin gerektigi acil durumlarda basin. Acil
durum basma digmesini devre disi birakmak icin okun
gosterdigi yonde gevirin.

Panel sabitleme vidalari

Sag Kontrol Panosu

Sol ve Sag taraf sliplirge kaldirma / indirme levyesi

. Ana slpurge kaldirma / indirme levyesi
Direksiyon ayar kolu

//// 83

: 90

84

P100353

Yukarida s6zu edilen aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi i¢in yetkili Bayi ile temasa gegin.
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TEKNIK VERILER
Genel Degerler
Makine uzunlugu 1.480 mm
Makine genisligi (yan siipurgeler harig) 930 mm
Makine maksimum yiksekligi (direksiyonda) 1.220 mm
Temizleme genisligi (yan sipurgeler harig) 700 mm
Calisma genisligi (bir adet yan stplrgeli) 980 mm
Calisma genisligi (iki adet yan supurgeli) 1.160 mm
Zemine olan minimum yukseklik (eteklikler harig) 55 mm

Ana slipiirge boyutu (¢ap x uzunluk)

300 mm x 700 mm

Yan siipirge gapi 420 mm
Ana supurge hizi 550 devir
Yan suptrge hizi 80 devir
On yénlendirme tekerlegi gapi 250 mm
Arka ¢ekis tekerlek ¢api 250 mm
Zemin Uzerinde 6n tekerlege 6zel basing 1,0 N/mm?
Zemin Uzerinde arka tekerlege 6zel basing 0,6 N/mm?
Makine pervaz agirlig 315 kg
Hazne kapasitesi 70 litre
Ana slipirge motoru 500 W
Yan slipiirge motorlari 60 W

Siirme sistemi motoru

600 W, 110 d/d

Vakum sistemi motoru

310 W

Filtre silkeleyici motoru

90 W, 6.000 d/d

Mars ve dinamo (dinamo motor) 1.100 W
Calisma istasyonundaki ses baski seviyesi (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 78,3 £ 3dB(A)
Makine ¢ikisi akustik glicti (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 99 dB(A)
Operator kollarinda titresim seviyesi (ISO 5349-1) (*) <2,5 m/s?
Operator viicudunda titresim seviyesi (ISO 2631-1) (*) 0,5 m/sn?
(*) Dduz asfalt ylizeyde, normal calisma sartlarinda.

Performans Degerler
Maksimum ileri / geri hizi 6 km/h
Maksimum geri hiz 3 km/h
Tirmanma kabiliyeti 20 %

Minimum dénme yarigapi 1.310 mm
Akiiler Degerler

Ak voltaji 24V

Standart aku Kursun asit elektrolitli (YAS)
Aku kapasitesi 80Ah C5,12V
Toz Emme ve Filtreleme Degerler
Kagit toz filtresi, 5-10 ym 3,6 m?

Ana siipirge bélmesi vakumu 11 mm H,0
Filtre silkeleyici etkinlestirmesi Elektrik
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Benzin motoru (*) Degerler

Marka HONDA

Model GX120

Cikartma 118 cc

Motor gucu 3.600 dev/dak’da 2,9 kW

Motor duizeni 3.400 dev/dak’da 2,3 kW

Maksimum tork 2.500 dev/dak’da 0,75 kW

Yakit deposu kapasitesi 2,5 litre

Benzin tipi Motorlu araglar igin kurgsunsuz benzin

(*) Diger benzin motoru verileri/degerleri igin Kullanici El kitabina bakiniz.

KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar
BAT 24 V Aku P1 Korna digmesi
BE1 isaret lambasi (secime bagli) R1 Cikis hizi potansiyometre (pedal)
BLK Motor iskeleti R2 LED rezistansi
Bz1 Geri vites bizeri/kornasi SPK Motor enjeksiyon sistemi
EBD Diyot SWS | Acil durum basma dugmesi
EB1 Tahrik sistemi elektronik karti SW1 Ana slplrge mikro anahtari
ESO Motor guvenlik rolesi SW2 | Vakum sistemiffiltresi silkeleyici anahtari
ES1 Ana siipirge rolesi SW3 | El kumandali vakum sistemi anahtari (segimli)
ES2 Filtre silkeleyeci rolesi SW4 | Sirici koltugu emniyet mikro anahtari
ES3 Vakum sistemi rolesi SW5 | Yan sUplrge mikro anahtari
ES4 Manuel vakum sistemi rélesi (istege bagl) SW6 | Calisma lambasi anahtari (segimli)
ES5 Yan slipurge rolesi SW7 | Geri vites anahtar (eger gerekirse)
ES6 Motor baslatma rélesi T1 Sdricl koltugu mikrosvig zamanlayici (0,5"-gecikme)
ES7 Motor kapatma rolesi
Renk Kodu
FA Ana slipurge sigortasi
FB Yan siipurge sigortasi BK Siyah
FR Sarj etme sistemi sigortasi (70 A) BU Acik mavi
FT Cekis sistemi sigortasi (70 A) BN Kahverengi
F1 Ana sigorta (kontak anahtari devresi) (15 A) GN Yesil
F2 Filtre silkeleyici motor sigortasi (25 A) GY Gri
F3 Manuel vakum sistem sigortasi (40 A) (istege bagli) 0G Turuncu
F4 Vakum sistemi motor sigortasi (10 A) PK Pembe
F5 Korna ve igaret lambasi sigortasi (10 A) RD Kirmizi
F6 Calisma lambasi sigortasi (10 A) (segimli) Va5 Mor
HM Saat sayaci WH Beyaz
K1 Kontak anahtari YE Sar
LD1 Elektronik gekis sistemi teshis LED’i
L1 Calisma lambasi (segimli)
M1 Ana slpurge motoru
M2 Slirme sistemi motoru
M3 Filtre silkeleyici motoru
M4 Sag yan supurge motoru
M5 Sol yan slipiirge motoru (istege bagh)
M6 Vakum sistemi motoru
M7 El kumandali vakum sistemi motoru (segimli)

M8 Dynamotor
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KULLANICI ELKITABI |

KABLOLAMA DIYAGRAMI (Devami)
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| TURKGE KULLANICI ELKITABI

KULLANIM

UYARI!

Makinenin bazi yerlerinde asagidakileri gésteren bazi yapiskan levhalar vardir:
— TEHLIKE

— UYARI

— DIKKAT

— DANISMA

Operatorun bu kilavuzu okurken plakalarda gdsterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir.
Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROL / YENI BIR MAKINEYE YERLESTIRME

Makine, diyagrama (44) uygun bir sekilde baglantisi yapiimis iki adet 12 V’luk akiye ihtiyag¢ duyar.
Makine asagidaki konfiglirasyonlardan biriyle sevk edilebilir:

A) Akller daha 6nceden takilidir ve kullanima hazir haldedir

B) Akiler makineye takilidir fakat elektrolit yoktur

C) Akusiz cihaz

Makine konfiglirasyonuna gore asagidaki gibi ilerleyin.

A) Akiler daha 6nceden takilidir ve kullanima hazir haldedir
1. Makine kaputunu (7) agin ve akilerin dynomotora uygun terminaller araciliiyla bagh olduklarindan emin olun.
2. Kaputu (7) kapatin.
3. Makine kullanima hazirdir.
Akulerin sarjlarinin bitmesi durumunda harici bir akl sarj cihazi ile sarj edin.

B) Akiiler makineye takilidir fakat elektrolit yoktur
1. Kaputu agin (7).
2. Tum aku kapaklarini gikartin (45).

UYARI!
Asindirici oldugu igin siilfiirik asitle ¢alisirken kesinlikle dikkatli olun. Deriyle veya gézlerle temasa gelirse,
bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.
Akiiler iyice havalandiriimig bir yerde doldurulmalidir.
Korucu eldivenler giyin.

3. AKU hucrelerini, aku kullanim kilavuzu’nda verilen talimatlar dogrultusunda, aku tipi sulfirik asit (yogunlugu 25°C’de 1,27 ile
1,29 kg arasinda) ile doldurun.
Silfirik asidin dogru miktari, Ak El kitabinda belirtilmistir.
4. Akuleri dinlenmeye birakin ve hiicreleri aku kullanici el kitabinda verilen talimatlar dogrultusunda siilfurik asit ile doldurun.
5. Akuleri, harici bir aki sarj cihaziyla sarj edin.

C) Akiisiiz cihaz
1. Uygun tip akuler satin alin [bkz. Teknik Veriler paragrafi ve diyagrami (44)].
AkU secimi ve montaji icin, yetkili aki saticilarina bagvurun.
2. Akdleri yerlerine monte edin.
3. Akdleri, harici bir aki sarj cihaziyla sarj edin.

MAKINEYi CALISTIRMADAN ONCE

DIKKAT!
Acik kapi / kaput olmadigina ve makinenin normal sartlarda ¢alismakta olduguna dikkat edin.
Haznenin (17) uygun bir sekilde kapatildigindan emin olun.
Eger makine nakliyat sonrasi kullanilmamis ise, nakliyat esnasinda kullanilan blok ve kilitleme sisteminin
cikarilmig oldugunu kontrol edin.

1. Gerekli oldugunda kaputu agin (7) kapagin (61) vidalarini sékiin ve yakiti bosaltin ardindan kaputu (7) kapatin.

DIKKAT!
Yakit tankini agzina kadar doldurmayin. Yakit deposunu en listiine kadar doldurmayin, yakitin genlesmesine
olanak saglamak lizere deponun lizerinde en az 25 mm bosluk birakin.

2. Planli Bakim Tablosuna (ilgili paragrafa bakiniz) gére bakim iglemlerini yGrGtin.
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

MAKINENIN CALISTIRILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin Calistiriimasi

1. Sdrlci koltugu (25) Gzerine oturun.

2. Gerekirse, manivelayi kullanmak suretiyle koltugu rahat bir pozisyona ayarlayin (31).
Gerekli oldugunda rahat bir konum elde etmek igin direksiyon kolonunu (1) ileri veya geriye dogru egmek igin kolu (93)
kullanin.

DIKKAT!
Gerekirse, motoru baslatmadan énce jigle kolunu her zaman agik konumunda tutun: bu makineyi ¢alistirmak igin
jigle koluna gerek yoktur.

Manuel baglatma kablosunu kullanarak motoru ¢alistirmayin: motor elektrikli mars motoru ile donatiimigtir.

A\

3. Motoru galistirmak igin kontak anahtarini (82) “I” konumuna ardindan “lI” konumuna gevirin. Motor ¢alismaya basladiginda
kontak anahtarini gevirmeyi hizla birakin; “I” konumuna geri dénecektir.

DIKKAT!
Motoru kontak anahtari (82) ile ¢alistirirken siiriis pedalina (2) basmayin.

Anahtani s__aga dogru basil tutarken motor rélantide kalmaz, aniden hedef motor hizina ulasir.
Gaz kolu Uretici tarafindan ayarlanmigtir: bunu kurcalamayin veya motor hizini ayarlamak igin degistirmeye
calismayin!

AN

DIKKAT!
Operator siiriicii koltugu (25) iizerinde oturmadigi zaman motor ¢alismaz. Bir glivenlik sistemi motorun
caligmasini énler.

4. Motoru, oda sicakligina gore birka¢ dakika sireyle isitin.

5.  Elfrenini indirin.

6. Ellerinizi direksiyonda tutarak ve ileriye hareket i¢in pedalin (2) 6n kismina basarak ve geriye hareket etmek icin pedalin arka
kismina basarak makineyi ¢alisma alanina surin.
Pedal (2) Gizerine uygulanan basinci artirmak suretiyle stiirme hizi sifirdan maksimum hiza kadar ayarlanabilir.

NOT
Koltuk (25), makinenin sadece operatériin stirlicii koltugunda oturdugunda pedala (2) basilarak stirtilmesini saglayan bir
emniyet senséri ile donatilmistir.

7. Ana slpurgeyi kol (92) ile algaltin; ddnmeye baslayacaktir.
8. Dugmeye (85) geriye dogru bastirarak vakum sistemini agin.

NOT
ﬁ Vakum sistemi sadece ana slipiirge algaltildiginda acilir.

9. Yan slpdrgeleri (10 ve 11) kol (91) ile alcaltin.

NOT
Yan siplirgeler (10 ve 11), makine hareket halinde iken indirilip kaldirilabilir.
Yan siplirgeler, kaldirildiklarinda veya ana firsiipiirke kaldirilmis durumdayken dénmezler.

10. Direksiyonu (1) déndurerek ve pedala (2) basip makineyi ileri dogru hareket ettirerek stipirmeye baslayin.

SR 1101 P 1464020000(1)2009-04 F 13




TURKGE KULLANICI ELKITABI

Makinenin durdurulmasi

1. Makineyi durdurmak igin pedali birakin (2).

Makineyi hizla durdurmak igin ayni zamanda servis fren pedalina da (3) basin.

Acil durum halinde, makineyi acil bir sekilde durdurmak igin acil durum-diigmesine (88) basin. Acil durum digmesini (88) devre
digi birakmak icin okun gdsterdigi ydnde gevirin.

Levyeyi (91) kullanarak yan supirgeleri (10 ve 11) kaldirin.

Vakum sistemini anahtari (85) merkeze dogru geri getirmek suretiyle kapatin.

Kolu (92) kullanarak ana supurgeyi (12) kaldirin.

Makineyi durdurmak icin kontak anahtarini (82) “0” a dogru gevirin.

El frenini gekin.

EL FRENI
1. Pedala (3) basarak ve kolu (4) ¢ekerek el frenini kilitleyin.
2. Pedala (3) basip gekerek el frenini bosaltin.

Qoo hAWN

UYARI!
Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya parga degisimi isleminden énce park frenini ¢ekin.
Makineyi egimli bir yere park ederken el frenini ¢ekin.

MAKINENIN CALISMASI

UYARI!
Makineyi yiiksek hizlarda kullanirken azami dikkat gbésterin: ani déniigler bu li¢ tekerli aracin dengesiz yiik
dagilimi nedeniyle kararsiz hale gegmesine sebep olabilir.
Déniis hareketi yapmadan énce daima hizi diigiirdin.

1. Makineyi ayni konumda ve siipurgeleri ddner durumdayken uzun sure birakmaktan kaginin: bu durum zemin Gzerinde
istenmeyen izler olusturabilir.

2. Hafif ve toplu haldeki atik maddeleri toplamak igin 6n etekligi pedala (5) basarak kaldirin; 6n eteklik kaldirildiginda makinenin
vakum kapasitesinin azaldigini dikkate alin.

DIKKAT!
Araci 1slak zeminler iizerinde kullanirken, toz filtresinin zarar gérmesini 6nlemek icin, levyeyi (85) kullanarak
vakum sistemini devre disi1 birakmak gerekir.

3. Makinenin diizgiin bir sekilde stiplirme yapmasi igin, toz filtresi miimkiin oldugu kadar temiz olmalidir. Stipirirken temizlemek
icin digmeye (85) ileri dogru birkag saniye basarak filtre silkeleyiciyi acik konuma getirin.
Bu operasyon esnasinda vakum fani otomatik olarak kapanir.
Filtreyi temizledikten sonra vakum sistemini yeniden baslatmak igin digmeye (85) geriye dogru bastirin ardindan siiplirmeye
devam edin.
Calisma yaparken, islemi ortalama her 10 dakika iginde bir kez tekrarlayin (temizlenecek olan alanin toz durumuna bagh
olarak).

NOT
0 Toz filtresi tikandiginda ve/veya hazne dolu iken, makine artik toz ve ¢ép toplayamaz.

4. Her ¢alisma dongustnin ardindan ve doldugunda hazne (17) bosaltiimalidir (asadidaki paragrafta yer alan prosediire bakin).
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

HAZNENIN BOSALTILMASI

Surme pedalini birakmak suretiyle araci durdurun.

Kontak anahtarini (82) “0” konumuna dogru dondurin.

El frenini gekin.

Alt ucunu gekmek suretiyle kancayi (18) yerinden ¢ikarin.

Kolu (19) kullanarak ve i¢ kilavuzlardan kurtararak hazneyi (17) gikarin.

Tum ¢opl 6zel konteynirlar icerisine bosaltin. Bogaltma prosedirini daha kolay bir hale getirmek icin hazne igerisinde kola
(36) sahip iki degisik tipte konteynir (istege bagli) bulunmaktadir.

Bulunuyorsa kollu (36) konteynirlari monte edin.

7. Hazneyi (17) monte edin ve dahili kilavuzlara sabitleyin ardindan kanca (18) ile sikilastirin.
8. Bu durumda makine tekrar stuplrmeye baslamaya hazirdir.

MAKINEYI| KULLANDIKTAN SONRA

Calisma bittikten sonra makineyi terk etmeden énce asagidaki islemleri yapin.
Levyeyi (91) kullanarak yan supurgeleri kaldirin.

Kolu (92) kullanarak ana supurgeyi kaldirin.

Digme (85) ile filtre silkeleyiciyi agin.

Hazneyi (17) bosaltin (dnceki paragraftaki prosedire bakin).

Kontak anahtarini (82) gikarin.

El frenini gekin.

R N

o

SOk wWN =

MAKINENIN iTILMESi VE GEKILMESI

Kapaliyken makineyi itmek/gcekmek igin daha énceden yapilmasi gereken bir ayarlamaya gerekmez.

MAKINENIN DEPOLANMASI

Arac 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki islemleri gerceklestirin:
1. Aracin depolama alaninin kuru ve temiz oldugunu kontrol edin.

2. Akdlerin (43) negatif kutuplarini ¢ikartin.

3. Benzinli motora ilgili Kilavuzda gdsterilen sekilde midahale edin.

ILK KULLANIMIN DONEMI
1. il kullanim siiresinden sonra (ilk 8 saat), asagidaki islemlerin yapiimasi gerekir:
+ Baglanti elemanlarinin uygun bigimde sikilastirildigini kontrol edin.
» Gorilen pargalarinin bitiinligind ve sizdirmazhgdini kontrol edin.
2. ik 20 saatlik galismadan sonra veya ilk bir aydan sonra motor yagini degistirin (bkz. Benzinli Motor El Kitabindaki prosediirler).

BAKIM

Makine émrinun uzunlugu ve maksimum isletme emniyeti, dogru ve diizenli bir bakim ile saglanir.

Asagidaki tabloda planh bakim gosterilmigtir. GOsterilen zaman araliklar 6zel galisma kosullarina gére degisebilir ve bakimdan
sorumlu personel tarafindan belirlenir.

Tam planli veya plan disi bakim isleri kalifiye personel veya yetkili Servis Merkezi tarafindan yapilmalidir.

Bu El kitabi sadece en kolay ve en yaygin bakim proseddurlerini tanimlamaktadir.

Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igin veya olaganusti durum bakim islemleri igin, her hangi bir Bakim
Merkezinde basvurulabilecek olan spesifik Servis El kitabina basvurun.

UYARI!
Bakim iglemlerini gergeklestirmek icin, makine kapali olmali, kontak anahtari ¢ikartiimali ve gerekiyorsa akiiler
ayrilmalidir.
Her bakim isleminden é6nce Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.
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TURKGE | KULLANICI ELKITABI

PLANLI BAKIM TABLOSU

Telimatin Her 10 Her 50 Her 100 Her 200 Her 300
ardindan saatte saatte saatte saatte saatte

Prosediir

Ana ve yan supurge yuksekliginin kontroll ve ayar-
lanmasi

Toz filtresi temizlenmesi ve butunlik kontroli

Motor yagi seviye kontroli

Motor hava filtresinin temizlenmesinin kontrol(

Etek ylksekligi ve galisma kontrolu

Filtre silkeleyici ¢calisma kontroll

Kaput emniyet anahtari ¢alisma kontroll

Ana siipirge tahrik kayislarinin gézle kontrol edilmesi

Motor hava filtresinin temizlenmesi

Somun ve vida sikilik kontrol(

Servis ve park freni kontroll ve ayari

Motor yagi degisimi

Servis ve park freni kontrol ve ayarlanmasi

Buji temizligi/ayar kontroli

Yakit tanki ve filtre temizligi

Motor ve dynamotor arasindaki kayisin gerginligini
kontrol edin

Direksiyon zinciri kontrol ve temizligi

Ana siipirge ¢ekis kayisinin degistiriimesi

Motor hava filtresi degisimi

Buji degisimi

Valf agikligi kontroli/ayari

Ana motor ve tahrik sistemi motoru karbon firgasi
kontroll veya degistiriimesi

Motor ve dynamotor arasindaki kayigin degistiriimesi

Motor yanma odasi temizlenmesi

Yakit tedarik hortumunun kontrolu (ve degistiriimesi)

Motor hizi kontrol(

(*) ligili prosediir igin Servis El kitabina bakiniz.

(**) ligili prosediir igin, Benzinli Motor Kilavuzu’na bakin.

(1) Ve ilk 8 saat calistirma sonrasi.

(2) Ik 20 saatlik kullanimin veya bir aylik kullanimin ardindan.

(3) Veya her 3 ayda bir kez.

(4) Veya her 6 ayda bir kez.

(5) Veya heryil.

(6) Her 500 saatte.

(7) Her 2 yilda.

(8) Operatdrin bakim igin gerekli aletlere sahip olmasi veya bdyle bir bakimi gergeklestirmeye ehil olmasi durumlari haricinde
bakim proseddrleri yetkili Honda ¢alisanlari tarafindan gergeklestiriimelidir. Honda Servis El Kitabina bakin.

(9) Tozlu alanlarda daha sik temizleyin.

(10) Sadece kagit elemani degistirin.

16 1464020000(1)2009-04 F SR1101 P




KULLANICI ELKITABI

TURKGE

ANA SUPURGE YUKSEKLIGININ KONTROLU VE
AYARLANMASI

ok wd

NOT
0 Cesitli sertlikte stptirgeler bulunur. Bu prosedtir her

tip sidptirgeye uygulanir.

Ana siplrgenin yere olan mesafesini asagida gosterildigi

sekliyle kontrol edin:

» Makineyi diiz bir zemin UGzerine getirin.

* Makineyi hareketsiz durumda tutun ve ana stpurgeyi
alcaltarak birkag saniye galistirin.

* Ana slpurgeyi durdurun ve kaldirin, daha sonra
makineyi hareket ettirin ve kapatin.

* Ana slpurge baskisinin (A, S$ekil 1) uzunlugu boyunca
2 — 4 cm genigliginde oldugunu kontrol edin.

Baski (A) teknik ozellikler dahilinde degilse adim 2'de

gosterildigi gibi stiplirge yuksekligini ayarlayin.

El frenini gekin.

Kontak anahtarini (82) “0” konumuna dogru dondurin.

Kaputu (7) agin.

Makinenin sol tarafindaki tokmagi (A, Sekil 2) gevsetin.

Topuzu (v) gevirin ve sunu géz 6ninde bulundurun:

» Supurgeyi kaldirmak igin vidalanmis olmasi gerekir;

» Supurgeyi algaltmak igin vidasinin sékilmis olmasi
gerekir.

Ayarlamanin ardindan, digmeyi (B) tutun ve topuzu (A)

sikilastirin.

Ana siplrge yuksekliginin uygun bir bicimde ayarlandigini

kontrol etmek igin adim 1’i tekrar uygulayin.

Suplrgenin asir bicimde yipranmis olmasi nedeniyle ayar

mumkin degilse, bir sonraki paragrafta yer alan talimatlara

uygun olarak supurgeyi degistirin.

DIKKAT!
Ana siiptirge baskisinin agiri olmasi durumunda

(4 cm’den fazla) makinenin normal faaliyetleri
etkilenir ve hareket eden ve elektrikli pargalari
asiri isinabilir bu da makinenin émriinii kisaltir.
Yukaridaki belirtilen kontrolleri yiiriitiirken son
derece dikkatli olun ve daima makineyi belirtilen
sartlar altinda kullanmaya dikkat edin.

S$311389

S§311390
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| TURKGE | KULLANICI ELKITABI

ANA SUPURGENIN DEGISTIRILMESI

NOT
e Cesitli sertlikte stpiirgeler bulunur. Bu prosedtir her

tip sdptirgeye uygulanir.

Makineyi diizglin zeminde slrtn ve el frenini gekin.

Kontak anahtarini (82) “0” konumuna dogru déndurin.

Tokmaklari gevsetin (23), ve sag kapiyi (22) ¢ikarin.

Topuzu (A, Sekil 3) gevsetin.

Tokmaklar gevirerek sokun (B, Sekil 3) ve suplrge

kompartimaninin kapagini (C) ¢ikarin.

Supurgeyi yerinden ¢ikarin (A, Sekil 4).

Tahrik gébegini (A, Sekil 5), kaza ile sarilmis olan her

tur yabanci malzemeden (halat, pagavra vb.) ve tozdan

arinmis oldugunu kontrol edin.

8. Yeni ana supurgenin, kil siralari (B) sekilde gosterildigi gibi
egilmis durumda takilmasi gerekir.

9. Yeni ana supurgeyi (C, Sekil 5) monte edin ve diglilerin (D)
dogdru bir bicimde ilgili tahrik gébegine (A) gectiklerinden
emin olun.

10. Ana suplrge bdlmesi kapagini (C, Sekil 3) takin ve
topuzlari (B) ve (A) sikistirin.

11. Sag kapiyi (22) takin ve topuzlari (23) sikin.

12. Bir 6nceki paragrafta gosterildigi gibi ana supurge

yuksekligini kontrol edin ve ayarlayin.

DIKKAT!

Firga killarinin iginde keskin artiklar mevcut
olabileceginden, ana siipiirgeyi degistirirken
koruyucu eldiven giyilmesi énerilir.

aorwN=

No

S311391
Sekil 3

S311392
Sekil 4

S311393
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

YAN SUPURGE YUKSEKLIK KONTROLU VE
AYARLANMASI

NOT
0 Cesitli sertlikte stptirgeler bulunur. Bu prosedtir her

tip siptirgeye uygulanir.

1. Yan suplrgenin yerden mesafesini asagidaki prosedire
uygun bir bicimde kontrol edin:
» Makineyi diiz bir zemin lizerine getirin ve yan
supdrgeleri algaltin.
* Makineyi hareketsiz durumda tutun ve birkag saniye
yan supurgeleri calistirin.
* Yan supurgeleri kaldirin ardindan makineyi hareket
ettirin ve motoru kapatin.
* Yan supurge baskilarinin sekilde (A ve B, Sekil 6)
gosterildigi gibi oldugunu kontrol edin.
Baski teknik 6zellikler dahilinde degilse adim 2’de
gosterilen prosedire uygun olarak stpurge yiksekligini
ayarlayin.
El frenini gekin.
Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru dondurin.
Siipurge ust kismina yerlesik olan tokmag (A, Sekil 7)
gevsetin.
5.  Topuzu (v) gevirin ve sunu g6z 6niinde bulundurun:
» Supurgeyi kaldirmak igin vidalanmis olmasi gerekir;
+ Supurgeyi algaltmak igin vidasinin s6ékilmis olmasi
gerekir.
Ayarlamanin ardindan, digmeyi (B) tutun ve topuzu (A)
sikilastirin.
6. Yan slpurge yuksekliginin uygun bir bicimde ayarlandigini
kontrol etmek icin adim 1’i tekrar uygulayin.
7. Supdurgeler cok asinmis ve artik ayarlanamiyorlarsa, ilgili
paragrafta gosterilen prosedure gore yenileriyle degistirin.

YAN SUPURGELERIN DEGISTIRILMESI

NOT
ﬁ Cesitli sertlikte stiptirgeler bulunur. Bu prosedtir her

tip sdptirgeye uygulantr.

DIKKAT!
Firga killarinin iginde keskin artiklar mevcut

olabileceginden, yan siipiirgeleri degistirirken
koruyucu eldiven takilmasi 6nerilir.

PN

N

Makineyi diizgiin zeminde suriin ve el frenini gekin.

2. Kontak anahtarini (82) “0” konumuna dogru dénddrin.

3. Yayi (A, Sekil 8) serbest birakin, pim (B) ve supurgeyi (C)
motor milinden ¢ikarin.

4. Yeni supurgeyi motor miline takin, pimi (B) deliklere (D)
takin ve yayi (A) gegirin.

5.  Bir 6nceki paragrafta gosterildigi gibi yan siptiirge

yuksekligini kontrol edin ve ayarlayin.

S311394

P100350
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TOZ FILTRESININ TEMiZLENMESIi VE
BUTUNLUK KONTROLU

NOT B Cc E
Standart kagit filtrenin yani sira segimli polyester

filtreler de mevcuttur. Asagidaki prosedtir her tiir filtre
icin gegerlidir.

Makineyi diizglin zeminde sirtn ve el frenini gekin.

Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru dénduriin.

Alt ucunu cekmek suretiyle kancayi (18) yerinden ¢ikarin.

Kolu (19) kullanarak ve i¢ kilavuzlardan kurtararak hazneyi

(17) cikarin.

5. Tokmaklari gevsetin (33) ve filtre kompartimani kapagini

(32) sokin.

Topuzlari (A, Sekil 9) gevsetin.

Filtre silkeleyici motorunu (C) elektrik konektériinden (B)

ayirin.

8. Toz filtresi sabitleyici cergevesini (D) ¢ikartin.

Toz filtresini (E) ¢ikarin.

10. Filtreyi acik bir alanda tel filtrenin (B) zit tarafina (A, Sekil Sekil 9
10) vurmak suretiyle duz ve temiz bir ylizeyde temizleyin.
Temizleme prosedirini maksimum 6 Bar sikistiriimig
hava (C) kullanarak, sadece tel filtreyle (B) korunan
taraftan ve minimum 30 cm’lik bir mesafeden hava
puskirtmek suretiyle tamamlayin.

Filtre tipine gbre asagidaki uyarilara riayet edin:

+ Kagit filtre (standart): Temizlemek igin su veya
deterjanlar kullanmayin, aksi takdirde filtre hasar
gorebilir.

+ Polyester filtre (segimli): Daha iyi bir temizleme igin
filtrenin su ile ve kdplk yapmayan bir deterjanla
yikanmasina musaade edilmektedir. Bu islem
temizleme kalitesini iyilestirir ancak filtrenin émruni
azaltir ve daha sik degistiriimesini gerektirir. Yetersiz
deterjan kullanimi filtreye zarar verebilir.

11. Filtre gévdesinin yirtik olup olmadigini kontrol edin.
Gerekiyorsa filtreyi degistirin. $311399

12. Kapak (32) lastik contasini (A, Sekil 11) temizleyin ve Sekil 10
bltlnligu ve etkinligi agisindan kontrol edin ve gerekli
olmasi halinde degistirin.

13. Sékme islemini ters yonde izleyerek parcalari yeniden

takin, asagidaki noktalara dikkat edin:

« Tel filtre (B, Sekil 10) tarafi yukari bakacak sekilde

filreyi (E, Sekil 9) monte edin.

hON =

No

8311397
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KULLANICI ELKITABI TURKGE

ETEKLIK YOKSEKLIGININ VE CALISMASININ
KONTROLU

1. Makineyi eteklik yuksekligini kontrol etmeye musait duz bir
yuzeyde surin.

2.  Elfrenini gekin.

3. Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru dondurin.

Yan etekligin kontrol edilmesi

1. Tokmaklar (21 ve 23) gevsetin ve hem sag (22) ve hem de
sol (20) kapilari ¢ikartin.

2. Yan eteklikleri (13 ve 14) bitiinlukleri agisindan kontrol
edin. Etekliklerde, 20 mm’den daha buyik kesikler (A,
Sekil 12) veya 10 mm’den daha biiyik catlaklar (B)
bulundugunda, eteklikleri degistirin (eteklik pargasinin
degistirilmesi igin, Servis El kitabina basvurun).

3. Yerden yan etekliklere (13 ve 14) kadar olan mesafenin 0 —
3 mm (A, Sek. 13) arasinda olmasina dikkat edin. Gerekli
oldugunda eteklik yliksekligini vidalardaki (A, Fig. 16)
yuvalari kullanmak suretiyle ayarlayin.

4. Soktuguniz siranin tersini uygulayarak pargalari yerine
takin.

On ve arka eteklik kontrolii

1. Ana slpurgeyi ilgili paragrafta gosterildigi sekilde ¢ikartin.

2. On (15) ve arka (16) eteklikleri bitiinlikleri agisindan
kontrol edin. Etekliklerde, 20 mm’den daha buyuk kesikler
(A, Sekil 12) veya 10 mm’den daha biiyik catlaklar (B)
bulundugunda, eteklikleri degistirin (eteklik pargasinin
degistirilmesi igin, Servis El kitabina basvurun).

3.  Su hususlari kontrol edin:
+ On eteklik (A, Sek. 17) hafifce zemine deger (A, Sek.

14).
* Yerden arka etekliklere (B, Sek. 17) olan mesafe 0 - 3
mm (A, Sek. 13) arasinda olmalidir.

4.  Gerekli oldugunda eteklik yiiksekligini vidalardaki (C ve D,
Sekil 17) yuvalari kullanmak suretiyle ayarlayin.

5.  On eteklik kaldirma pedalina (5) basin ve 6n etekligin
(A, Sek. 15) yukari dogru 90° (sekilde gosterildigi gibi)
doéndigunden emin olun; ardindan pedali serbest birakin
ve etekligin orta konumunda kalmadigdini, baslangictaki
konumuna geri dondiigiini kontrol edin. Gerekirse, 6n
eteklik kontrol kablosu ayari veya yenilenmesi igin Servis
El kitabina bagvurun.

6. Soktigunilz siranin tersini uygulayarak pargalari yerine
takin.

B A
\
¥ = ~& 0-3mm
A 0-0,1in
>10mm| > 20 mm ‘ ——‘E
> 0,4 inch > 0,8 inch '
S311400 S311401
Sekil 12 Sekil 13
A oo -====
90° A
S311402 S311403
Sekil 14 Sekil 15

S311404

8§311405

Sekil 17
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SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI/
SIFIRLANMASI

1. Makineyi dliizgiin zeminde surtin ve el frenini gekin.

2. Kontak anahtarini (82) “0” konumuna dogru dondirun.
3.  Kaputu (7) agin.

4.  Aklnin negatif konektorini (43) sokln.

Yaprakl sigorta kontrolii/degistirilmesi
1.  Sigorta kutusu kapagini (46) cikartin.
2. Asagidakine (Sekil 18) uygun bir bigimde ilgili sigortayi

kontrol edin/degistirin: ®

(A): F1 ana sigortasi (kontak anahtari devresi) (15 A) U/D /H IH H\ [ D D

(B): F2 filtre silkeleyici motoru sigortasi (25 A) /ﬁ/—/—:—\—\

(C): F3 manuel vakum sistemi sigortasi (40 A) (istege .

o L) N

(D): F4 vakum sistemi motor sigortasi (30 A) / / / l \ \

(E): F5 korna ve sabit lamba sigortasi (10 A) A B C D E F

(F): F6 calisma is1d1 sigortasi (10 A) (istege bagh) P100348
3.  Elektrik bilesenler kutusu kapagini (50) ¢ikartin. Sekil 18

4. Asagidaki sigortayi (Sekil 19) kontrol edin/degistirin:
(A): FT cekis sistemi sigortasi (70 A)

5. Asagidaki sigortayi (63) gikartin ve kontrol edin/degistirin:
FR sarj etme sistemi sigortasi (70 A)

Sigorta kontrolii

1. Asagidaki sigortalarin (Sek. 18) saglamhigini kontrol edin:
(G): FA ana slipiirge motoru sigortasi (30 A)
(H): FB ana suplrge motoru sigortasi (10 A)
Kesintiye neden olmug aksam tam olarak soguduktan
sonra devre disi kalmis sigortayi sifirlayin.

2. Kaputu (7) kapatin.

NE=

-

P100349

Sekil 19
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KULLANICI ELKITABI

TURKGE

EMNIYET FONKSiYONLARI

Makine asagidaki emniyet iglevleri ile donatiimigtir.

ACIL DURUM BASMA DUGMESI

Kolay erisilebilir bir yerde bulunur (88). Tim makine iglevlerini durdurmak igin acil bir durumda basiimasi gerekir.

SURUCU KOLTUGU MiIKROSViCi

Sirtici koltugu igindedir ve operatér suriici koltugunda degilken motorun galistirimasina izin vermez.

ARIZA TESPIT VE GIDERME

Sorun

Olasi neden

Cozim

Kontak anahtari “II” konumuna déndirtldigunde
motor galismaz.

Operator surtcl koltugunda degildir.

Operator suriicu koltugunda oturmalidir.

Motor yagi seviyesi duslik.

Motor yagi ekleyin. (1)

Yakit seviyesi diguk.

Yeniden doldurun. (1)

Yakit karblratore ulagmiyor.

Baglanti hortumunu kontrol edin. (1)

Buji kablosu bashgr kivilcim uretmiyor.

Bujiyi temizleyin/degistirin. (1)

Kutudaki F1 sigortasi acik.

Sigortay1 degistirin.

FR sigortasi agik.

Sigortay degistirin.

Motor galisma esnasinda durmaktadir.

Motor yagi seviyesi dusik.

Motor yagi ekleyin. (1)

Yakit seviyesi dusuk.

Yeniden doldurun. (1)

Makine pedala basildiginda hareket etmiyor.

El freni gekili.

El frenini indirin.

Makineyi kontak anahtari ile galigtirirken,
pedal basili konumda kalmig veya operator
henliz surlcu koltugunda bulunmuyor.

Makineyi kontak anahtari ile sadece suriicu
koltugu Ustundeyken ve pedala basmadan
calistirin.

FT sigortasi agik konumda.

Sigortay1 degistirin.

Ana slpurge calismamaktadir.

FA sigortasi agik konumda.

ilgili digmeye basarak sigortayi sifirlayin.

Yan supurgeler calismamaktadir.

Ana supurge algaltiimadi.

Ana slipurgeyi algaltin.

FB sigortasi agik konumda.

iigili diigmeye basarak sigortayi sifirlayin.

Makine ¢ok az kir/¢op topluyor.

Vakum sistemi kapatildi.

Digmeyi kullanarak vakum sistemini agin.

Kutudaki F4 sigortasi acik.

Sigortay1 degistirin.

Toz filtresi tikali.

Filtre silkeleyicisini kullanarak toz filtresini
temizleyin.

Hazne dolu.

Hazneyi bosaltin.

Eteklikler dlizgiin bicimde ayarlanmamis ya
da asinmis.

Eteklikleri ayarlayin/yenisi ile degistirin.

Siipurgeler dogru sekilde ayarlanmamis.

Silipurge yuksekligini ayarlayin.

Filtre silkeleyeci ¢alismiyor.

Kutudaki F2 sigortasi agik.

Sigortay1 degistirin.

Cekis sistemi elektronik kart arizasi led’i yanip
sonuyor.

Cekis sistemi iglemiyor.

Arizayi belirlemek igin (herhangi bir Nilfisk-
Advance Servis Merkezinde mevcut olan)
Servis El Kitabina basvurun.

(1) ligili prosediir i¢in, Benzinli Motor Kilavuzu’na bakin.

Daha fazla bilgi icin Servis el Kitabi'na bagvurabileceginiz bir Nilfisk Servis Merkeziyle temasa gegin.
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HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.

Makineyi hurdaya ayirmadan dnce, yururlukteki mevzuata gore elden cikariimasi gereken asagidaki malzemeleri ¢ikarin ve ayirin:
—  Akdler

—  Motor yagi

—  Polyester toz filtresi

— Anave yan supurgeler

—  Plastik pargalar

—  Elektrik ve elektronik bilesenler (*)

(*) Elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi’'ne bagvurun.
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